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1. Funciones y estructura del Instituto de Lenguas Modernas de la Universidad San Jorge
1.1. Informacién general del centro

El Instituto de Lenguas Modernas es un centro transversal de la Universidad San Jorge creado en 2007
y situado en sus instalaciones del Campus de Villanueva de Gallego en Autovia A-23 Zaragoza-Huesca km 299,
50830, Villanueva de Gallego, Zaragoza. Tiene como mision potenciar, coordinar y supervisar el aprendizaje y
la certificacion de lenguas extranjeras entre la comunidad de la Universidad San Jorge (USJ), una institucion
sin animo de lucro que tiene como fin servir a la sociedad creando y transmitiendo conocimiento, asi como
contribuyendo a la formacion de personas integras y buenos profesionales. La US] posee una oferta académica
estructurada en torno a tres centros y dos institutos, distribuidos en siete edificios en el Campus de Villanueva
de Gallego. El Instituto de Lenguas Modernas se localiza en el Edificio Estudiantes que cuenta con aulas, dos
aseos por planta (dos de ellos adaptados para personas con movilidad reducida) climatizacion y wifi accesible.

En el mismo edificio se encuentran otras areas de atencién a los estudiantes como el Servicio de
Gestidn Académica, la Biblioteca, la International Office, el Learning Space, Soporte Técnico y espacios comunes
de ocio y descanso. Ademas, cerca del Edificio Estudiantes se encuentra la Food truck, comedores en facultades
cercanas, maquinas de vending, reprografia, zona de aparcamiento, parada de autobuis USJ y el campus
deportivo.

Los cursos de espafiol se imparten en diversas aulas de todos los edificios del campus de la USJ, segln
necesidades, teniendo uso preferente de las dos aulas ubicadas junto al Instituto de Lenguas Modernas, en el
Edificio de Estudiantes.

El Instituto de Lenguas Modernas ofrece formacién en espafiol como lengua extranjera y cultura
espafiola en niveles de dominio que van del Al al C1 del MCER para estudiantes internacionales de programas
de movilidad y estudiantes de la US] cuya lengua materna no sea el espafiol.

La procedencia de los potenciales alumnos de los cursos de espafiol del Instituto de Lenguas Modernas
del ILM es muy diversa, pues recibimos estudiantes de universidades socias de todo el mundo: Alemania,
Austria, Bélgica, Brasil, Bulgaria, Chile, Corea del Sur, Croacia, Dinamarca, Eslovaquia, Estados Unidos, Estonia,
Finlandia, Francia, Grecia, Irlanda, Italia, Japdn, Lituania, Noruega, Paises Bajos, Polonia, Portugal, Reino Unido,
Republica Checa, Rumania, Suecia y Turquia. Por ejemplo, durante el curso académico 2024-25, la Universidad
recibié 205 estudiantes amparados en programas de movilidad tales como Erasmus, becas Be-international,
BIP o practicas freemover, que pasan un semestre o un curso académico completo en la USJ. Los principales
paises de origen de nuestros estudiantes internacionales son Italia, Portugal, Francia, Alemania, Bélgica, Reino
Unido y Turquia.

Adicionalmente, debido a la cercania geografica de nuestra universidad con el sur de Francia, un alto
porcentaje de los alumnos de nuevo ingreso que cursan grados completos en la Facultad de Ciencias de la
Salud son no hispanohablantes. Por esta razon, el Instituto de Lenguas Modernas también ofrece cursos
especificos para alumnos con este perfil.

Los cursos estan disefiados para mejorar su competencia comunicativa en espafiol, pues el desarrollo
de habilidades linguisticas y socioculturales es esencial para la formacion personal y profesional de los
estudiantes en la sociedad multicultural actual. También se ofrecen cursos personalizados para universidades
socias, combinando clases de lengua y cultura espafiola disefiadas segln las necesidades de sus estudiantes

con una experiencia cultural en el entorno universitario y la ciudad de Zaragoza. Ademas, el Instituto de Lenguas
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Modernas es administrador desde 2013 de la prueba del Diploma de Espafiol Lengua Extranjera (DELE) y
colabora con la ONG ACCEM desde 2019 impartiendo cursos de espariol para apoyar la integracion y el bienestar
psicosocial de sus usuarios.

El equipo que forma parte del Instituto de Lenguas Modernas es multicultural y multilingiie, con
muchos afios de experiencia internacional en la ensefianza de idiomas y altamente capacitado y comprometido
con la calidad en la docencia, la innovacion y el acompaiamiento del estudiante, pues las docentes principales
de los cursos de espafiol tienen formacion especifica, postgrado en didactica ELE con practicas tutorizadas y
amplia experiencia en docencia ELE en diversos niveles y contextos. La metodologia que se implementa en los
cursos de espafiol se centra en un enfoque comunicativo y practico, donde se fomenta un aprendizaje dindmico
y colaborativo y donde el equipo docente se esfuerza por ayudar a los alumnos a reflexionar sobre su propio

estilo y estrategias de aprendizaje para maximizar su experiencia en los cursos de espafiol.

1.2. Estructura y perfiles
El organigrama del Instituto de Lenguas Modernas, junto con las responsables de los servicios que

apoyan las labores de gestién y administracion, es el que sigue (Tabla 1):

Nombre Funcion Contacto
Desirée Acebes de la Arada Docente de lengua espafiola; directora del ILM y responsable examen DELE iim@usj.es, dacebes@usj.es
Adriana Bausells Espin Docente de lengua espafiola abausells@usj.es
Fatima Cheikh-Khamis Cases Docente de lengua espafiola; coordinadora de espafiol y de pruebas internas y |fcheikh@usj.es
de admisién
Maria Duran Eusebio Docente de lengua espafiola; coordinadora de comunicacion y redes sociales  |maduran@usij.es
Clara Lairla Gonzalez Docente de lengua espafiola clairla@usj.es

Gema Lafuente Vicente

Docente de lengua espafiola

glafuente@usj.es

Ana Pociello Sampériz

Docente de lengua espafiola

atpociello@usj.es

Nora Vergara Legarra

Docente de lengua espafiola

nvergara@usj.es

Responsable del Servicio de Gestion Académica sga@usj.es
internationaloffice@usj.es
Tabla 1. Organigrama del ILM, gestion y administracion

Susana Albesa Prades

Eszter Jambor Responsable de Relaciones Internacionales / International Office

En lo que concierne a la organizacion y procedimientos académicos, el Instituto de Lenguas Modernas
cuenta, por un lado, con la colaboracién del Servicio de Gestion Académica, que se encarga de la gestion del
proceso de inscripcion de los cursos de espaiol y la emision de certificados una vez finalizado el curso, y por
otro con las tareas de acompafiamiento y asesoramiento de la International Office.

Por otro lado, personal docente del Instituto de Lenguas Modernas asume tareas de direccion y
coordinacién. Por un lado, la directora del centro se encarga de la supervision del funcionamiento del centro y,
junto a la coordinadora de los cursos de espafiol, disefia la oferta formativa de ELE. La coordinadora gestiona
la promocion y puesta en marcha de los cursos, administra y corrige las pruebas de nivel, coordina al
profesorado de espafiol y garantiza el buen funcionamiento de dichos cursos. También informa y asesora, de
manera presencial u online, al alumnado interesado en los cursos de espariol sobre el proceso de matriculacion
online tras la realizacion de la prueba de nivel presencial o cualquier otro requerimiento de informacion. En
caso de incidencias técnicas durante este proceso, el Servicio de Gestion Académica y el Soporte también
prestan atencion al alumnado.

Antes de finalizar los cursos, la coordinadora solicita al departamento de Calidad el envio de encuestas

de satisfaccion a los estudiantes, donde también se recogen posibles sugerencias, reclamaciones y quejas. Los
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resultados de estas encuestas se comparten con la docente implicada. Al finalizar los cursos, cada docente
evalla los criterios de superacion del curso, califica y completa las actas para que el Servicio de Gestion

Académica emita los certificados correspondientes.

Los cursos de espafiol son una de las lineas de actividad del Instituto de Lenguas Modernas.
Paralelamente a ellos, para fomentar la internacionalizacion y el multilingliismo, se imparten cursos de inglés y
aleman para alumnos y asignaturas de inglés para fines especificos (English for Specific Purposes o ESP) en
todos los grados de la universidad para desarrollar las habilidades comunicativas académicas y profesionales
propias de su disciplina. Asimismo, el Instituto de Lenguas Modernas coordina el programa CLIL (Content
Language Integrated Learning), ofreciendo formacién y apoyo al profesorado de distintas areas que integra la
lengua inglesa en su docencia.

También, desde el grupo de investigacion «Lengua y comunicacion», se trabaja en el campo de la
lingliistica aplicada con especial foco en la ensefianza-aprendizaje de lenguas extranjeras. Las principales lineas
de investigacion son: la ensefianza de lenguas para fines especificos en ambitos profesionales y académicos;
el analisis del discurso; el aprendizaje integrado de contenido y lengua (AICLE)/Content and Language
Integrated Learning (CLIL): la traduccion, multimodalidad, mediacion, accesibilidad y comunicacion inclusiva; y
el andlisis literario y de productos culturales.

Ademas, el Instituto de Lenguas Modernas de la Universidad San Jorge es miembro de la Asociacion
de Centros de Lenguas de Ensefianza Superior (ACLES) y de la European Confederation of Language Centres
in Higher Education (CercleS).

En definitiva, El Instituto de Lenguas Modernas se diferencia de otros centros de ensefianza de idiomas
porque posee una oferta de cursos disefiada a medida para sus estudiantes, con cursos de diferentes idiomas
(inglés, aleman y espaiiol como lengua extranjera) exclusivos para los alumnos de grado de la Universidad San
Jorge y que se adaptan a sus horarios. Se ofrecen en grupos pequefios que favorecen una metodologia
comunicativa y funcional y el trabajo cooperativo. En el caso de los cursos de ELE, se plantea un itinerario
formativo dirigido a colectivos especificos dentro de la universidad tales como los alumnos francofonos de
grados de Ciencias de la Salud o estudiantes no hispanohablantes de programas de intercambio. De este modo
los cursos se disefian pensando en satisfacer sus diferentes necesidades lingtiisticas a lo largo de su estancia
en nuestra institucion.

Ademas, las clases tienen lugar en el mismo entorno universitario, sin que los alumnos tengan que
abandonar el campus, donde también pueden beneficiarse de unas instalaciones modernas y punteras. Por otro
lado, Zaragoza es una ciudad segura, no masificada ni excesivamente turistica, bien ubicada, con buena calidad
de vida y numerosos servicios y actividades culturales y de ocio, y su inmersion en ella favorece que los alumnos
extranjeros de programas de intercambio tengan multiples ocasiones para poner en practica la lengua espaiiola

en un entorno auténtico.
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1.3. Plan estratégico: objetivos y resultados a alcanzar
El Instituto de Lenguas Modernas se propuso los siguientes objetivos para el curso 2024-25, que
culminaron con su consecucion:
—  Creacién de una nueva pagina web institucional traducida al inglés.
— Inicio del proceso de acreditacién con el Instituto Cervantes: preparacion de la acreditacion y solicitud
de evaluacion de la acreditacion.

Por otro lado, el Instituto de Lenguas Modernas se propone la consecucion del siguiente objetivo para
el curso 2025-26:
—  Obtencién del sello de Centro Acreditado del Instituto Cervantes.

—  Potenciar la acreditacion de idiomas en la Universidad San Jorge.

Asimismo, se propone una serie de hitos que alcanzar o retomar y consolidar a partir del curso 2025-
26 de forma continuada, como son los siguientes:

— Aumentar la oferta de cursos de idiomas del instituto de Lenguas Modernas.

— Aumentar la visibilidad de los cursos ELE en ferias, instituciones internacionales.

— Aumentar la oferta de actividades culturales y deportivas para los alumnos de los cursos de espafiiol
del Instituto de Lenguas Modernas.

— Retomar la oferta de cursos de verano de ELE a medida para universidades socias, manteniendo
convenios con ellas.

—  Seguir dando servicio a los estudiantes de intercambio a través de los cursos de ELE consolidados en
todos los niveles de dominio.

—  Seguir apoyando con un curso de ELE a medida, durante su primer afio académico, a los estudiantes
USJ no hispanohablantes de grados de Ciencias de la Salud.

— Mantener el convenio con la ONG ACCEM y seguir dando apoyo a la formacion de sus usuarios.

— Consolidar la oferta de cursos de idiomas en la Universidad San Jorge y ampliar también la oferta de
cursos en la sede de Santa Cruz.

—  Ofrecer cursos intensivos de ELE y hacerlos extensivos a la poblacién de la comunidad aragonesa.

— Contar con una plantilla consolidada de profesionales implicada en el crecimiento de los cursos de
espanol del Instituto de Lenguas Modernas.

— Avanzar en materia de investigacion dentro del grupo Lengua y comunicacion que derive en beneficios
sobre la actividad docente del ILM.

—  Convertirse en centro de referencia de ensefianza de espafiol como lengua extranjera.

1.4. Normativa interna del centro.

La normativa interna del Instituto de Lenguas Modernas se rige por el Reglamento general de la
Universidad San Jorge. Segun recoge el articulo 47 del documento Normas de Organizacion y Funcionamiento
de la Universidad San Jorge, los derechos y deberes de los Estudiantes se regiran por la Ley Organica de
Universidades, la Ley de Ordenacién del Sistema Universitario de Aragdn, el Estatuto del Estudiante
Universitario, asi como por la propia norma que dicte la Universidad en desarrollo de las presentes Normas de

Organizacion y Funcionamiento en el marco de lo establecido por la legislacién universitaria.
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Los estudiantes que acceden a los programas universitarios se comprometen a conocer y a cumplir la
normativa académica del Reglamento regulador del Orden y la Convivencia que se recoge en la Guia Académica,
que se les facilita a principio de curso y es de obligada lectura.

Estos documentos recogen aspectos como los derechos y deberes de los estudiantes, las normas que
regulan el orden y la convivencia en la universidad, la normativa académica, etc. A continuacion, se muestran
alguno de los puntos mas relevantes.

Segun el Reglamento regulador del Orden y la Convivencia, los derechos de los estudiantes de la Universidad
San Jorge seran los que resulten de:
a) La relacion contractual de naturaleza privada que se plasma en el contrato de matricula.
b) La normativa especifica de la Universidad San Jorge, en particular la de naturaleza académica, asi
como la reguladora del uso de los bienes y servicios de la Universidad.
c) La Ley Organica del Sistema Universitario, la Ley de Ordenacién del Sistema Universitario de Aragdn
y el resto de legislacion universitaria.
d) En particular del Capitulo II «derechos y deberes», y sus articulos 2, 7, 8, 9, 10 y 11, del Real Decreto
1791/2010, de 30 de diciembre, por el que se aprueba el Estatuto del Estudiante Universitario.

Los deberes de los estudiantes de la Universidad San Jorge seran los que resulten de:
a) El articulo 13 del Real Decreto 1791/2010, de 30 de diciembre, por el que se aprueba el Estatuto del
Estudiante Universitario.
b) La relacién contractual de naturaleza privada que se plasma en el contrato de matricula.

c) Lo previsto en el presente Reglamento.

Ademas de lo sefialado en el apartado anterior:

a) Toda persona que se encuentre en el recinto o instalaciones de la Universidad o haciendo uso de sus
servicios tendra la obligacion de identificarse si fuera requerido para ello por las autoridades académicas,
el profesorado en el ejercicio de sus funciones docentes, el personal de administracion y servicios
responsable en cada dependencia y el personal de seguridad.

b) Solo tendrd derecho a asistir a las actividades docentes vinculadas a una materia el alumnado
matriculado en ella, salvo autorizacién expresa de la Universidad.

¢) El alumnado asistente a una actividad docente tendra la obligacion de identificarse si fuera requerido
a ello por el profesorado responsable de la actividad. A tal efecto, y de conformidad con la normativa
vigente, tendra la obligacion de llevar permanentemente consigo el carné de estudiante o, en su defecto,
el Documento Nacional de Identidad, Tarjeta de Identidad de extranjero o Pasaporte, sin perjuicio de

poder acreditar su identidad mediante otro documento legalmente vélido.

Las normas que regulan el orden y la convivencia en la Universidad San Jorge tienen como objetivo
fundamental el respeto a los miembros de la comunidad universitaria y a los valores propios de la Universidad,
el fomento del clima més favorable de convivencia, la salvaguarda del buen nombre de la Universidad, asi como

la integridad de los edificios, equipamientos y demas bienes y derechos de la Universidad.
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1.5. Instalaciones y equipamientos

Los cursos de espafiol del Instituto de Lenguas Modernas se imparten en diversas aulas de todos los
edificios del campus de la USJ, seglin necesidades, teniendo uso preferente de las dos aulas ubicadas junto al
Instituto de Lenguas Modernas, en el Edificio de Estudiantes. Estas aulas pueden variar de tamafio y formato:
presentan entre 60 y 160 m2, algunas de ellas unidas entre si por tabiques moviles para poder ampliarse o
dividirse. En algunos edificios las mesas son fijas y en otros son plegables, todas ellas electrificadas para poder
conectar los ordenadores portatiles. Las sillas son todas méviles y solo en algunos espacios concretos se cuenta
con mesas fijas con pala. Todas las aulas disponen de al menos una pizarra tipo “velleda”, proyector, pantalla
o0 espacio de muro suficiente para la proyeccion, altavoces, reloj, percheros y papelera. Algunas aulas disponen
de cdmara y micréfono de ambiente para poder retransmitir la clase y algin aula especifica dispone de pizarra
digital.

El Instituto de Lenguas Modernas es a la vez sala de docentes y cuenta una superficie de espacio de
trabajo de 57m?, 12 escritorios con sillas de oficina, cajonera, pantalla y conexion inalambrica a internet. En él
se ubican los libros y recursos necesarios para la ensefianza. La impresora fotocopiadora se encuentra en pasillo
comun del edificio y, en caso de necesitar de material de oficina adicional, se pide a través de una plataforma
de gestion de solicitudes al personal de infraestructuras.

La Universidad dispone de un sistema integral de sefalizacion que garantiza la correcta orientacion,
identificacion y accesibilidad de todos los espacios del campus. Este sistema abarca la sefializacion exterior e
interior de los edificios, pasillos, aulas, despachos y zonas comunes, siguiendo criterios de coherencia visual,
funcionalidad y accesibilidad universal. Las sefiales se disefian conforme a la identidad corporativa institucional,
utilizando los colores y tipografias oficiales de la Universidad, y se organizan de manera jerarquica para facilitar
la localizacion rapida de los diferentes servicios y dependencias.

Asimismo, se incluyen elementos especificos para la sefalizaciéon de seguridad, emergencia y
evacuacion, cumpliendo estrictamente con toda la normativa vigente en materia de prevencion de riesgos
laborales, seguridad contra incendios, evacuacion y accesibilidad. En conjunto, la sefializacion del campus
contribuye a una experiencia de orientacion clara, homogénea y segura para toda la comunidad universitaria y
visitantes, reforzando la imagen institucional y garantizando el cumplimiento de los estandares de calidad,

seguridad y bienestar establecidos por la legislacion aplicable.
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2. Oferta formativa y descripcion de niveles de ELE

El Instituto de Lenguas Modernas de la Universidad San Jorge ofrece formacion en espafiol como
lengua extranjera y cultura espafiola semestral en niveles de dominio que van del Al al C1 del Marco Comun
Europeo de Referencia (MCER) para estudiantes internacionales de programas de movilidad y estudiantes de
la USJ cuya lengua materna no sea el espafiol y que cursan un semestre o un curso completo en la Universidad
San Jorge. Asimismo, los alumnos USJ de grados de Ciencias de la Salud cuentan con un curso de espafiol
dirigido especialmente a sus necesidades de aprendizaje de espafiol. Por Ultimo, se organizan cursos
personalizados para universidades socias, que combinan clases de espafiol, con contenidos disefiados seguin
las necesidades de sus alumnos, con una experiencia cultural en el entorno universitario y la ciudad de
Zaragoza.

El objetivo principal de los cursos de espafiol del Instituto de Lengua Modernas es el desarrollo de las
competencias lingtistica, pragmatica y sociolingistica de los estudiantes en espariol para que, por un lado,
puedan satisfacer sus necesidades comunicativas de manera eficaz y practica en su vida cotidiana y académica
durante su estancia en Espafia y, por otro lado, se formen como usuarios competentes de la lengua favoreciendo
su crecimiento personal y futuro desarrollo profesional. Esto implica atender a las diferentes dimensiones del
alumno como agente social, hablante intercultural y aprendiente auténomo y verse reflejado en los contenidos

de los cursos de espaiol.

2.1. Cursos de espafiol para estudiantes de intercambio

De acuerdo con el nimero de estudiantes de movilidad internacional que se han recibido
histéricamente en la Universidad San Jorge, se han establecido cuatro cursos de espafiol para alumnos de
intercambio. Los tres primeros cursos abarcan 75 horas de un nivel Unico (A1, A2, y B1, respectivamente) y el
cuarto curso, también de 75 horas, incluye contenidos de los niveles B2-C1.

Estos cursos se ofertan cada semestre académico y un porcentaje en torno al 75 % de su duracién es
de clases presenciales y un 25 %, en horas de trabajo autdnomo. Permiten la obtencion de 3 créditos ECTS
tras la superacion de las pruebas y tareas de evaluacion del curso y son gratuitos para los estudiantes

internacionales de intercambio.

Semestre 1 Semestre 2

Curso de espafiol Al (S1) Curso de espafiol Al (S2)
75h 75h

Curso de espafiol A2 (S1) Curso de espafiol A2 (S2)
75h 75h

Curso de espafiol B1 (S1) Curso de espafiiol B1 (S2)
75h 75h

Curso de espafiol B2-C1 (S1) Curso de espariol B2-C1 (S2)

75h 75h

Tabla 2. Oferta de cursos de espaiol de alumnos de intercambio por semestre

Para matricularse en los cursos de espafiol, todos los estudiantes, excepto los principiantes absolutos,
deben realizar una prueba de nivel antes de inscribirse para asegurar que lo hacen en el grupo adecuado. La
prueba de nivel, que se celebra al comienzo de cada semestre, tiene una duracion aproximada de una hora y

treinta minutos y mide los conocimientos de espafiol de los estudiantes desde un nivel Al a un nivel C2 del

11
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MCER, aunque en el Instituto de Lenguas Modernas se ofrecen cursos con contenidos que abarcan Unicamente
hasta C1.
La prueba consta de dos partes:
— Untest de 100 preguntas de eleccion multiple con dificultad progresiva. Solo una respuesta es correcta
y las respuestas incorrectas no restan puntos. La correccion de la hoja de respuestas correspondiente
a este test esta automatizada. La duracion aproximada es de esta parte es de 45 minutos.
— Una pregunta de expresion escrita que presenta dos opciones de diferente nivel de dificultad a elegir
por el estudiante. La duracion aproximada de esta parte es de 20 minutos.

Tras la correccidn de la prueba, la persona responsable de la coordinacion de los cursos de espafiol
informa de los resultados a los estudiantes lo antes posible mediante un email para invitarlos a inscribirse en el
curso que mejor se adapta a sus necesidades. Las inscripciones pueden realizarla los propios estudiantes de
manera online en la web https://actividades.usj.es. El minimo de inscripciones requeridas para realizar el curso
es de 5 estudiantes y el maximo de 20.

En los apartados que siguen a continuacion, se describen las competencias generales, competencias
especificas y resultados de aprendizaje correspondiente a cada nivel de imparticion de los cursos de espafiol
para estudiantes de intercambio que ofrece el Instituto de Lenguas Modernas de la Universidad San Jorge.
También se relacionan estas competencias y resultados de aprendizaje con los objetivos del estudiante como

agente social, hablante intercultural y aprendiente auténomo.

2.1.1. Curso de espafiol Al

El nivel Al de espariol, segln los descriptores del para las lenguas, tiene como objetivo MCER formar
a los estudiantes para que sean capaces de comprender y utilizar expresiones cotidianas de uso muy frecuente,
asi como frases sencillas destinadas a satisfacer necesidades de tipo inmediato; presentarse a si mismos y a
otros, pedir y dar informacion personal basica sobre su domicilio, sus pertenencias y las personas que conoce;
y relacionarse de forma elemental siempre que su interlocutor hable despacio y con claridad y esté dispuesto a
cooperar (Consejo de Europa 2020:26).

Para ello, el Instituto de Lenguas Modernas establece una serie de competencias a alcanzar basadas
en las recomendaciones del Plan Curricular del Instituto Cervantes (PCIC, Instituto Cervantes 2007), que
desembocan en la consecucion de los resultados de aprendizaje previstos para el Curso de espafiol Al, y que

se presentan a continuacion.

Competencias generales
— Llevar a cabo transacciones basicas relacionadas con necesidades inmediatas.
—  Participar en interacciones sociales dentro de la esfera social mas proxima.
— Desenvolverse con textos orales y escritos relacionados con su entorno y sus necesidades mas
inmediatas.
— Tomar conciencia de la diversidad cultural y de la influencia en la propia identidad cultural en la
percepcion e interpretacion de otras culturas en general y de las culturas de los paises hispanos en

particular (estudiante como hablante intercultural).
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Tomar conciencia de la propia capacidad para actuar como intermediario cultural entre la cultura
propia y las de Espanfia y los paises hispanos (estudiante como hablante intercultural).

Tomar conciencia del grado de control que puede ejercer sobre su propio proceso de aprendizaje
(estudiante como aprendiente auténomo).

Formular, en términos generales, sus metas de aprendizaje y uso del espafiol y relacionar estas metas
con los objetivos del programa, los contenidos, la metodologia y la evaluacion (estudiante como
aprendiente auténomo).

Identificar los factores psicoafectivos que intervienen en el proceso de aprendizaje y tomar conciencia

de la posibilidad de ejercer control consciente sobre ellos (estudiante como aprendiente autonomo).

Competencias especificas

Demandar informacion para realizar las transacciones, indicaciones, instrucciones o datos concretos
que se obtengan de fuentes habituales, sencillas y de facil accesibilidad.

Participar en los intercambios comunicativos que requieran las transacciones, dirigiéndose a las
personas Y lugares adecuados y solicitando y proporcionando informacién de caracter sencillo, siempre
que el interlocutor colabore en caso de dificultad (hablando lentamente y vocalizando, reformulando,
etc.).

Expresar de forma breve y sencilla satisfaccion o insatisfaccion por los servicios que se le han prestado.
Participar en encuentros y en situaciones sociales cotidianas que respondan a esquemas predecibles
dentro de la comunidad en la que se integre (estudiante como agente social).

Intercambiar informacion sobre actividades cotidianas, temas personales (familia, lugar de residencia,
aficiones, etc.), gustos e intereses (estudiante como agente social).

Relacionar los textos con el género al que pertenecen, con el fin de prever la estructura, el tipo de
informacién que pueden contener, el ambito al que pertenecen, etc.

Seleccionar y extraer la informacion relevante ofrecida explicitamente.

Transferir informacion especifica, sencilla, breve y predecible.

Resultados de aprendizaje:

RO1: Disponer de un repertorio, aunque sea muy limitado, ensayado y organizado léxicamente de
frases que se utilizan en situaciones concretas y predecibles.

R02: Disponer de recursos que permiten satisfacer necesidades inmediatas relacionadas con
situaciones cotidianas como presentarse dar informacion sobre aspectos personales, utilizar saludos y
expresiones de despedida basicos, pedir cosas concretas e informarse sobre su ubicacidon O
desenvolverse con cantidades, precios y horarios.

RO3: Participar en conversaciones de forma sencilla y hacerse entender, aunque no se hagan
precisiones en relacion con la temporalidad de los hechos y se cometan errores frecuentes.

R04: Ser capaz de procesar y producir textos escritos u orales muy breves y sencillos (notas breves,
mensajes, anuncios, carteles, etc.) que presentan una estructura clara.

RO5: Ser capaz de procesar textos orales sin distorsiones y pronunciados con lentitud y pausas. Captar
nombres, palabras y frases corrientes, aunque se sirvan de la ayuda de apoyos -sobre todo visuales-

de la repeticidn y de la redundancia para la comprension.
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— RO6: Identificar los elementos mas significativos y universales de los productos y hechos del patrimonio
cultural de Espana e Hispanoamérica (estudiante como hablante intercultural) e incorporar y aplicar e
identificar las caracteristicas distintivas del comportamiento social y las percepciones y valores de los
miembros de la nueva sociedad a la que se accede (estudiante como agente social).

— RO7: Reflexidn sobre el propio proceso de aprendizaje de lenguas en general y del espaiiol en particular
para: identificar y valorar los factores que pueden condicionar este proceso: actitudes, percepciones,
creencias, tendencias, estilos de aprendizaje (estudiante como aprendiente autéonomo).

2.1.2. Curso de espafiol A2

El nivel A2 de espafiiol, segln los descriptores del MCRE para las lenguas, tiene como objetivo formar
a los estudiantes para que sean capaces de comprender frases y expresiones de uso frecuente relacionadas
con areas de experiencia que les son especialmente relevantes como informacion basica sobre si mismos y su
familia, compras, lugares de interés, ocupaciones, etc.; de comunicarse a la hora de llevar a cabo tareas simples
y cotidianas que no requieran mas que intercambios sencillos y directos de informacion sobre cuestiones que
les son conocidas o habituales; y describir en términos sencillos aspectos de su pasado y su entorno, asi como
cuestiones relacionadas con sus necesidades inmediatas (Consejo de Europa 2020:26).

Para ello, el Instituto de Lenguas Modernas establece una serie de competencias a alcanzar basadas
en las recomendaciones del PCIC (2007), que desembocan en la consecucién de los resultados de aprendizaje

previstos para el Curso de espariol A2, y que se presentan a continuacion.

Competencias generales:

Desarrollar estrategias de aprendizaje para la adquisicion de nuevos conocimientos a lo largo de su

carrera académica y profesional.

—  Asimilar conceptos de naturaleza social y humanistica en el seno de una educacién universitaria
holistica para posibilitar el desarrollo de valores éticos como la solidaridad, la multiculturalidad, la
igualdad, el respeto, el compromiso, la diversidad, etc. (estudiante como agente social).

— Planificar y organizar los trabajos y tareas empleando los recursos a su disposicion.

—  Trabajar con un razonamiento critico.

— Trabajar de forma auténoma, haciéndose gradualmente responsable de su propio proceso de
aprendizaje (estudiante como aprendiente auténomo).

—  Gestionar, organizar y manejar la informacion en diferentes formatos.

— Identificar los aspectos culturales y referentes principales de la nueva cultura a la que accede a través

de la lengua espafiola y para establecer puentes entre su cultura origen y la hispanohablante

(estudiante como hablante intercultural).

Competencias especificas:
— Comunicarse verbalmente y por escrito en la lengua espafiola, a distintas audiencias y con distintos
medios, en interacciones sencillas.
— Desarrollar habilidades comunicativas e interpersonales.

— Relacionarse interculturalmente con sensibilidad y superando las relaciones estereotipadas.
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—  Conocer los valores y las creencias compartidas por grupos sociales de otros paises (conocimiento del
mundo).

— Mediar en intercambios comunicativos sencillos por medio de la parafrasis o la sintesis.

Resultados de aprendizaje:

— RO1: Participar en conversaciones y transacciones sencillas sobre la vida cotidiana y personal, asi como
de la comunidad universitaria (interaccién oral).

— R02: Identificar y comprender las ideas principales del discurso oral y escrito expresadas
explicitamente sobre tematicas generales sencillas y personales.

— RO3: Elaborar de forma oral o escrita textos sencillos sobre cuestiones personales, generales y eventos
pasados, presentes y futuros.

— RO04: Cohesionar y conectar adecuadamente con conectores sencillos el discurso oral y escrito.

— RO05: Mediar interculturalmente para afrontar posibles situaciones de malentendidos y conflictos
culturales, incorporando y aplicando, mediante diversas estrategias, los conocimientos, las habilidades
y las actitudes que permitan identificar y prevenir los prejuicios, los estereotipos y las creencias que
dificulten el proceso de aproximacion a otras culturas.

— RO6: Identificar los elementos mas significativos y universales de los productos y hechos del patrimonio
cultural hispanohablante.

— RO7: Disponer de un repertorio lingtiistico basico que permita desenvolverse en situaciones concretas

de la vida cotidiana, personal y académica, aunque aun se produzcan errores y vacilaciones.

2.1.3. Curso de espafiol B1

El nivel B1 de espafol, segln los descriptores del Marco Comun de Referencia Europeo para las
lenguas, tiene como objetivo formar a los estudiantes para que sean capaces de comprender los puntos
principales de textos claros y en lengua estandar si tratan sobre cuestiones que les son conocidas (en
situaciones de trabajo, de estudio o de ocio), de desenvolverse en la mayor parte de las situaciones que pueden
surgir durante un viaje por zonas donde se utiliza la lengua, de producir textos sencillos y coherentes sobre
temas que les son familiares o en los que tienen un interés personal, de describir experiencias, acontecimientos,
deseos y aspiraciones, asi como de justificar brevemente sus opiniones o explicar sus planes (Consejo de Europa
2020:26).

Para ello, el Instituto de Lenguas Modernas establece una serie de competencias a alcanzar basadas
en las recomendaciones del PCIC (2007), que desembocan en la consecucion de los resultados de aprendizaje

previstos para el Curso de espaiiol B1, y que se presentan a continuacion.

Competencias generales:
— Llevar a cabo transacciones habituales y corrientes de la vida cotidiana.
—  Participar en interacciones sociales dentro de la comunidad social, laboral o académica en la que se
integre.
— Desenvolverse con textos orales y escritos sobre temas relacionados con sus intereses, con sus gustos

y preferencias y con su campo de especialidad.
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Familiarizarse con los referentes culturales mas conocidos y de mayor proyeccion universal de Espafia
e Hispanoamérica (estudiante como hablante intercultural).
Tomar conciencia de la propia capacidad para actuar como intermediario cultural entre la cultura

propia y las de Espafia y los paises hispanos (estudiante como hablante intercultural).

Competencias especificas:

Manejar con cierta soltura las fuentes de informacion de uso frecuente que requiera para la realizacion
de las transacciones y obtener detalles y precisiones mediante la interaccion con las personas que
disponen de la informacién que necesita.

Desenvolverse de forma solvente al interactuar con las personas con las que se encuentre en la
mayoria de las situaciones que se dan durante la adquisicion de bienes de consumo, la utilizacién de
servicios o la realizacion de gestiones, haciendo frente a eventuales dificultades.

Expresar satisfaccion o insatisfaccion y hacer las valoraciones adecuadas, de caracter habitual, una
vez realizadas las transacciones.

Participar adecuadamente en distintos tipos de situaciones sociales y actuar segun las convenciones
propias de la comunidad en que se integre en cuanto a visitas, comidas y bebidas, aceptacion y rechazo
de invitaciones, etc. (estudiante como agente social).

Intercambiar opiniones, puntos de vista, experiencias personales, sentimientos y deseos en torno a
temas de interés personal o general.

Realizar funciones como miembro de la comunidad social, profesional o académica: participar en
reuniones y seminarios, realizar presentaciones, dar y recibir instrucciones, manejar documentacion y
manuales, redactar informes, cartas, etc.

Identificar, en los textos, las proposiciones que contienen las ideas principales y diferenciarlas de las
que contienen detalles.

Transferir la informacion que transmite el texto: las ideas principales y las secundarias, asi como las

relaciones jerarquicas que se establecen entre ellas (estudiante como aprendiente auténomo).

Resultados de aprendizaje:

RO1: Ser capaz de sacarle partido a un repertorio amplio pero sencillo de vocabulario, estructuras y
férmulas aprendidas, asi como de una gran variedad de funciones lingliisticas que le permite abordar
temas cotidianos como la familia, el trabajo, aficiones e intereses, viajes y hechos de actualidad.
RO2: Ser capaz de realizar las transacciones que se requieren en la organizacion de un viaje o durante
su desarrollo o en situaciones menos habituales en comercios, agencias de alquiler de coches, oficinas
de correos, bancos, etc.

R03: Ser capaz de describir situaciones impredecibles, explicar los puntos principales de una idea o un
problema, expresar sentimientos 0 pensamientos sobre temas abstractos o culturales con razonable
precision oralmente o por escrito.

R04: Expresarse con razonable correccion, aunque se vacile o se hagan pausas para pensar lo que
van a decir y se cometan errores (especialmente de pronunciacién) sobre todo en situaciones

imprevistas y de cierta tension.
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— RO5: Ser capaz de enfrentarse a textos auténticos producidos por hablantes nativos, en un nivel de
lengua estandar, y utilizar la informacion para realizar una tarea concreta y hacer resimenes sencillos.

— RO06: Comunicarse de forma oral y escrita de forma adecuada en un registro neutro, aunque con
suficiente flexibilidad como para adaptarse a diferentes situaciones

— RO07: Intercambiar experiencias, sentimientos, creencias y percepciones con el grupo (estudiante como
aprendiente auténomo).

— RO8: Tener conciencia de las normas de cortesia mas importantes, capacidad para identificar las
diferencias mas significativas que existen entre las costumbres, los usos, las actitudes, los valores y
las creencias que prevalecen en la comunidad nueva y la propia (estudiante como agente social).

— RO09: Poner en juego los conocimientos generales del mundo hispano (referentes culturales, normas y
convenciones de caracter sociocultural) que se necesitan para desenvolverse en las diferentes

transacciones en las que se participa (estudiante como agente social y como hablante intercultural).

2.1.4. Curso de espafiol B2-C1

Este curso tiene como objetivo final mejorar la competencia comunicativa de alumnos que se
encuentran inicialmente en un nivel B1 bien afianzado y dotarlos de habilidades lingiisticas para proseguir su
aprendizaje hacia un nivel B2 avanzado (B2-C1) de espaiol como lengua extranjera. Para aquellos situados en
un nivel mas avanzado (alumnos que comienzan el curso con un nivel B2), el objetivo es afianzar sus
conocimientos para ser capaces de apreciar y expresar diversos matices de significado y asi lograr usar el
espariol con suficiente fluidez y naturalidad, tanto en situaciones habituales como especificas, de mayor
complejidad.

El nivel B2 de espafiol, segun los descriptores del MCER, tiene como objetivo formar a los estudiantes
para que sean capaces de entender las ideas principales de textos complejos que traten de temas tanto
concretos como abstractos, incluso si son de caracter técnico, dentro de su campo de especializacion; de
relacionarse con hablantes nativos con un grado suficiente de fluidez y naturalidad, sin esfuerzo por parte de
los interlocutores; de producir textos claros y detallados sobre temas diversos; asi como de defender un punto
de vista sobre temas generales.

En el caso del nivel C1 de espafiol, el MCER sefala que el objeto es formar a estudiantes capaces de
comprender una amplia variedad de textos extensos con cierto nivel de exigencia y reconocer ciertos sentidos
implicitos; expresarse de forma fluida y espontanea sin muestras muy evidentes de esfuerzo; producir textos
claros, bien estructurados y detallados sobre temas de cierta complejidad, mostrando control sobre mecanismos
de organizacidn, articulacion y cohesion textual; y, en definitiva, hacer un uso flexible y efectivo del idioma para
fines sociales, académicos y profesionales (Consejo de Europa 2020:26).

Para ello, el Instituto de Lenguas Modernas establece una serie de competencias a alcanzar basadas
en las recomendaciones del PCIC (2007), que desembocan en la consecucion de los resultados de aprendizaje

previstos para el Curso de espafiol B2-C1 de espafiol, y que se presentan a continuacion.
Competencias generales:

— Desarrollar estrategias de aprendizaje para la adquisicion de nuevos conocimientos a lo largo de su

carrera académica y profesional.
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Asimilar conceptos de naturaleza social y humanistica en el seno de una educacidon universitaria
holistica para posibilitar el desarrollo de valores éticos como la solidaridad, la multiculturalidad, la
igualdad, el respeto, el compromiso, la diversidad, etc. (estudiante como agente social).

Planificar y organizar los trabajos y tareas empleando los recursos a su disposicion.

Trabajar con un razonamiento critico.

Trabajar de forma autdénoma, haciéndose gradualmente responsable de su propio proceso de
aprendizaje (estudiante como aprendiente autonomo).

Gestionar, organizar y manejar la informacion en diferentes formatos.

Identificar los aspectos culturales y referentes principales de la nueva cultura a la que accede a través
de la lengua espafiola y para establecer puentes entre su cultura origen y la hispanohablante

(estudiante como hablante intercultural).

Competencias especificas:

Comunicarse verbalmente y por escrito en la lengua espafola, a distintas audiencias y en distintos
medios, en interacciones que impliquen cierta complejidad.

Desarrollar habilidades comunicativas e interpersonales.

Relacionarse interculturalmente con sensibilidad y superando las relaciones estereotipadas.

Conocer los valores y las creencias compartidas por grupos sociales de otros paises (conocimiento del
mundo).

Mediar en intercambios comunicativos de cierta complejidad que puedan implicar la necesidad de

obtener detalles y precisiones o hacer frente a eventuales dificultades.

Resultados de aprendizaje:

R0O1: Desenvolverse de forma solvente al interactuar con las personas con las que se encuentre en la
mayoria de las situaciones que se dan durante la adquisicion de bienes de consumo, la utilizacion de
servicios o la realizacion de gestiones, asi como en las situaciones cotidianas de la comunidad
universitaria, haciendo frente a eventuales dificultades (interaccion oral).

RO2: Identificar y comprender las proposiciones que contienen las ideas principales del discurso oral
y escrito expresadas explicita e implicitamente sobre tematicas diversas y diferenciarlas de las que
contienen detalles.

R03: Crear en formato escrito y oral textos extensos y de cierta complejidad sobre cuestiones diversas
y eventos pasados, presentes y futuros que contengan detalles y matices.

R04: Cohesionar y conectar adecuadamente el discurso oral y escrito con conectores complejos y de
diversos registros (familiar, neutro, formal, etc.).

RO5: Mediar interculturalmente para afrontar posibles situaciones de malentendidos y conflictos
culturales, incorporando y aplicando, mediante diversas estrategias, los conocimientos, las habilidades
y las actitudes que permitan identificar y prevenir los prejuicios, los estereotipos y las creencias que
dificulten el proceso de aproximacion a otras culturas.

R06: Identificar los elementos mas significativos y universales de los productos y hechos del patrimonio

cultural hispanohablante.
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— RO7: Disponer de un amplio y rico repertorio lingiistico que permita desenvolverse de forma efectiva

en situaciones comunicativas diversas de la vida cotidiana, personal, académica y social.

2.2. Cursos de espafiol para Ciencias de la Salud

La Universidad San Jorge establece como requisito de acceso a titulaciones de grado un nivel minimo
de B1 de espafiol segun el MCER para candidatos extranjeros cuya lengua materna no es el espafiol. Si un
candidato al acceso no dispone de un titulo oficial que acredite su nivel de espafiol igual o superior a un nivel
B1, la Universidad San Jorge cuenta con una prueba diagndstica propia para facilitar la admision de estos
candidatos. Tras aprobar esta prueba, se invita a los alumnos a inscribirse en los cursos de espafiol semestrales.

Las titulaciones del area de las Ciencias de la Salud (especialmente de Farmacia y Fisioterapia) son las
gue mas alumnos reciben de fuera de Espaia, concretamente, un alto porcentaje son de procedencia francesa
por la cercania geografica de la Universidad San Jorge con la frontera con Francia. Por esa razdn, desde hace
algunos afios se ofrecen cursos semestrales de espafiol para Ciencias de la Salud con el objetivo de mejorar las
habilidades linguisticas de estos estudiantes y ayudarles a seguir adecuadamente el desarrollo de sus clases y

Su nueva situacion de inmersion en el ambito universitario y personal.

Semestre 1 Semestre 2
Curso de espafiol para Ciencias de la Salud Curso de espaiiol para Ciencias de la Salud
Grupo 1 (S1) Grupo 1 (S2)
30h 30h

Tabla 3. Oferta de cursos de espariol para alumnos de Ciencias de la Salud por semestre

Para participar en este curso no es necesario que los alumnos se presenten a una prueba de nivel,
puesto que los estudiantes a los que se destina han realizado la prueba de espafiol en su admision y no hay
requisitos de inscripcion a excepcion de pertenecer a alguno de los grados de la Facultad de Salud de la
Universidad San Jorge.

El objetivo Ultimo del curso de espafol para Ciencias de la Salud es mejorar la competencia
comunicativa de alumnos que se encuentran en un nivel B1, afianzar sus conocimientos y dotarlos de
habilidades lingtiisticas para seguir en un nivel B2 de espariol como lengua extranjera y asi lograr usar el espafiol
con mayor fluidez y naturalidad, en situaciones habituales, pero con especial hincapié en las tareas especificas
de comunicacién relacionadas con su desempefio como estudiantes de Ciencias de la Salud que puedan entrafar
mayor complejidad.

Puesto que se parte de un nivel Bl y se encamina a la consecucion de un nivel B2 de espafiol, las
competencias generales, competencias especificas y resultados de aprendizaje que vertebran este curso y que
se presentan a continuacién, combinan algunas de las recomendaciones del PCIC (2007) para ambos niveles.

Competencias generales:
— Llevar a cabo transacciones habituales y corrientes de la vida cotidiana.
— Participar en interacciones sociales dentro de la comunidad social, laboral o académica en la que se

integre (estudiante como agente social).
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Desenvolverse con textos orales y escritos sobre temas relacionados con sus intereses, con sus gustos
y preferencias y con su campo de especialidad.

Desarrollar estrategias de aprendizaje para la adquisicion de nuevos conocimientos a lo largo de su
carrera académica y profesional (estudiante como aprendiente auténomo).

Identificar los aspectos culturales y referentes principales de la nueva cultura a la que accede a través
de la lengua espaiola y para establecer puentes entre su cultura origen y la hispanohablante
(estudiante como hablante intercultural).

Competencias especificas:

Comunicarse verbalmente y por escrito en la lengua espafiola, a distintas audiencias y en distintos
medios, en interacciones que impliquen cierta complejidad.

Desenvolverse de forma solvente al interactuar con las personas con las que se encuentre en la
mayoria de las situaciones que se dan durante la adquisicién de bienes de consumo, la utilizacién de
servicios o la realizacion de gestiones, haciendo frente a eventuales dificultades.

Intercambiar opiniones, puntos de vista, experiencias personales, sentimientos y deseos en torno a
temas de interés personal o general (estudiante como agente social).

Realizar funciones como miembro de la comunidad social, profesional o académica: participar en
reuniones y seminarios, realizar presentaciones, dar y recibir instrucciones, manejar documentacion y
manuales, redactar informes, cartas, etc. (estudiante como agente social).

Identificar, en los textos, las proposiciones que contienen las ideas principales y diferenciarlas de las
gue contienen detalles.

Transferir la informacion que transmite el texto: las ideas principales y las secundarias, asi como las

relaciones jerarquicas que se establecen entre ellas (estudiante como aprendiente autéonomo).

Resultados de aprendizaje:

RO1: Desenvolverse de forma solvente al interactuar con las personas con las que se encuentre en la
mayoria de las situaciones que se dan durante la adquisicion de bienes de consumo, la utilizacion de
servicios o la realizacidn de gestiones, asi como en las situaciones cotidianas de la comunidad
universitaria, haciendo frente a eventuales dificultades (estudiante como agente social).

R02: Comunicarse adecuadamente en un registro neutro, aunque con suficiente flexibilidad como para
adaptarse a diferentes situaciones.

RO3: Ser capaz de enfrentarse a textos auténticos producidos por hablantes nativos, de temas
generales y temas de su especialidad con cierto nivel de complejidad.

R04: Identificar y comprender las proposiciones que contienen las ideas principales del discurso oral
y escrito expresadas explicita e implicitamente sobre tematicas diversas y diferenciarlas de las que
contienen detalles (estudiante como aprendiente autdnomo).

RO5: Intercambiar experiencias, sentimientos, creencias y percepciones con el grupo (estudiante como
agente social).

R0O6: Mediar interculturalmente para afrontar posibles situaciones de malentendidos y conflictos

culturales, incorporando y aplicando, mediante diversas estrategias, los conocimientos, las habilidades
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y las actitudes que permitan identificar y prevenir los prejuicios, los estereotipos y las creencias que

dificulten el proceso de aproximacion a otras culturas (estudiante como hablante intercultural).

2.3. Cursos de espafiol a medida

Se trata de cursos de espafiol como lengua extranjera y cultura espafiola dirigido a grupos cerrados
de estudiantes de universidades socias de la Universidad San Jorge que combinan clases de espaiiol con una
experiencia cultural en el entorno universitario y la ciudad de Zaragoza. Se celebran de forma presencial en los
meses de verano (en los meses de mayo, junio o julio), en moédulos intensivos de 20 horas semanales con
clases de espafiol en horario de mafiana y actividades programadas opcionales en horario de tarde, a lo largo
de dos semanas. El objetivo de los cursos es la mejora de las competencias lingliistica, pragmatica y
sociolingtiistica de los estudiantes en espafiol para que, por un lado, puedan satisfacer sus necesidades
comunicativas de manera eficaz y practica durante su estancia en Espaiia y, por otro lado, se formen como
usuarios competentes de la lengua favoreciendo su crecimiento personal y futuro desarrollo profesional.

Del mismo modo que en otros cursos regulares de espafiol del ILM, se adopta un enfoque comunicativo
de ensefanza, trabajando contenidos gramaticales, léxicos, pragmaticos y socioculturales a través del desarrollo
de destrezas de comprension, expresion e interaccion, tanto escritas como orales. Los contenidos se disefian
en funcion de las necesidades manifestadas por cada grupo y se proponen programaciones con contenidos a
medida para perfiles concretos de estudiantes o el uso de un manual editado de ensefianza de espafiol para
extranjeros (para cursos superiores a dos semanas) que puede ser seleccionado por el grupo o por el equipo
docente del Instituto de Lenguas Modernas.

Las clases de lengua y cultura espafiolas se pueden complementar con talleres tematicos sobre
aspectos tales como sociedad espafola, cultura contemporanea o sistema econdmico espafol, segln
preferencia del grupo para complementar la formacién de sus estudiantes. Algunos de los talleres impartidos
en cursos pasados son los siguientes: «Visiones de Espafa: la cultura espaiiola a través del cine», «Algunas
cosas que no sabias sobre Espafia: idiomas, historia y tradicion», «Marcas espafiolas y publicidad», «Hacer
negocios en Espafa: diferencias culturales» o «Comunicacidn intercultural: el proceso de integracién y
adaptacion».

Para su imparticién, la Universidad San Jorge cuenta con dos sedes principales donde pueden
celebrarse los cursos de espafiol como lengua extranjera y cultura espafiola. El primero es el Campus
Universitario de Villanueva de Gallego, cercano a la ciudad de Zaragoza, y el segundo es el Edificio Santa Cruz,
situado en centro de la ciudad, a pocos pasos de la Plaza del Pilar. Ambas sedes cuentan con amplias y modernas
instalaciones para que la experiencia de aprendizaje sea completa y agradable.

El Instituto de Lengua Modernas se encarga de proporcionar alojamiento a los estudiantes inscritos y
ofrece distintas opciones, entre las que se encuentran residencias de estudiantes o pisos compartidos y
habitaciones en aparthoteles del centro de la ciudad. El transporte esta incluido en el caso de visitas organizadas
por el Instituto de Lenguas Modernas o si el curso se lleva a cabo en el Campus de Villanueva de Gallego.
Algunas de las actividades no académicas realizadas con estos grupos de estudiantes en cursos pasados son
las siguientes: visita guiada por el casco histdrico de Zaragoza, visita guiada al Palacio de la Aljaferia, visita
guiada a la Fabrica de cervezas Ambar, excursion de un dia al Monasterio de Piedra o excursion de un dia a

Calatayud y a Bodegas Care.
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Ademas, la contratacion de los cursos de espafiol a medida incluye el derecho al uso de instalaciones
de la Universidad San Jorge, acceso wifi, obsequios institucionales y cena de despedida.
En el pasado hemos recibido la visita de grupos de estudiantes de la Liverpool John Moores University

y de Greenwich University.

2.4. Itinerarios formativos

Los cursos de espafol del Instituto de Lenguas Modernas de la Universidad San Jorge para alumnos
de intercambio se ofertan semestralmente, debido a que las becas de movilidad internacional suelen tener una
duracién de un curso o un semestre académico. Los cursos ofertados se disefan para ofrecer 75 horas en un
nivel de dominio, de modo que, si un estudiante se inscribe en un curso durante el primer semestre y su
estancia es anual, puede inscribirse en el curso de un nivel inmediatamente superior, siempre y cuando hubiese
superado las pruebas de evaluacion y haya demostrado suficiencia en sus conocimientos. Aungue no es
necesario, se permite que alumnos que hayan estado matriculados en algin curso del primer semestre se
presenten a la prueba de nivel, si asi lo consideraran. No se permite la repeticion de un curso una vez superado.

Semestre 1 Semestre 2

Curso de espafiol Al

75h

Curso de espaiiol Al 5 Curso de espaiiol A2
75h 75h

Curso de espafiol A2 5 Curso de espafiol B1
75h 75h

Curso de espaiiol B1 5 Curso de espaiiol B2-C1
75h 75h

Curso de espaiiol B2-C1

75h

Tabla 4. Itinerarios anuales para inscritos en cursos de espafiol de alumnos de intercambio

En el caso de los cursos de espaiol para estudiantes de Ciencias de la Salud, el curso que se imparte
en el segundo semestre sigue la progresion tematica del ofrecido en el primer semestre. La inscripcion es
independiente entre semestres y no se requiere haber estado inscrito en el primero para poder inscribirse en

el segundo.

Semestre 1 Semestre 2
Curso de espafiol para Ciencias de la Salud Curso de espafiol para Ciencias de la Salud
Grupo 1 (S1) > Grupo 1 (S2)
30h 30h

Tabla 5. Itinerario anual para inscritos en el curso de espariol para alumnos de Ciencias de la Salud

Ni el MCER (Consejo de Europa 2020) ni el PCIC (Instituto Cervantes 2007) orientan sobre las horas necesarias
para alcanzar un nivel certificable, pues es un calculo que depende de la proximidad tipoldgica entre la L1 y el
espafol o del ritmo de aprendizaje (si se trata de un curso intensivo o extensivo, el enfoque de ensefianza, la
exposicion a la lengua fuera del aula, la experiencia de aprendizaje previa del alumno o su motivacion para

estudiar espafiol.
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No obstante, y de forma orientativa, se puede estimar que se necesitan de 90 a 100 horas de estudio
para superar los niveles iniciales Al y A2, de 150 a 200 horas en niveles intermedios B1 y B2, y de 200 a 250
horas en niveles superiores C1 y C2. Por ese motivo y dada la corta duracion de los cursos de espafiol ofertados
en el Instituto de Lenguas Modernas, no es posible que los estudiantes completen un nivel certificable en el
centro. Aun con todo, dependiendo del estadio de su interlengua, los cursos pueden servirles para afianzar
conocimientos y animarlos a presentarse a alguna de las convocatorias de certificacion oficial DELE

aprovechando su estancia en Espafia.

2.5. Condiciones de contratacion y cancelacién de servicios

Los estudiantes interesados en los cursos de espafiol del Instituto de Lenguas Modernas de la USJ]

pueden inscribirse en ellos a través de la URL habilitada para ello (https://actividades.usj.es) cumplimentando

el formulario online.
La inscripcion se realiza al comienzo de los semestres, en el mes de septiembre para el primer semestre y en
el mes de enero para el segundo semestre. Las fechas concretas se indican en la web del Instituto de Lenguas
Modernas, se publicitan en los distintos soportes visuales de los diferentes edificios del Campus y se comunican
a los alumnos en la Jornada de bienvenida antes del comienzo de las clases en ambos semestres. En el supuesto
de que no se llegue al nimero minimo de alumnos exigido para el desarrollo de un curso, este se cancelara y
se informara a los inscritos de la imposibilidad de su imparticion.

En el caso de querer darse de baja de los cursos de espaiiol del Instituto de Lenguas Modernas, se

debe solicitar enviando un correo a cursosyseminarios@usj.es. Segun las condiciones generales de inscripcion

de cursos de la USJ, una vez formalizada la inscripcion, el alumno tendra un plazo de 14 dias naturales desde
la formalizacion de esta, para ejercer el derecho de desistimiento y solicitar su anulaciéon enviando un correo

a cursosyseminarios@usi.es. El ejercicio de este derecho en el plazo indicado conllevara la devolucién integra

de las cantidades abonadas hasta ese momento. Pasado este plazo, el alumno no podra solicitar la devolucion
de los importes abonados. No obstante, los cursos de espaiol del Instituto de Lenguas Modernas de la USJ no

tienen coste para los alumnos de intercambio o alumnos USJ.
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3. Fines y objetivos
3.1. Objetivos generales

Para poder hacer un analisis adecuado de la adquisicion de la lengua, resulta necesario tener en cuenta
todas las dimensiones que ocupan lugar en un intercambio comunicativo. Por ello, los fines y objetivos de los
cursos de espaniol del Instituto de Lenguas Modernas de la USJ sitGian al estudiante en el centro del aprendizaje
y contemplan todas las dimensiones del estudiante como agente social, como hablante intercultural y como
aprendiente auténomo, tanto en el enfoque metodoldgico como en los contenidos y criterios de evaluacion, tal
y como se describe a continuacion:

— El estudiante como agente social: es un hablante capaz de desenvolverse en las situaciones
comunicativas habituales en la interaccion social y académica.

— El estudiante como hablante intercultural: es un hablante capaz de identificar e integrar los aspectos
culturales que rodean la lengua que esta aprendiendo y, al mismo tiempo, sabe tender puentes entre
esta nueva cultura y la suya propia.

—  El estudiante como aprendiente auténomo: es un hablante capaz de hacerse cargo gradualmente de
su proceso de aprendizaje.

Estas dimensiones, aunque se definan por separado, estan interrelacionadas y se tratan durante todo
el proceso de aprendizaje. Por ejemplo, para desenvolverse en la dimension social, es necesario que el
estudiante maneje los conocimientos interculturales. Sin embargo, es posible observar una progresion en cada
una de las dimensiones conforme el alumno avanza en los estudios de la lengua y cultura. Por ejemplo, segin
el PCIC (2007), las transacciones que deba desempeiiar el estudiante como agente social se iran volviendo mas
sofisticadas conforme vaya avanzando su dominio de la lengua. Esta dimension se caracteriza también por las
interacciones sociales en las que el hablante participa como miembro de una comunidad y por los tipos de
textos (orales y escritos) con los que pueda desenvolverse. Como hablante intercultural, se tienen en cuenta
una serie de competencias generales relacionadas con las habilidades interculturales (capacidad para superar
estereotipos, saber relacionarse, etc.), con la competencia existencial (motivaciones, actitudes, valores,
creencias, etc.), con el conocimiento del mundo (conocimiento de valores y creencias compartidas por grupos
sociales de otros paises y conocimientos adquiridos a través de las experiencias propias en contacto con nuevas
lenguas y culturas) y con la capacidad de aprender (en cuanto a predisposicién y habilidad) sobre otras culturas
y lenguas. Por Ultimo, la dimension del estudiante como aprendiente auténomo, le dota de los recursos
necesarios para continuar de forma independiente el aprendizaje de la lengua y la cultura que la rodea mucho
mas alla de la finalizacidn del curso en concreto, asi como para tomar el control de su propio aprendizaje y ser
capaz de establecerse metas y objetivos y de acceder a los recursos que precise.

El objetivo principal de los cursos de espaiiol del Instituto de Lenguas Modernas de la USJ es, por lo
tanto, dotar a los estudiantes de una serie de competencias comunicativas que engloben todas las dimensiones
y que no se centren Unicamente en el dominio lingliistico, sino que sean capaces de realizar actividades
comunicativas de la lengua recurriendo tanto a las competencias generales como a las competencias
comunicativas de la lengua (linglistica, sociolingliistica y pragmatica) y activando las estrategias comunicativas
apropiadas (Consejo de Europa 2020:44).

Por ello, los objetivos especificados en este Plan de Ensefianza se ajustan a las indicaciones de los

descriptores del PCIC (2007) y a las recomendaciones del MCER (Consejo de Europa 2020) y se alinean con las
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competencias generales y especificas a desarrollar en cada nivel a lo largo del curso (véase capitulo 3). Dichas
competencias se relacionan directamente con las mencionadas tres dimensiones del aprendiente, se traducen
en resultados previstos de aprendizaje y conforman, a su vez, la base de la que parten los criterios de evaluacion
y de calificacion (véase capitulo 7).

Se trata de que el estudiante tome un papel activo y se desarrolle en las tres dimensiones como
aprendiente de espafiol y sea capaz desenvolverse en situaciones interculturales haciendo uso de las estrategias

y habilidades adquiridas en su proceso de aprendizaje de la lengua y su cultura.

3.2. Competencias generales

Tal y como se ha descrito anteriormente en este Plan de Ensefianza, el objetivo principal de los cursos
de espafiol del Instituto de Lenguas Modernas de la US] es que los estudiantes adquieran determinadas
competencias generales y comunicativas que les capaciten para desenvolverse con éxito en cualquier contexto
comunicativo en el futuro en su vida privada, académica y profesional. El desarrollo de dichas competencias a
lo largo de los cursos de espaiiol se alinea con la definicion que el MCER (2002 y 2020) y el PCIC (2007) hacen

de ellas y con el modo en que el MCER define cualquier forma de uso y aprendizaje de las lenguas:

El uso de la lengua —que incluye el aprendizaje— comprende las acciones que realizan las personas que, como individuos y como
agentes sociales, desarrollan una serie de competencias, tanto generales como competencias comunicativas linglisticas, en
particular. Las personas utilizan las competencias que se encuentran a su disposicion en distintos contextos y bajo distintas
condiciones y restricciones, con el fin de realizar actividades de la lengua que conllevan procesos para producir y recibir textos
relacionados con temas en ambitos especificos, poniendo en juego las estrategias que parecen mas apropiadas para llevar a cabo
las tareas que han de realizar. El control que de estas acciones tienen los participantes produce el refuerzo o la modificaciéon de sus

competencias. (Consejo de Europa, 2002:9)

Por un lado, hablar de competencias generales significa hablar de conocimientos declarativos (saber), de
destrezas (saber hacer), de competencia existencial (saber ser) y capacidad de aprender del hablante (saber
aprender). Estos saberes se describen a continuacion:

— El saber de los conocimientos declarativos incluye los conocimientos lingtisticos, culturales,
experienciales, académicos, etc. Este conocimiento del mundo puede derivar de la experiencia, de la
educacion o de diversas fuentes de informacion. En el caso de los cursos de espafiol del Instituto de
Lenguas Modernas, en el que la docencia se imparte en una lengua y un contexto sociocultural que
no es el materno de los estudiantes, la inmersion facilita e impulsa la adquisicién de los conocimientos
lingiisticos y socioculturales.

—  El saber hacer se relaciona con las destrezas y habilidades que dependen de la capacidad del estudiante
para desarrollar procedimientos y que pueden integrarse por medio de la practica con diversas tareas
en las clases de espafiol. Este tipo de conocimientos estan relacionados con los procedimientos de
aprendizaje que se trabajan en los cursos de espafiol del Instituto de Lenguas Modernas (véase
apartado 4.6.) y que engloban destrezas y habilidades practicas, como saber regular y controlar su
capacidad de cooperacion, saber gestionar recursos y medios para su aprendizaje, y otras
interculturales, como relacionar la cultura de origen y la extranjera y desarrollar una sensibilidad
intercultural que permita tender puentes y superar las relaciones estereotipadas, por ejemplo.

—  El saber seres una suma de las caracteristicas individuales, los rasgos y las actitudes de personalidad

de cada estudiante e influye en la vision que cada hablante tiene del otro y de si mismo, asi como en
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sus interacciones comunicativas, en sus prejuicios, etc. Resulta clave en el desarrollo del estudiante
como hablante intercultural y agente social, pues entran en juego aspectos como la actitud hacia el
interlocutor y hacia otras culturas, las motivaciones comunicativas, los valores y creencias y otros
factores de la personalidad y estilos cognitivos que impactan en el aprendizaje (la introversion y
extroversion, la capacidad memoristica, la espontaneidad y el autocontrol, la seguridad en uno mismo,
etc.). Estos Ultimos aspectos estan estrechamente relacionados con el saber aprender y con los
procedimientos de aprendizaje y tienen como objetivo potenciar la competencia existencial de los
aprendientes (véase capitulo 4). Ademas, los materiales didacticos y tipos de tareas que siguen los
cursos de espafiol del Instituto de Lenguas Modernas siguen unas orientaciones metodoldgicas que
abarcan distintos estilos de aprendizaje y que atienden también a la diversidad funcional (véase
capitulo 6).

— El saber aprender esta directamente relacionado con la disposicion y la habilidad que el estudiante
tenga para conocer la nueva lengua y cultura. Para desarrollar esta habilidad, en los cursos de espafiol
del Instituto de Lenguas Modernas se trabaja con diversas tareas que permiten la integracion de los
procedimientos de aprendizaje, como la conciencia y regulacion del propio aprendizaje, la gestion de
recursos, el analisis contrastivo entre L1 y L2, la busqueda de estrategias de compensacion o la
escucha activa (véase apartado 4.6.). Asi pues, la capacidad de aprender permite que el estudiante
reflexione sobre el sistema de lengua, la comunicacion, las destrezas necesarias para desenvolverse
en ella. Las destrezas de estudio que desarrolle le permitiran seguir desarrollandose como aprendiente
auténomo con mayor confianza y control. Y las destrezas heuristicas de descubrimiento y analisis le
capacitaran para adaptarse a nuevas experiencias (linguisticas, culturales, de aprendizaje, etc.). En
definitiva, la habilidad de saber aprender moviliza el resto de competencias: si, por ejemplo, un
estudiante esta dispuesto a pedir aclaraciones a su interlocutor cuando no entiende algo (saber
aprender), aumentaran sus conocimientos (saber), pondra en practica sus destrezas de interaccion
(saber hacer) y estara empleando su competencia existencial (saber ser) al tener la voluntad de tomar

la iniciativa, correr riesgos, etc.

Por otro lado, también se resalta la importancia del trabajo de diferentes competencias generales, de
habilidades o destrezas que no tienen por qué estar directamente relacionadas con la lengua, pero que se
adquieren de forma mas o menos indirecta al acceder a una nueva lengua y cultura. Por ejemplo, algunas de
las competencias generales contempladas en los cursos de espariol del Instituto de Lenguas Modernas estan
relacionadas con aspectos como participar en interacciones sociales, llevar a cabo transacciones, trabajar con
un razonamiento critico, desarrollar estrategias de aprendizaje, etc. Por otro lado, las competencias
comunicativas son habilidades que posibilitan la actuacién del individuo por medio de medios linglisticos (véase
capitulo 2) y dentro de ellas se contemplan tanto la competencia puramente lingiistica, como la competencia

sociolinguiistica y la competencia pragmatica (véase apartado 3.3.3).
Por lo tanto, el tipo de tareas y actividades que se llevan a cabo en los cursos de espafiol del Instituto de

Lenguas Modernas no pierden de vista la relevancia de emplear una metodologia activa y centrada en el

estudiante que, de forma directa o indirecta, ayude a los aprendientes a desarrollar todo este tipo de
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competencias generales. Integrarlas en los contenidos de los cursos es clave para el éxito comunicativo de los

hablantes interculturales en su vida cotidiana, académica y profesional.

3.3. Competencias comunicativas de la lengua

Para que el alumno pueda desenvolverse con éxito en cualquier intercambio comunicativo en espaiol
entran en juego las competencias generales, pero también las competencias comunicativas de la lengua: la
competencia linguistica, la competencia sociolingistica y la competencia pragmatica. Todas las competencias
comunicativas de la lengua comprenden, por un lado, los conocimientos de los recursos formales y, por otro,

las destrezas y habilidades necesarias para ponerlos en practica.

3.3.1. Competencia linguistica

La competencia lingliistica se relaciona con los conocimientos y las destrezas de la lengua como
sistema, lo cual incluye dimensiones de la lengua (o0 subcompetencias) como la fonética, la morfologia, la
sintaxis o el Iéxico. Esta competencia mide el alcance y la calidad de los conocimientos que el hablante adquiera,
pero también como los organiza cognitivamente y cdmo accede a ellos. Por lo tanto, esto varia de individuo a
individuo y se ve afectado directamente por el tipo de ensefianza y contexto en que el estudiante adquiera este
tipo de conocimientos y destrezas.

En los cursos de espaiiol del Instituto de Lenguas Modernas, la division de los contenidos programados
contempla las distintas subcompetencias de la competencia linglistica que distingue el MCER (Consejo de
Europa 2002) y se enfoca en el desarrollo de las competencias fonoldgica y ortogréfica, la competencia Iéxica
y semantica, la competencia gramatical, la competencia pragmatica y la competencia sociocultural.

La competencia linglistica se evalla de forma integrada con el resto de las competencias
comunicativas, pero el MCER (Consejo de Europa 2020) propone la evaluacion por escalas que recoge la Tabla
6 de evaluacion por escalas, en funcién del nivel de dominio de la lengua, para el alcance (que no la correccién)
demostrado en esta competencia especifica. Esto da una idea holistica del nivel de integracion de la

competencia conforme el aprendiente progresa en su conocimiento de la L2.

Alcance lingiiistico general

c2 Saca provecho de un dominio amplio y fiable de una amplia variedad de recursos linglisticos para formular pensamientos
con precision, poner énfasis, diferenciar y eliminar la ambigiiedad. No muestra limitacidn alguna respecto a lo que se quiere
decir.

C1 Usa una amplia cantidad de estructuras gramaticales complejas de forma adecuada y con considerable
flexibilidad.

Elige una formulacion adecuada de una amplia variedad de recursos linguiisticos para expresarse con
claridad, sin tener que limitar lo que quiere decir.

B2 Se expresa con claridad sin manifestar ostensiblemente que tenga que limitar lo que quiere decir.

Dispone de una variedad de recursos lingliisticos lo bastante amplia como para hacer descripciones claras, expresar puntos
de vista y desarrollar argumentos, sin evidenciar la busqueda de palabras/ signos y utilizando estructuras sintécticas
complejas para conseguirlo.

B1 Dispone de una variedad de recursos linglisticos lo bastante amplia como para describir situaciones
impredecibles, para explicar la informacion principal de una idea o un problema con razonable precision y para expresar

pensamientos sobre temas abstractos o culturales, tales como la musica y el cine.

Dispone de un repertorio lingtiistico lo bastante amplio para desenvolverse y de suficiente vocabulario para expresarse con

algunas vacilaciones y circunloquios sobre temas como la familia, sus aficiones e intereses, el trabajo, viajes y
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acontecimientos actuales, pero las limitaciones Iéxicas provocan repeticiones e incluso, a veces, dificultades en la
formulacién.

A2

Tiene un repertorio de elementos linguiisticos basicos que le permite abordar situaciones cotidianas de contenido predecible,
aungue generalmente tiene que adaptar el mensaje y buscar palabras/signos.

Produce expresiones breves y habituales con el fin de satisfacer necesidades sencillas y concretas (por ejemplo, datos
personales, rutinas diarias, deseos y necesidades, peticiones de informacion).

Utiliza estructuras sintacticas basicas y se comunica mediante frases, grupos de unos/as pocas/os palabras/signos y
formulas memorizadas/os para hablar de si mismo/a y de otras personas, de a qué se dedica, de los lugares, de las
posesiones, etc.

Tiene un repertorio limitado de frases cortas memorizadas que incluye situaciones predecibles de supervivencia; suele

incurrir en malentendidos e interrupciones si se trata de una situacion de comunicacion poco habitual.

Al

Tiene un repertorio muy basico de expresiones relativas a datos personales y a necesidades concretas.
Utiliza algunas estructuras basicas en oraciones de una sola clausula con alguna omisién o reduccién de elementos.

Pre-Al

Utiliza palabras/signos aisladas/os y expresiones bésicas para dar informacion sencilla sobre si mismo/a.

Tabla 6. Alcance linguistico general (Consejo de Europa, 2020:144-145).

Es objetivo de los cursos de espafiol del Instituto de Lenguas Modernas que los estudiantes puedan

desarrollar de forma plena su dominio lingiistico, en el nivel de dominio que corresponda en cada caso y

siguiendo la prevision de contenidos de cada curso, adquiriendo los conocimientos y las destrezas necesarias

para ponerlos en practica en cada una de las dimensiones de la lengua que forman parte de la competencia

lingliistica. A grandes rasgos:

En la dimension fonoldgica, se trabajan el control fonoldgico, la articulacion de sonidos y los rasgos
prosodicos. Asi, se busca que los estudiantes sean capaces de, por ejemplo, reconocer y producir las
unidades de sonido de la lengua (fonemas) en su contexto de uso, los rasgos fonéticos que distinguen
fonemas, la entonacion, etc., pero también que sus mensajes sean inteligibles;

En la dimensidn ortografica, el fin es que los aprendientes conozcan y apliquen las normas de ortografia
de la lengua espafiola y que empleen correctamente los signos de puntuacién y la estructuracion del
discurso en parrafos;

En la dimension Iéxico-semantica, se pretende que los estudiantes adquieran conocimientos sobre el
vocabulario de la lengua (elementos Iéxicos como expresiones hechas, polisemia, etc. y elementos
gramaticales como articulos, cuantificadores, preposiciones, etc.), sobre las relaciones semanticas
entre las palabras y entre las palabras y el contexto general y sobre las relaciones ldgicas (semantica
pragmatica);

En la dimensién gramatical, que adquieran conocimientos sobre las reglas que componen el sistema
linglistico, en cuanto a la morfologia y la sintaxis de la lengua, para comprender el funcionamiento y
ensamblaje de los distintos elementos gramaticales que conforman el sistema lingistico del espaiol
(categorias y clases de palabras, estructuras sintacticas, procesos morfoldgicos, relaciones de

concordancia, etc.).

Es importante recordar que el objetivo final no es Unicamente que los estudiantes usen correctamente

todos estos contenidos lingtiisticos, mostrando cierto nivel de control, sino que también se mide el alcance que

adquieren en cada una de estas dimensiones, pues serd, a pesar de los errores, lo que les permitird

desenvolverse en las situaciones comunicativas.
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3.3.2. Competencia sociolinglistica

La competencia sociolingtiistica se mueve en la dimension social del uso de la lengua y requiere de los
conocimientos y de las destrezas necesarias para desenvolverse en los intercambios comunicativos. Esta
relacionada con las condiciones sociales en que se use la lengua y muchas veces se pone en practica de forma
inconsciente, a pesar del enorme efecto que puede llegar a tener en determinados intercambios comunicativos
entre hablantes que pertenecen a distintas culturas. Asi pues, entra en juego la sensibilidad que el hablante
tenga con las convenciones sociales (normas de cortesia, registro, codificacion lingiistica de determinados
rituales, etc.). El tipo de conocimientos que se adquieren al desarrollar esta competencia son tanto objetivos o
factuales como practicos, en el sentido de que hay una toma de consciencia intercultural. Aunque es posible
que el estudiante se aproxime a la nueva lengua teniendo una serie de conocimientos socioculturales previos,
puede que al iniciarse en su estudio no cuente con muchos conocimientos y/o que estos estén distorsionados
por los estereotipos. Puesto que en la clase de espariol esta competencia se trabaja a través de textos (escritos
y orales) se trata ineludiblemente de una competencia comunicativa que combina conocimientos socioculturales
con conocimientos lingiisticos, de ahi que se pueda hablar de una competencia sociolinguiistica.

Dada la relevancia que tiene el desarrollo de esta competencia para un futuro hablante intercultural,
que actuara también como agente social en sus intercambios comunicativos reales, uno de los objetivos de los
cursos de espanol del Instituto de Lenguas Modernas es trabajar esta competencia comunicativa de forma
integrada a través de contenidos socioculturales. Asi pues, algunas de las tematicas de conocimientos
socioculturales que se trabajan estan relacionados con: la vida diaria, las condiciones de vida, las relaciones
personales, los valores, las creencias y las actitudes, las convenciones sociales y el comportamiento ritual. Pero
también se aborda el conocimiento de otros contenidos relacionados con el uso de la lengua, como son los
marcadores linglisticos de relaciones sociales (saludos, formas de tratamiento...), las normas de cortesia, las
expresiones de la sabiduria popular (refranes, expresiones, etc.), las diferencias de registro, el dialecto y el
acento (véase apartado 4.5.).

Es imprescindible tener en cuenta que los contenidos socioculturales y, por lo tanto, la competencia
sociocultural, de la lengua espafiola son muy amplios y, por lo tanto, inabarcables en un curso de espafiol. Por
ello, en los cursos de espaiol del Instituto de Lenguas Modernas el objetivo es ofrecer a los estudiantes de
espafiol una visién general y representativa de los contenidos socioculturales de la lengua espafiola. Ademas,
se tiene en cuenta que los contenidos socioculturales varian en funcién de la cultura hispanohablante de
inmersion (la cortesia, las formas de tratamiento, etc.), de modo que los contenidos socioculturales que se
imparten en los cursos de espaiol del Instituto de Lenguas Modernas se centran en saberes y comportamientos
de la cultura e historia espafiolas, pues se desarrollan en la ciudad de Zaragoza.

La competencia sociolingiiistica se evalia de forma integrada con el resto de las competencias
comunicativas, pero el MCER (Consejo de Europa 2020) ilustra de forma holistica el progreso previsto de esta
competencia especifica conforme el estudiante avanza en su estudio de la L2 (Tabla 7), lo cual da una idea
general del nivel de integracion de la competencia en el progreso de sus conocimientos del espafiol.

Adecuacion sociolingiiistica

c2 Media con eficacia y naturalidad entre usuarios de la lengua meta y miembros de su propia comunidad teniendo en cuenta las
diferencias socioculturales y sociolinguiisticas.

Tiene un buen dominio de expresiones idiomaticas y coloquiales y es consciente de los niveles connotativos del significado.
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Es consciente de practicamente todas las implicaciones de caracter sociolingliistico y sociocultural en el uso de la lengua por
parte de usuarios competentes de la lengua meta y sabe reaccionar en consecuencia.

Usa con eficacia, tanto en la lengua oral como en la escrita una gran variedad de recursos linguisticos sofisticados para ordenar,
persuadir, disuadir, negociar y consensuar.

Cc1 Reconoce una amplia variedad de expresiones idiamalicas y colaquiales, y aprecia G:1rnbios de registro; sin embargo, puede
que necesite confirmar detalles esporadicos, sobre todo si el acento le es desconocido.

Comprende el humor, la ironia y las referencias culturales implicitas, y capta los matices de significado.

Comprende peliculas que emplean una cantidad considerable de argot o lenguaje coloquial y de expresiones idiomaticas.

Hace uno uso flexible y efectiva de la lengua para fines sociales, incluidos los usos emocionales, alusivos y humoristicos.
Ajusta su nivel de formalidad (registro y estilo) para adecuarse al contexto social (formal, informal o coloquial) segln
corresponda y mantiene el registro de manera coherente.

Expresa criticas o desacuerdos fuertes de una manera diplomatica.

B2 Sigue con cierto esfuerzo el ritmo de las discusiones de grupo e interviene en ellas, aunque se hable con rapidez y de forma
coloquial.

Reconoce e interpreta claves socioculturales y sociolingtiisticas, y modifica de manera consciente la forma de expresarse para
adecuarse a la situacion.

Se expresa con seguridad, claridad y cortesia en un registro formal a informal que es adecuado a la situacién y a la persona o

personas implicadas.

Ajusta la forma de expresarse para diferenciar hasta cierto punto entre registros formales e informares, pero es posible que no
la haga siempre de una manera adecuada.

Se relaciona con usuarios de la lengua meta sin resultar gracioso/a o molestar involuntariamente, o sin exigir de ellos un
comportamiento distinto al que tendrian con otro/a usuaria/a competente.

Se expresa adecuadamente en situaciones diversas y evita errores importantes de formulacion.

B1 Lleva a cabo y reacciona a una amplia variedad de funciones linguisticas utilizando los exponentes més habituales de esas
funciones en un registro neutro.

Es consciente de las normas de cortesia mas importantes y actla adecuadamente.

Es consciente de las diferencias mas significativa que existen entre las costumbres, los usos, las actitudes, los valores y las

creencias que prevalecen en la comunidad en cuestion y en la suya propia, e identifica las sefiales de tates diferencias.

A2 Lleva a cabo funciones basicas de la lengua como, por ejemplo, intercambiar y solicitar informacion; expresa opiniones y
actitudes de forma sencilla.

Se desenvuelve en las relaciones sociales con sencillez pero con eficacia utilizando las expresiones mas sencillas y habituales y
siguiendo rutinas basicas.

Se desenvuelve en intercambios sociales muy breves utilizando formulas de cortesia cotidianas para saludar y dirigirse a los
interlocutores.

Realiza y responde a invitaciones y sugerencias, pide y acepta disculpas, etc.

Al Establece contactos sociales basicos utilizando las formulas de cortesia mas sencillas y cotidianas relativas a saludos, despedidas
y presentaciones, y utiliza expresiones del tipo: por favor, gracias, lo siento, etc.

Pre-Al | No hay descriptor disponible

Tabla 7. Adecuacion. Competencia sociolinglistica. Consejo de Europa (2020:152).

3.3.3. Competencia pragmatica

La competencia pragmatica incluye las siguientes subcompetencias: la competencia discursiva, la
competencia funcional y la competencia organizativa. La competencia discursiva es aquella por medio de la cual
el hablante es capaz de organizar y estructurar los mensajes; gracias a la competencia funcional el hablante es
capaz de llevar a cabo las funciones comunicativas; y a través de la competencia organizativa el hablante
secuencia los mensajes en las interacciones y transacciones. Al activar la competencia pragmatica, el hablante
usa sus recursos lingliisticos de manera funcional, practica. Con la competencia pragmatica se relacionan, por
ejemplo, aspectos como la cohesion y la coherencia del discurso, la identificacion y el uso de la ironia, etc.

Por lo tanto, los cursos de espaiiol del Instituto de Lenguas Modernas integran una serie de contenidos
pragmatico-discursivos disefiados para que los estudiantes puedan desarrollar su competencia pragmatica con
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el objetivo de aportar a los aprendientes recursos para activar sus habilidades discursivas, funcionales y
organizativas (véase apartado 4.4.). Por eso se trabajan aspectos discursivos como las relaciones de causa y
efecto, los conectores discursivos (para cohesionar y conectar las ideas del texto), el desarrollo de
argumentaciones, el modo de estructurar la informacion segln la macrofuncién del texto (narracién, exposicion,
etc.) o estrategias de interaccion para tomar el turno de palabra. También se trabajan aspectos funcionales
que dotan al estudiante de flexibilidad para usar su repertorio y para seleccionar las opciones
sociolingtiisticamente mas adecuadas y que ponen en practica los esquemas de interaccion (pregunta-
respuesta, peticion/ofrecimiento-aceptacion o no aceptacion, afirmacion-acuerdo/desacuerdo, etc.). Se expone
a los estudiantes a diferentes tipos de textos con los que aprenden a trabajar distintas macrofunciones
(descripcion, narracion, argumentacion, instrucciones, etc.) y se les dota de recursos y practica suficiente para
gue sean capaces también de manejar las microfunciones discursivas (dar ordenes, preguntar, pedir, expresar
prohibiciones, responder, expresar deseos, hacer sugerencias, etc.).

En los cursos de espaiol del Instituto de Lenguas Modernas, la competencia pragmatica se evalua de
forma integrada con el resto de las competencias comunicativas (véase capitulo 7). El MCER (Consejo de Europa
2020) propone tablas de evaluacion segun nivel de dominio de la L2 para dos aspectos concretos de la
competencia pragmatica, la fluidez y la precision, pues los componentes funcionales que entran en juego en
los intercambios comunicativos son tantos que no seria posible establecer una escala que los abarque a todos
de forma eficaz. Ambos aspectos (fluidez y precision), cuyas escalas de recogen en las Tablas 8 y 9, se
contemplan también en las rdbricas de evaluacién empleadas para las tareas (escritas y orales) y examenes

orales de los cursos de espafiol del Instituto de Lenguas Modernas.

Precision

c2 Transmite con precision matices de significado mas sutiles utilizando, con razonable correccién, una amplia variedad de
elementos de matizacion (por ejemplo, adverbios de gradacion, clausulas que expresan limitaciones).

Enfatiza, diferencia y elimina la ambigiiedad.

Cc1 Precisa sus opiniones y afirmaciones aportando grados de, por ejemplo, certeza/incertidumbre, creencia/duda, probabilidad,
etc.
Realiza un uso efectivo de la modalizacion linguistica para sefialar la fuerza de una reclamacién, de un argumento o de su

postura ante una cuestion.

B2 Comunica de manera fiable informacién detallada.
Comunica la informacion esencial incluso en situaciones mas complicadas, aunque su lengua carece de fuerza expresiva y de

un uso idiomatico.

B1 Explica la informacion principal de una idea o un problema con razonable precision.

Transmite informacion sencilla y clara de relevancia inmediata, haciendo entender qué aspecto le parece mas importante.

Expresa de manera comprensible la idea principal que quiere comunicar.

A2 Comunica lo que quiere decir en intercambios sencillos y directos de informacion limitada que tratan asuntos conocidos y

rutinarios, pero, en otras situaciones, generalmente tiene que adaptar el mensaje.

Al Comunica de manera sencilla informacion basica relativa a datos personales y a necesidades concretas.

Pre-A1 | Comunica de manera sencilla informacion muy basica relativa a datos personales.

Tabla 8. Precision. Competencia pragmatica. Consejo de Europa (2020:156).

Fluidez

c2 Se expresa mediante un discurso amplio y sostenido con una fluidez natural, sin esforzarse ni dudar.

Se detiene solo para reflexionar sobre cudles son los medios mas adecuados con los que expresar sus pensamientos o para

buscar un ejemplo o explicacion adecuada.
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C1 Se expresa con fluidez y espontaneidad sin apenas esfuerzo. Solo un tema conceptualmente dificil puede obstaculizar la fluidez
natural del discurso.

B2 Se comunica espontaneamente, a menudo mostrando una fluidez y una facilidad de expresion notables incluso en fragmentos
de discurso mas largos y complejos.

Produce fragmentos de discurso con un ritmo bastante uniforme; aunque puede dudar mientras busca estructuras y
expresiones, realiza pocas pausas largas evidentes.

Participa en conversaciones con un grado de fluidez y espontaneidad que hace posible la interaccion habitual con usuarios de
la lengua meta sin producir tensién alguna para ninguna de las dos partes.

B1 Se expresa con relativa facilidad. A pesar de algunos problemas al formular su discurso, que dan como resultado pausas y
«callejones sin salida», logra seguir adelante con eficacia y sin ayuda.

Mantiene un discurso comprensible, aunque sean muy evidentes las pausas para organizar la gramatica y el Iéxico y para

corregirse, sobre todo en periodos largos de produccion libre.

A2 Se hace entender en intervenciones breves, aunque resulten muy evidentes las pausas, los titubeos iniciales y la reformulacion.

Construye frases sobre temas conocidos con la suficiente facilidad como para desenvolverse en breves intercambios, a pesar
de vacilaciones y titubeos iniciales muy evidentes.

Al Se desenvuelve con enunciados muy breves, aislados y mayormente preparados, asi como con muchas pausas para buscar

expresiones, articular palabras/signos que le resultan menos conocidos y salvar la comunicacion.

Pre-A1 | Se desenvuelve con enunciados muy breves, aislados y ensayados, usando gestos y pidiendo ayuda mediante sefias cuando es

necesario.

Tabla 9. Fluidez. Competencia pragmatica. Consejo de Europa (2020:157).

3.4. Actividades y estrategias comunicativas de la lengua

Las actividades de la lengua son la forma de poner en funcionamiento la competencia lingtiistica y la
competencia comunicativa del estudiante en los planos de la comprension, la expresion, la interaccion y la
mediacion orales y escritas (Consejo de Europa 2020). La comprension y la expresion (oral y escrita) son
procesos primarios, pero necesarios para la interaccion, que va mas alld del mero hecho de comprender y
producir textos orales o escritos, pues implica también que los interlocutores del intercambio comunicativo
sepan interactuar, respetando turnos de palabra, escuchando y respondiendo a lo que el otro dice, etc. Por otro
lado, las actividades de mediacion, como la traduccidn, la interpretacion, la parafrasis o la realizacion de un
resumen hacen posible la comunicacién entre dos partes que no podian entenderse de forma directa.

En los apartados que siguen, se detalla en qué consiste cada actividad de la lengua, qué objetivos
tiene, cudles son las escalas de dominio, qué estrategias pueden emplearse para su adquisicion y qué tipo de

textos y actividades se trabajan en el aula para cada una de las actividades de la lengua.

3.4.1. Actividades de comprension oral
Segun la define el MCER, la comprension supone:

la recepcion y el procesamiento de informacion: poner en funcionamiento lo que se consideran esquemas apropiados para elaborar
una representacion del significado que se expresa y una hipétesis respecto a la intencién comunicativa que yace en él (Consejo de
Europa 2020:59).

Por lo tanto, la comprensién oral tiene que ver con la interpretacién de mensajes que el interlocutor,
en su papel de receptor, debe hacer para la comprension de un mensaje oral. Para ello, debe adoptar una
posicion activa y colaborar con el emisor para discriminar lo relevante, elidir obstaculos lingiisticos y hacer uso
de estrategias como la activacion de conocimientos previos (Eusebio 2015:72). El desarrollo de la comprension

auditiva supone que el estudiante interprete cada vez mejor lo que oye en situaciones reales de comunicacion,
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elabore sus hipotesis y verifique lo entendido mediante la interaccion con otros. Es por eso que esta destreza
estd intimamente relacionada con otras como la expresion e interaccion oral.

De acuerdo con la definicion de «comprension oral» del MCER, esta actividad se relaciona con la
comprension tanto de la comunicacion en directo y cara a cara como de la comunicacion de forma remota y/o
grabada, incluyendo modalidades visogestuales y audiovocales (Consejo de Europa, 2020:60). Las escalas que
corresponden a la Comprension oral en general se recogen en la Tabla 10.

Comprension oral en general

c2 Comprende con facilidad practicamente cualquier tipo de discurso, tanto cara a cara como retransmitido, que se desarrolla a

una velocidad rapida natural.

C1 Comprende lo suficiente como para seguir un discurso extenso sobre temas abstractos y complejos que sobrepasan su
especialidad, aunque puede que tenga que confirmar algun que otro detalle, sobre todo si no esta acostumbrado/a a la variedad
lingliistica.

Reconoce una amplia variedad de expresiones idiomaticas y coloquiales, y aprecia cambios de registro.

Sigue un discurso extenso incluso cuando no esta estructurado con claridad, y las relaciones entre las ideas son solo implicitas

y no estan sefialadas explicitamente.

B2 Comprende lengua estandar o una variedad linglistica conocida, tanto cara a cara como en discursos retransmitidos, sobre
temas, conocidos o no, de la vida personal, social, académica o profesional. Solo inciden en su capacidad de comprension un
ruido de fondo [auditivo/visual] excesivo, una estructuracion inadecuada del discurso o un uso idiomético de la lengua.
Comprende las ideas principales de un discurso linglisticamente complejo tanto sobre temas concretos como abstractos en
lengua estandar o una variedad lingtiistica conocida, incluidas discusiones técnicas dentro de su especialidad.

Comprende discursos extensos y lineas argumentativas complejas siempre que el tema sea relativamente conocido y el
desarrollo de la argumentacion se facilite con marcadores explicitos.

B1 Comprende informacion sencilla de caracter factico relativa a temas cotidianos o al trabajo e identifica tanto el mensaje general
como los detalles especificos, siempre que las personas articulen con claridad y empleen una variedad linglistica bastante
conocida.

Comprende la informacion principal, en lengua estandar clara o en una variedad linglistica conocida, sobre asuntos conocidos
y habituales relativos al trabajo, la escuela, el tiempo de ocio, etc., incluidas narraciones breves.

A2 Comprende lo suficiente como para poder satisfacer necesidades concretas, siempre que las personas articulen despacio y con
claridad.
Comprende frases y expresiones relacionadas con areas de prioridad inmediata (por ejemplo, informacion personal y familiar

muy basica, compras, geografia local, empleo), siempre que las personas articulen despacio y con claridad.

Al Comprende discursos muy lentos, articulados con cuidado y con las suficientes pausas para asimilar el significado.
Reconoce informacion concreta (por ejemplo, lugares y horarios) relativa a temas conocidos y cotidianos, siempre que sea
expresada con claridad y despacio.

Pre-A1 | Comprende preguntas y afirmaciones cortas y muy sencillas, siempre que sean expresadas despacio y con claridad, estén
acompanadas de soporte visual o gestos y se repitan si es necesario.

Reconoce palabras/signos cotidianas/os que le resultan conocidas/os, siempre que sean expresadas/os despacio y con claridad
en un contexto bien definido, conocido y cotidiano.

Identifica nimeros, precios, fechas y dias de la semana, siempre que sean expresados despacio y con claridad en un contexto
bien definido, conocido y cotidiano.

Tabla 10. Escala de comprension oral general del MCER (Consejo de Europa 2020:60).

El MCER (Consejo de Europa 2020) contempla que los participantes de la comunicacion pueden
interactuar en distintos grados de comprension unidireccional tomando papeles de participante, destinatario o
testigo de una conversacion, o asistente a una conferencia. En su documento se incluyen también descriptores
para diversas escalas que contemplan la comprension de diferentes tipos de textos orales: Comprender
conversaciones entre otras personas (el aprendiente no forma parte de la conversacion), Comprender

conferencias y presentaciones (el aprendiente forma parte de un publico al que se le dirige un mondlogo),
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Comprender anuncios e instrucciones, Comprender documentos orales (0 signados) y grabaciones (emisiones
de audio, materiales signados y grabaciones sin video, como boletines de noticias, entrevistas, prondsticos

meteoroldgicos, etc.), y Ver television, cine y videos (comprension audiovisual).

Los tipos de textos orales que un aprendiente de espanol debe ser capaz de comprender, por ambito de uso
pueden ser los siguientes:

—  En el ambito personal:
— Conversaciones informales cara a cara (con amigos, familia, vecinos)
— Llamadas telefdnicas personales
— Mensajes de voz (WhatsApp, notas de audio)
— Relatos de experiencias personales
— Recomendaciones y consejos
— Invitaciones y respuestas a invitaciones

—  En el ambito académico:
— Explicaciones en clase (del profesor o de otros alumnos)
—  Presentaciones orales
— Preguntas y respuestas en el aula
— Debates o0 mesas redondas
—  Tutorias académicas
—  Exposiciones y ponencias

—  En el ambito profesional:
—  Entrevistas de trabajo
— Reuniones de trabajo (presenciales o en linea)
— Llamadas profesionales
— Presentaciones de productos o servicios
— Instrucciones o directrices orales en el entorno laboral
—  Resolucién de conflictos verbales o negociacion

—  En el ambito informativo:
— Informativos televisivos o radiales
— Anuncios por megafonia (aeropuerto, estacion)
— Reportajes orales
— Podcasts y videos divulgativos
—  Conferencias y charlas publicas
—  Entrevistas periodisticas

La seleccion de textos debe estar graduada segun el nivel de competencia linglistica del aprendiente
y tener en cuenta la complejizas lingtiistica y los contenidos pragméticos que es capaz de manejar. Asi, para
niveles iniciales (A1-A2) se proponen textos relacionados con las necesidades personales mas inmediatas, de
tipo informativo y rutinarios. En niveles intermedios (B1-B2), se presenta mayor variedad textual y se introducen
textos relativos a los ambitos académico y profesional. Por Ultimo, en niveles avanzados (C1-C2), los

aprendientes deben ser capaces de comprender textos complejos, especializados y de registros variados.

34



universidad J
SANJORGE Y& | beimane

GRUPO SANVALERO MODERNAS Plan de ensefanza de ELE del ILM

En la practica de aula la secuencia didactica parte de la presentacion de ejemplos o modelos de textos
que se espera que el alumno conozca y sepa interpretar segln su nivel de dominio. Estos pueden ser textos
adaptados o ser textos reales (anuncios por megafonia, conversaciones, conferencias etc.), dependiendo del
nivel de dominio del aprendiente, y deben promover tareas como la de completar, ordenar, discriminar sonidos
o palabras, deducir el Iéxico desconocido, reconocer cadenas de palabras o expresiones, identificar matices que
contribuyan a interpretar el mensaje.

Como norma general, se propone una fase de pre-audicion donde el alumno active sus conocimientos
previos sobre el tema, se establezcan hipdtesis y se presenten algunas palabras o expresiones clave para el
correcto desarrollo de la actividad. Después, durante la audicion, en una primera reproduccion, el estudiante
realiza una comprension global del texto y, posteriormente, con una segunda reproduccion, dirige su atencién
a informacion concreta que le permita realizar la tarea y responder a las preguntas propuestas en el ejercicio.
Por Gltimo, en una post-audicion se orienta al alumno en la reflexion de la lengua, de su propio aprendizaje y
la realizacion de posibles actividades de ampliacidn y de conexion con otras destrezas y actividades de la lengua.

La evaluacion de la comprensién oral se basa en criterios de comprension del sentido global,
identificacion de informacion especifica, inferencia de significados, reconocimiento de estructuras y marcadores.
Se mide, por un lado, de forma cualitativa con el éxito en el propdsito comunicativo de la tarea y por otro, de
manera cuantitativa, mediante ejercicios con preguntas de comprobacion de respuesta cerrada (seleccion

multiple, verdadero-falso, relacionar informacion, etc.) o con preguntas de respuesta abierta.

3.4.2. Actividades de comprension escrita

La comprension escrita se refiere a la comprension de lectura, que segin el MCER (Consejo de Europa
2020), incluye tanto los textos escritos como los textos signados y se definen algunas categorias en funcion del
propésito de la lectura y del tipo de género textual y su funcion especifica. Proporciona también una escala en
la que se recogen los descriptores para la Comprension de lectura en general, segun el nivel de dominio:

Comprension de lectura en general

c2 Comprende practicamente cualquier tipo de texto, incluidos textos abstractos y de estructura compleja, o textos literarios
y no literarios con muchos coloquialismos.

Comprende una amplia variedad de textos largos y complejos, y aprecia distinciones sutiles de estilo y significado, tanto
implicito como explicito.

C1 Comprende con todo detalle textos extensos y complejos, tanto si se relacionan con su especialidad como si no, siempre
que pueda volver a leer las secciones dificiles.

Comprende una amplia gama de textos, incluidos textos literarios, articulos de periddicos o revistas, asi como
publicaciones profesionales o académicas, siempre que pueda releer el texto y que tenga acceso a herramientas de
consulta.

B2 Lee con un alto grado de independencia, adaptando el estilo y la velocidad de lectura a distintos textos y finalidades y
utilizando fuentes de referencia apropiadas de forma selectiva. Tiene un amplio vocabulario activo de lectura, pero puede

tener alguna dificultad con modismos poco frecuentes.

B1 Lee textos sencillos de caracter factico que abordan temas relacionados con su area de interés, con un nivel de

comprension satisfactorio.

A2 Comprende textos breves y sencillos sobre asuntos conocidos con un vocabulario de uso muy frecuente cotidiano o
relativo al trabajo.

Comprende textos breves y sencillos que contienen vocabulario de mayor frecuencia, incluida una buena proporcion de

internacionalismos.
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Al Comprende textos muy breves y sencillos, leyendo frase por frase, captando nombres y palabras conocidos y frases
basicas, y volviendo a leer cuando lo necesita.

Pre-Al Reconoce palabras/signos conocidas/os acompafiadas/os de imégenes, como en el caso de la carta de un restaurante de

comida rapida con fotos o un libro ilustrado que contenga vocabulario conocido.

Tabla 11. Escala de Comprension de lectura general del MCER (Consejo de Europa 2020:66)

Segun las recomendaciones del MCER (Consejo de Europa 2020), existen una serie de estrategias de
comprension de lectura, basadas principalmente en identificar las claves del texto y en inferir significados a
partir del contenido y de esquemas cognitivos. Asi pues, una estrategia de comprension seria deducir el
significado a partir del cotexto y del contexto lingiistico. Ademas, también la informacion visual que rodea al
texto (imagenes, formato, epigrafes, subtitulos, la posicion del texto, etc.) proporciona claves que ayudan a
situar el texto y a comprenderlo. Mas alld de esto, el estudiante también puede poner en practica otras
estrategias de aprendizaje (véase apartado 4.6) y hacer uso de ciertas claves linglisticas que le orienten en la
lectura, pasando por ciertas cifras y nombres propios o por el reconocimiento de la raiz los prefijos o los sufijos
de algunas palabras para inferir sus significados, hasta la ayuda que le puede proporcionar la comprension de
conectores logicos y temporales.

El volumen complementario del MCER (Consejo de Europa 2020), ademas de diferenciar categorias
segln propdsito de lectura (lectura exploratoria, lectura en busca de informacion y argumento y lectura por
placer) y segin tipo de género textual, incluye varias escalas especificas para los siguientes tipos de
comprension lectora: Leer instrucciones, Leer correspondencia, Leer para orientarse, Leer en busca de

informacion y argumentosy Leer por placer.

Los tipos de textos escritos que un aprendiente de espariol debe ser capaz de comprender, por ambito
de uso pueden ser los siguientes:
— En el ambito personal:
— Notas personales (post-its, recordatorios)
— Mensajes de texto y correos electronicos personales
—  Postales y cartas informales
— Entradas de diario o blog personal
— Comentarios en redes sociales
— Felicitaciones, disculpas, agradecimientos escritos
—  En el ambito académico:
— Reslmenes de textos
— Ensayos argumentativos
— Informes de lectura
— Tomar apuntes o notas de clase
—  Articulos académicos o cientificos adaptados
—  Glosarios tematicos
—  Correos electrénicos formales a docentes

—  En el ambito profesional:

Curriculum vitae y cartas de presentacion

Correos electrdnicos profesionales
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— Informes breves o actas de reuniones
— Instrucciones y procedimientos laborales
—  Documentos administrativos (formularios, solicitudes)
— Anuncios laborales
—  En el ambito informativo:
—  Articulos de prensa (noticias, reportajes)
— Publicidad escrita (folletos, carteles)
— Infografias y gréficos informativos
— Horarios de transporte
—  Prospectos y manuales de usuario

— Resefias de peliculas, libros o productos

De igual modo que en el caso de la comprensidon oral, la seleccidn de textos para trabajar la
comprension escrita debe estar graduada segun el nivel de competencia linglistica del aprendiente. En niveles
iniciales (A1-A2), predominan textos personales, informativos y profesionales muy rutinarios, en niveles
intermedios (B1-B2), se introduce mayor variedad textual, especialmente en ambitos académico y profesional
y en niveles avanzados (C1-C2), textos complejos, especializados y de registros variados.

En la practica de aula la secuencia didactica parte de la presentacion de ejemplos o modelos de textos
gue se espera que el alumno reconozca y pueda interpretar segun su nivel de dominio. Igual que en el caso de
la comprension oral, los textos que se usen para trabajar la comprension escrita pueden ser textos adaptados
o reales (mends, anuncios de trabajo, noticias, informes, etc.), dependiendo del nivel de dominio del
aprendiente, y deben promover tareas como la de captar la idea general o lograr una comprension detallada
del texto, conseguir o completar informacion especifica, ordenar o reorganizar secciones de texto, inferir
informacién, deducir el léxico desconocido, o evaluar matices que contribuyan a interpretar el mensaje. Como
norma general, se propone una fase de prelectura donde el alumno active sus conocimientos previos sobre el
tema, se establezcan hipdtesis y se presenten algunas palabras o expresiones clave para el correcto desarrollo
de la actividad. Después, se propone una lectura individual en silencio del texto para comprender la idea
general, a la que puede seguir alguna aclaracién de vocabulario o ejercicio de verificacion de que se ha
entendido bien el texto. Después, en una segunda lectura mas intensiva, se dirige la atencién del alumno a los
contenidos especificos que le permiten realizar la tarea y responder a las preguntas propuestas en el ejercicio.
Por ultimo, tras la lectura se promueve la reflexion sobre la lengua, el contraste de hipdtesis previas, la reflexion
sobre el propio proceso de aprendizaje y la realizacion de otras posibles actividades de ampliacidn y de conexion
con otras destrezas y actividades de la lengua.

La evaluacion de la comprension escrita, de forma paralela a la de la comprensién oral, se basa en
criterios como la comprension global del texto, la identificacion de informacion especifica, la comprension del
mensaje literal, la interpretacion del mensaje, la comprension de relaciones logico-discursivas, la inferencia de
significados y actitudes, la comprensién del registro textual y su valoracion critica. Se mide, por un lado, de
forma cualitativa con el éxito en el propdsito comunicativo de la tarea y por otro, de manera cuantitativa,
mediante ejercicios con preguntas de comprobacion de respuesta cerrada (seleccion multiple, verdadero-falso,
relacionar informacion, etc.) o con preguntas de respuesta abierta, que requieren mas complejidad y pueden

ser evaluadas mediante el uso rubricas.
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3.4.3. Estrategias de comprension

En cuanto a las estrategias de comprension, el MCER habla de identificar claves e inferir los significados
en un modelo de procesamiento que va de abajo arriba y de arriba abajo (Consejo de Europa 2020:72). Se
hace hincapié en los procesos cognitivos que intervienen en la extraccion de informacién de fuentes no escritas
o paratextuales, la interpretacion por cotexto y contexto lingliistico y de otras claves como signos, conectores
o indices textuales.

Algunas estrategias de comprension Utiles en el aula para cada nivel de dominio pueden ser las que
recoge la Tabla 12:

Estrategias de comprension

C1-C2 El andlisis del discurso para una escucha o lectura critica, la inferencia semantica y el reconocimiento de estilos, matices
o diferentes variedades de acentos

B2 La identificacion de matices, entonacidn o procesos de inferencia relacionados con vocabulario especializado

B1 La escucha o lectura intensiva para la realizacion de resimenes o esquemas

A2 La escucha guiada o lectura selectiva, la prediccion de contenido y la identificacion de estructuras basicas detalles

Al El uso de apoyos visuales (imagenes o gestos) que acompafien a la oralidad o la lectura y la repeticion o exposicion

continuada de conceptos clave para facilitar la adquisicion de los contenidos

Tabla 12. Estrategias de comprensién por nivel de dominio

En resumen, tal y como recoge el MCER (Consejo de Europa 2020:74), las estrategias de compresion
comprenden la planificacion y estructuracion de la informacién, la identificacion de claves y las inferencias

alcanzadas a través de ellas, la comprobacidn de hipétesis y la revisidn y correccidn de estas hipétesis.

3.4.4. Actividades de expresion e interaccion oral

La expresion oral adquiere mucha relevancia en entornos académicos y profesionales y es una destreza
donde se refleja la fluidez y la calidad de la articulacion de la produccion del hablante. El Plan Curricular del
Instituto Cervantes (2007) define la expresion oral como la actividad de la lengua a través de la cual el
estudiante aprende a expresarse oralmente en una lengua extranjera. Por su parte, el MCER (Consejo de Europa
2020) distingue diferentes actividades de expresion oral y distingue aquella en forma de mondlogo de la que
se da en forma de didlogo, propiamente de interaccion oral.

La Tabla 13 recoge los descriptores para la escala de expresion oral en general.

Expresion oral en general

c2 Produce un discurso claro, fluido con una buena estructura légica y eficaz que ayuda al/la destinatario/a a fijarse en las

ideas importantes y a recordarlas.

C1 Realiza descripciones y presentaciones claras y detalladas sobre temas complejos, integrando otros temas secundarios,
desarrollando aspectos y terminando con una conclusién adecuada.

B2 Realiza descripciones y presentaciones claras y desarrolladas de forma sistematica, resaltando adecuadamente los
aspectos importantes y con informacién complementaria relevante.
Realiza descripciones y presentaciones claras y detalladas sobre una amplia variedad de asuntos relacionados con su area

de interés, ampliando y defendiendo sus ideas con aspectos complementarios y ejemplos relevantes.

B1 Lleva a cabo, con razonable fluidez, una descripcion sencilla de una variedad de temas de su area de interés,

presentandolos como una secuencia lineal de elementos.
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A2 Hace una descripcién o presentacion sencilla de personas, condiciones de vida o trabajo, rutinas diarias, cosas que le
gustan o no le gustan, en una breve lista de frases y oraciones sencillas.

Al Se expresa con frases sencillas y aisladas relativas a personas y lugares.

Pre-Al Se expresa con frases sencillas para hablar de si mismo/a y aportar datos personales basicos (por ejemplo, nombre,

direccion, familia, nacionalidad).

Tabla 13. Escala de expresion oral general del MCER (Consejo de Europa 2020:74)

Por otro lado, la interaccién oral implica un intercambio de dos o mas participantes, donde se produce
una transaccion con ciertos esquemas de comportamiento esperados (peticion de informacion, compraventa,
de servicios, de disculpas, etc.), donde el estatus de los participantes puede ser asimétrico. Asi, su interaccion
se rige por ciertos esquemas preestablecidos cultural y socialmente, lo que implica el desarrollo de ciertas
destrezas como la de la negociacion de los significados intencionales, la adaptacion del discurso para ajustarse
al efecto que va a causar en su interlocutor o la capacidad de anticiparse a la respuesta o evitar y solucionar
malentendidos. Si el nivel de los interlocutores es desigual, por ejemplo, en una visita al médico, una tutoria
con profesor o la solicitud de informacién en una tienda, se deben prever estrategias de reparacion y
compensacion.

Los descriptores para la escala de interaccién oral en general son los que recoge la Tabla 14.

Interaccion oral en general

c2 Tiene un buen dominio de expresiones idiomaticas y coloquiales y es consciente de los niveles connotativos del significado.
Transmite con precision matices de significado mas sutiles utilizando, con razonable precision, una amplia variedad de
procedimientos de modificacion. Sortea las dificultades y reestructura su discurso con tanta soltura que el/la interlocutor/a

apenas se da cuenta de ello.

C1 Se expresa con fluidez y espontaneidad sin apenas esfuerzo. Tiene un buen dominio de un amplio repertorio Iéxico que
le permite suplir con soltura sus deficiencias mediante circunloquios Apenas se hace notable la bisqueda de expresiones
o de estrategias de evitacion; solo un tema conceptualmente dificil puede obstaculizar la fluidez natural del discurso.

B2 Hace un uso de la lengua con fluidez, precision y eficacia sobre una amplia variedad de temas generales, académicos,
profesionales o de ocio marcando con claridad la relacion entre las ideas. Se comunica espontdneamente y posee un
buen control gramatical sin dar muchas muestras de tener que restringir lo que quiere decir y adoptando un nivel de
formalidad adecuado a las circunstancias.

Participa en conversaciones con un grado de fluidez y espontaneidad que hace posible interactuar de forma habitual y
relacionarse con usuarios de la lengua meta sin producir posiblemente tensién alguna para ninguna de las dos partes.
Resalta la importancia personal de ciertos hechos y experiencias, y expresa y defiende puntos de vista con claridad

proporcionando explicaciones y argumentos adecuados.

B1 Se comunica con cierta seguridad en asuntos conocidos, habituales o no, relacionados con sus intereses personales y su
especialidad. Intercambia, comprueba y confirma informacion, se enfrenta a situaciones menos habituales y explica el
motivo de un problema. Se expresa sobre temas mas abstractos y culturales como pueden ser peliculas, libros, musica,
etc.

Hace uso de un amplio repertorio linglistico sencillo para enfrentarse a la mayoria de las situaciones que pueden surgir
cuando se viaja. Participa sin preparacion previa en conversaciones sobre temas conocidos, y expresa opiniones
personales e intercambia informacién sobre temas conocidos de interés personal o relativos a la vida diaria (por ejemplo,
familia, aficiones, trabajo, viajes y acontecimientos actuales).

A2 Participa en conversaciones con razonable comodidad en situaciones estructuradas y en conversaciones breves, siempre
que la otra persona lo/la ayude si es necesario. Se desenvuelve en intercambios sencillos y rutinarios sin demasiado
esfuerzo; plantea y contesta preguntas e intercambia ideas e informacién sobre temas conocidos en situaciones
predecibles y cotidianas.

Se comunica en tareas sencillas y rutinarias que requieren un intercambio sencillo y directo de informacion sobre asuntos
conocidos y rutinarios relativos al trabajo y al tiempo libre. Se desenvuelve en intercambios sociales muy breves, pero en

pocas ocasiones comprende lo suficiente como para mantener una conversacion por si mismo/a.
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Al Participa en conversaciones de forma sencilla, pero la comunicacién depende totalmente de que haya repeticiones a una
velocidad mas lenta, reformulaciones y rectificaciones. Plantea y contesta preguntas sencillas, realiza afirmaciones
sencillas sobre temas de necesidad inmediata 0 muy conocidos, y responde a ese tipo de afirmaciones.

Pre-A1l Plantea y contesta preguntas sobre si mismo/a y las rutinas diarias, usando expresiones institucionalizadas o formulas

rutinarias breves y apoyandose en gestos para reforzar la informacion.

Tabla 14. Escala de Interaccién oral general del MCER (Consejo de Europa 2020:85)

El MCER en su volumen complementario (Consejo de Europa 2020) clasifica la expresion e interaccion
oral en categorias segun las macrofunciones interpersonal, transaccional y evaluativa. En el caso de la Expresion
oral, se incluyen las escalas de Conversacion, Discursos informales, Colaborar para alcanzar un objetivo,
Obtener bienes y servicios, Entrevistar y ser entrevistado y Usar las telecomunicaciones. Ofrece ademas
descriptores para la interaccion en linea con conceptos como la interaccién simultanea o consecutiva, la
participacion con uno o mas interlocutores, las publicaciones planificadas para que otros respondan, los
comentarios o intervenciones sobre mensajes en linea o la capacidad de incluir un codigo diferente al escrito
para transmitir el componente afectivo o ironico del mensaje (Consejo de Europa 2020:98).

Los tipos de textos orales que un aprendiente de espafiol debe ser capaz de producir y en los que
debe interactuar por ambito de uso pueden ser los siguientes:

—  En el ambito personal:

—  Conversaciones informales cara a cara (con amigos, familia, vecinos)
— Llamadas telefénicas personales

— Mensajes de voz (WhatsApp, notas de audio)

— Relatos de experiencias personales

— Recomendaciones y consejos (dar/recibir)

— Invitaciones y respuestas a invitaciones

—  En el ambito académico:

—  Explicaciones en clase (del profesor o del alumno)
—  Presentaciones orales
—  Preguntas y respuestas en el aula
— Debates o0 mesas redondas
—  Tutorias académicas
—  Exposiciones y ponencias
—  En el ambito profesional:
— Entrevistas de trabajo
— Reuniones de trabajo (presenciales o en linea)
— Llamadas profesionales
—  Presentaciones de productos o servicios
— Instrucciones o directrices orales en el entorno laboral
— Resolucion de conflictos verbales o negociacion
—  En el ambito informativo:

Informativos televisivos o radiales

Anuncios por megafonia (aeropuerto, estacion)

Reportajes orales
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Podcasts y videos divulgativos
—  Conferencias y charlas publicas

—  Entrevistas periodisticas

También para las actividades de expresion e interaccién orales, la seleccion de textos debe estar
graduada segun el nivel de competencia linguistica del aprendiente y ser textos personales, informativos y
profesionales mas simples en niveles iniciales (A1-A2), donde atienden a necesidades cotidianas; ofrecer mas
variedad textual, especialmente en ambitos académico y profesional, en niveles intermedios (B1-B2); y volverse
mas complejos y especializados en niveles avanzados (C1-C2), donde los temas pueden ser mas abstractos y
usar variedades linguiisticas diversas.

En los cursos de espafiol del Instituto de Lenguas Modernas se trabajan situaciones comunicativas
orales donde los interlocutores pueden tener un control asimétrico de la interaccion y se planifica la ensefianza
de sus respectivos esquemas de interaccion. No obstante, durante las clases también se practica, y de manera
mucho mas frecuente, un tipo de interacciones mas naturales y espontaneas donde no hay respuestas
esperadas o esquemas predefinidos, especialmente en niveles iniciales. En las sesiones de clase de promueve
la conversacion como interaccion comunicativa libre (aunque en parte reglada por alternancia y turnos de
palabra u otros parametros de intervencion), natural y espontanea, entre interlocutores de un mismo estatus,
estudiantes de espafiol, o con la docente, quien adapta su discurso al nivel de dominio de sus alumnos. Ademas,
se pretende que el alumno entienda la clase de espafiol como un lugar seguro de expresion personal y social
donde se respetan aspectos emocionales y sociales vinculados a sus diferentes procedencias culturales y estilos
de aprendizaje.

Se proponen actividades de expresion individual o interaccion en parejas, pequefios grupos o gran
grupo. Este ultimo se emplea en la presentacion de temas, consulta general en clase de conocimientos previos
o saberes interculturales, y, especialmente, como cierre de actividad o tema para compartir reflexiones sobre
la lengua o sobre el proceso de aprendizaje individual de cada estudiante (dificultades, retos, avances, utilidad,
etc.). Las conversaciones en parejas o pequefios grupos se destinan a la practica de clase donde se requiera la
negociacién del significado o la colaboracién de iguales para la resolucion de una tarea. En estas ocasiones se
desarrollan también estrategias de mediacién entre alumnos de diferente nivel de interlengua dentro del mismo
nivel de dominio y se favorece la intervencién de aquellos que pudieran sentir reparo en la intervencion en
publico o ante la clase. Todas las actividades que se propongan tendran un objetivo comunicativo concreto y
requeriran el trabajo de contenidos relevantes de cada sesidon pedagdgica. La tipologia de tareas depende del
nivel de dominio de los alumnos, pero pueden trabajarse juegos de rol controlados, didlogos guiados u otras
dindmicas en parejas, en el caso de niveles iniciales, simulaciones de situaciones como peticién de indicaciones,
simulacros de entrevistas, discusiones o debates moderados en niveles intermedios, y resolucién colaborativa,
mediacion en conflictos, mesas redondas, simulacion de conferencias o debates de actualidad, en niveles
superiores.

En términos de evaluacion es necesario tener en cuenta el tipo de discurso del que se trate y la
complejidad que este implique. Por ejemplo, debe considerarse si el hablante estd elaborando un texto
descriptivo y la complejidad de aquello que se estd describiendo (acciones rutinarias, temas de su interés,
interacciones institucionales etc.), del mismo modo que debe contemplarse la complejidad de los recursos

lingliisticos empleados (palabras/signos simples, expresiones y estructuras complejas, etc.). Para evaluar todo
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esto, el MCER (Consejo de Europa 2020) propone una serie de escalas de evaluacion por nivel de dominio para
cada tipo de actividad de expresion (mondlogo para describir experiencias, dar informacién o argumentar) e
interaccion oral (Conversacion, discusiones formales, discusiones informales, intercambio de informacion o el
uso de telecomunicaciones).

Por ultimo, en cuanto a la evaluacion de la expresion e interaccion oral en los cursos de espaiiol del
Instituto de Lenguas Modernas de la US] es eminentemente formativa, pues el alumno solo tendra un examen
oral evaluado calificado en el caso de que el alumno se presente a un examen final en segunda convocatoria.
Se trata de una prueba de expresion oral, pues se realiza de forma individual, presencialmente, es decir, cara
a cara y consta de tareas sobre situaciones y temas de tipo personal, académica, informativa o laboral,
relacionadas con los contenidos del curso y similares a otras actividades realizadas en las sesiones de clase.
Dado que no existe una respuesta Unica, para reducir al maximo la subjetividad del evaluador se usan ribricas
que miden, por un lado, de forma cualitativa el éxito en el propdsito comunicativo de la tarea y, por otro lado,
de forma cuantitativa criterios como la fluidez y el ritmo comunicativo, la correccién gramatical y Iéxica, la
coherencia y organizacion del discurso, la adecuacién comunicativa y la gestion de la interaccién.

En la evaluacion formativa de la expresion e interaccion oral se mide el dominio del Iéxico, de las
construcciones sintacticas y rasgos fonoldgicos como la pronunciacion, el volumen y la entonacion. Se
contempla también el uso de ciertos mecanismos para cubrir silencios mientras se piensa o estrategias para
salir del paso cuando el alumno se queda en blanco, la capacidad para producir cadenas de palabras
consistentes, no palabras aisladas, la capacidad para adaptar el mensaje, la correccidn, la intencionalidad u

otros recursos como el uso de gestos 0 mimica que acompaiian su intervencion.

3.4.5. Actividades de expresion e interaccion escrita

La expresion escrita suele adquirir mucha relevancia en entornos académicos y profesionales y es una
destreza que requiere de un entrenamiento previo, pues abarca muchos géneros y tipos textuales, mas o menos
convencionalizados, que hay que aprender a manejar. Asi que deben conocerse las convenciones textuales del
género discursivo en concreto con que se trabaje, asi como las caracteristicas de la audiencia a la que vaya
dirigido. El MCER (Consejo de Europa 2020) distingue diversas actividades de expresion escrita: la expresion
escrita en general, la escritura creativa y los informes y redacciones.

En las categorias de expresion escrita, el MCER (Consejo de Europa 2020) considera conjuntamente
las macrofunciones de wuso transaccional de la lenguay uso evaluativo de la lengua se consideran de manera
conjunta y relaciona la escala Escritura creativa con la escala de expresion oral Mondlogo sostenido: describir
experiencias para recoger las modalidades discursivas de descripcion y narracion. El MCER (Consejo de Europa
2020) recoge dentro del epigrafe de expresion escrita la elaboracién de videos como alterativa a la expresion
escrita de las personas signantes. En cuanto a la comunicacion interactiva a través de la escritura o la signacion,
los descriptores de la escala de Interaccidn escrita se centran en intercambios de caracter interpersonal y en la
transferencia de informacion en otro tipo de contextos.

La Tabla 15 recoge los descriptores para la escala de expresion escrita en general.

Expresion escrita en general

c2 Elabora textos complejos con claridad y fluidez, y con un estilo apropiado y eficaz y una estructura légica que ayudan
al/la lector/a a identificar las ideas importantes.
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C1 Elabora textos claros y bien estructurados sobre temas complejos resaltando las ideas principales, ampliando con cierta
extension y profundidad, defendiendo sus puntos de vista con ideas complementarias, razones y ejemplos relevantes, y
termina con una conclusion apropiada.

Utiliza la estructura y las convenciones de una variedad de géneros textuales, variando el tono, el estilo y el registro en

funcion del/la destinatario/a, el tipo de texto y el tema abordado.

B2 Elabora textos claros y detallados sobre una variedad de temas relacionados con su area de interés, sintetizando y
evaluando informacion y argumentos procedentes de varias fuentes.

B1 Elabora textos sencillos y cohesionados sobre una variedad de temas conocidos dentro de su area de interés enlazando

una serie de elementos breves y concretos en una secuencia lineal.

A2 Elabora una serie de frases y oraciones sencillas enlazadas con conectores sencillos tales como y, peroy porque.

Al Aporta informacion sobre cuestiones de relevancia personal (por ejemplo, lo que le gusta y lo que no le gusta, familia,
mascotas) usando palabras/signos sencillas/os y expresiones basicas.

Elabora frases y oraciones sencillas y aisladas.

Pre-Al Da informacién personal bésica por escrito (por ejemplo, nombre, direccién, nacionalidad), tal vezconsultando un
diccionario.

Tabla 15. Escala de Expresion escrita general del MCER (Consejo de Europa 2020:79)

Por otro lado, muchas de las interacciones en las que un alumno de espafiol participa en su vida
personal, académica y profesional tiene que ver con la interaccién por medios escritos, ya sean mensajes de
textos, correos electronicos o documentos oficiales como cartas de solicitud de servicios. El propésito general
de estas interacciones escritas es el de causar algun efecto en el lector y logar el fin comunicativo, de modo
que, para ello, es determinante conocer la gramatica y el Iéxico apropiados. La Tabla 16 recoge los descriptores

para las escalas de interaccion escrita en general.

Interaccion escrita en general

Cc2 Se expresa en un tono y estilo apropiados en practicamente cualquier tipo de interaccion formal e informal.

Cc1 Se expresa con claridad y precision, relacionandose con el/la destinatario/a con flexibilidad y eficacia.

B2 Expresa noticias y puntos de vista con eficacia por escrito y establece una relacién con los puntos de vista de otras
personas.

B1 Transmite informacion e ideas sobre temas tanto abstractos como concretos, comprueba informacion, y pregunta sobre

problemas o los explica con razonable precision.
Elabora cartas y notas personales en las que pide o transmite informacion sencilla de caracter inmediato, haciendo ver

los aspectos que cree importantes.

A2 Elabora notas breves y sencillas con formulas rutinarias sobre temas de necesidad inmediata.
Al Solicita y transmite informacion sobre datos personales.
Pre-A1l Elabora frases breves para transmitir informacion basica (por ejemplo, nombre, direccién, familia) en un formulario o en

una nota, con el uso del diccionario.

Tabla 16. Escala de Interaccidn escrita general del MCER (Consejo de Europa 2020:95)

El MCER (Consejo de Europa 2020:95-97) contempla también dos subescalas para los ambitos de
Correspondencia y Notas, mensajes y formularios de forma mas especifica y destaca de forma separada la

interaccion en linea por considerarla una interaccién intermodal.

Los tipos de textos escritos que un aprendiente de espafiol debe ser capaz de producir y en los que
debe interactuar, por ambito de uso pueden ser los siguientes:
—  En el ambito personal:
— Notas personales (post-its, recordatorios)

— Mensajes de texto y correos electronicos personales
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— Postales y cartas informales
— Entradas de diario o blog personal
— Comentarios en redes sociales
— Felicitaciones, disculpas, agradecimientos escritos
—  En el ambito académico:
— Resumenes de textos
— Ensayos argumentativos
— Informes de lectura
— Tomar apuntes o notas de clase
—  Articulos académicos o cientificos adaptados
—  Glosarios tematicos
—  Correos electronicos formales a docentes
—  En el ambito profesional:
—  Curriculum vitae y cartas de presentacion
—  Correos electronicos profesionales
— Informes breves o actas de reuniones
— Instrucciones y procedimientos laborales
—  Documentos administrativos (formularios, solicitudes)
— Anuncios laborales
—  En el ambito informativo:
—  Articulos de prensa (noticias, reportajes)
— Publicidad escrita (folletos, carteles)
— Infografias y graficos informativos
—  Horarios de transporte
—  Prospectos y manuales de usuario

— Resefias de peliculas, libros o productos

El abordaje de la expresion e interaccion escrita viene determinado por el tipo de texto al que se
enfrente el alumno, de modo que, dependiendo de su nivel de dominio, se tratan las macroestrucuras textuales
de los géneros descriptivo, narrativo, explicativo y argumentativo. Estos funcionan como soporte para posibles
intercambios comunicativos en el plano oral y generalmente los preceden en la practica didactica por la
posibilidad de control y planificacién de lo que se quiere comunicar. Se plantean actividades de practica tanto
individual como grupal y se puede optar por realizarla como tarea en clase, donde se potenciara la escritura
colaborativa y la interaccidn escrita, o como tarea para casa donde se trata mas de un proceso autogestionado
de puesta en practica de conocimientos adquiridos durante las sesiones de clase.

El tipo de actividades que se proponen dependen del nivel de dominio de los alumnos, pero pueden
suponer que el alumno complete formularios o escriba mensajes o correos breves a profesores y amigos, en
niveles iniciales, intercambie anécdotas, resefias de libros o peliculas en blogs o foros, en niveles intermedios,
y escriba ensayos, cartas formales o textos de opinidn, en niveles superiores. No obstante, ademas del trabajo

de la expresion e interaccion escrita con el fin de lograr un objetivo transaccional, en los cursos de espariol del
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Instituto de Lenguas Modernas se promueve también la escritura creativa como medio de expresion personal,
estética, ludico y artistica.

Tanto las tareas de clase, como las tareas evaluables y ejercicios de examen se corrigen con ribricas
que miden, por un lado, de forma cualitativa el éxito en el propdsito comunicativo de la tarea y, por otro lado,
de manera cuantitativa, criterios como la estructura y organizacion adecuada del texto, la coherencia y cohesion,
la correccion lingtiistica, la adecuacion al destinatario y al objetivo comunicativo y la capacidad general de
interaccion escrita. Ademas, se evallan la claridad, la fluidez y la originalidad en la expresion de ideas.

3.4.6. Estrategias de expresion e interaccion

Las estrategias relacionadas con la expresion oral tienen que ver con estrategias cognitivas como la
planificacion, pero también con otras como la compensacion y el control y la correccidn. Igualmente, entran en
juego una serie de estrategias pragmaticas que ayudan a que el hablante sepa guiar la conversacién o el
discurso de forma exitosa. Por ejemplo, deben saberse gestionar los turnos de palabra (iniciar, mantener,
intervenir o finalizar conversaciones) y organizar el contenido del discurso (confirmar la comprensién, pedir
aclaraciones, dar respuesta y relacionar la propia intervencion con la de los demas intervinientes, invitar a la
conversacion o resumir lo dicho). No obstante, también hay que dotar al estudiante de estrategias colaborativas,
relacionadas directamente con los procedimientos de aprendizaje (véase apartado 4.6.), para favorecer la
interaccion entre interlocutores y la cooperacion.

Algunas estrategias de expresion e interaccion Utiles en el aula para cada nivel de dominio pueden ser

las que recoge la Tabla 17:

Estrategias de expresion e interaccion
C1-C2 Redaccidn critica, control del estilo y adecuacion textual
B2 Escritura libre, colaborativa, con enriquecimiento de léxico especializado en diferentes registros o matices expresivos
B1 Planificacion textual, uso de conectores y revision de lo escrito
A2 Redacciones guiadas con ampliacion de estructuras tipoldgicas y expresiones institucionalizadas
Al Uso de plantillas o textos modelo con estructuras fijas, completar y responder a mensajes breves

Tabla 17. Estrategias de expresion e interaccion por nivel de dominio

En resumen, tal y como recoge el MCER (Consejo de Europa 2020:74), las estrategias de expresion e
interaccion comprenden la planificacion y estructuracion de la informacion, las estrategias de compensacion y
control de la enunciacidn, la correccién, el uso de turnos de palabra, la solicitud de cooperacion, por ejemplo,

con peticiones de aclaracién, o la reparacion de la comunicacion.

3.4.7. Actividades de mediacion oral y escrita

Segun el MCER, mediar implica facilitar la comprension y comunicacion entre personas que no pueden
comunicarse directamente, a través de reformulaciones, resimenes, traducciones, explicaciones o adaptaciones
de informacion ya sea de tipo textual, comunicativa o conceptual (Consejo de Europa 2020:105). Ya sea en el
contexto social, pedagdgico, cultural o profesional, la mediacion contempla al hablante como agente social que
tiende puentes entre sus interlocutores y facilita la transmisién de significado entre lenguas o entre diferentes
modalidades lingtiisticas. El MCER (Consejo de Europa 2020) diferencia entre las destrezas para mediar textos
(transferir informacién especifica, explicar datos, resumir textos), mediar conceptos y mediar la comunicacion.

La Tabla 18 recoge los descriptores para la escala de mediacion oral y escrita.
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Mediacion en general

c2 Media de manera efectiva y natural, asumiendo diferentes roles en funcion de las necesidades de las personas y de la
situacion implicadas, identificando matices y el trasfondo de la conversacidn y guiando discusiones sobre temas sensibles
o delicados. Explica con una lengua bien estructurada, clara y fluida la forma en que se presentan hechos y argumentos,
transmitiendo aspectos valorativos y la mayor parte de los matices con precision, y sefialando las implicaciones

socioculturales (por ejemplo, el uso del registro, la sutileza, la ironia y el sarcasmo).

(o Actla de forma eficaz como mediador/a, ayudando a mantener interacciones positivas mediante la interpretacion de los
diferentes puntos de vista, gestionando la ambigiiedad, anticipdndose a malentendidos e interviniendo diplomaticamente
para reorientar la conversacion. Aprovecha las diferentes intervenciones en una discusion y estimula el razonamiento
mediante una serie de preguntas. Transmite con una lengua bien estructurada, clara y fluida las ideas importantes de
textos largos y complejos, estén o no relacionados con sus areas de interés, incluyendo aspectos valorativos y la mayor
parte de los matices.

B2 Establece un entorno propicio para compartir ideas y facilitar la discusién sobre cuestiones delicadas, demostrando
capacidad para reconocer perspectivas diferentes, animando a la gente a explorar temas y adaptando de manera sensible
la forma de expresarse. Aprovecha las ideas de otros y hace sugerencias sobre cdmo avanzar. Transmite el contenido
principal de textos bien estructurados, pero largos y de oraciones complejas, sobre temas de sus areas de interés
profesional, académico o personal, aclarando las opiniones y propdsitos de los hablantes/signantes.

Trabaja de forma colaborativa con personas de diferentes procedencias, crea un ambiente positivo proporcionando ayuda,
formulando preguntas para identificar objetivos comunes, comparando opciones para alcanzarlos y explicando propuestas
sobre como avanzar. Desarrolla las ideas de otros, formula preguntas que provocan reacciones desde diferentes
perspectivas y propone una soluciéon o unos pasos a seguir. Transmite informacion detallada y argumentos de forma
fiable, por ejemplo, la informacion mas importante contenida en textos complejos, pero bien estructurados, dentro de
sus areas de interés profesional, académico y personal.

B1 Colabora con personas de otras procedencias, mostrando interés y empatia, mediante preguntas y respuestas sencillas,
haciendo sugerencias y reaccionando a ellas, preguntando si la gente estd de acuerdo y proponiendo enfoques
alternativos. Transmite la informacion principal de textos largos que utilizan un lenguaje poco complicado sobre temas
de interés personal, siempre que pueda comprobar el significado de ciertas expresiones.

Presenta a personas de diversas procedencias, mostrando conciencia de que algunas preguntas pueden percibirse de
forma diferente, e invita a los demas a que contribuyan con su conocimiento y experiencia, asi como con sus puntos de
vista. Transmite informacion de textos informativos claros y bien estructurados sobre temas conocidos, o de interés

personal o de actualidad, aunque a veces sus limitaciones Iéxicas provocan dificultades en la formulacion.

A2 Desempefia un papel de apoyo en la interaccion, siempre que los otros participantes hablen/signen despacio y uno o
varios de los participantes lo/la ayuden a realizar su intervencion y a expresar sus sugerencias. Transmite informacion
relevante de textos informativos breves, sencillos y estructurados con claridad, siempre que traten temas concretos
conocidos y que estén formulados en un lenguaje sencillo y cotidiano.

Utiliza palabras/signos sencillas/os para pedir a alguien que explique algo. Reconoce cuando se producen dificultades e
indica, con un lenguaje sencillo, la naturaleza aparente de un problema. Transmite la informacidn principal de textos o
conversaciones breves y sencillos sobre temas cotidianos de interés inmediato, siempre que se expresen de forma clara

con un lenguaje sencillo.

Al Utiliza palabras/signos sencillas/os y signos de comunicacidén no verbal para mostrar su interés por una idea.
Transmite informacion sencilla y predecible de interés inmediato procedente de sefiales, avisos, letreros, carteles,
posteres y programas de un espectaculo breves y sencillos.

Pre-Al No hay descriptor disponible.

Tabla 18. Escala de mediacién general oral y escrita del MCER (Consejo de Europa 2020:105)

El MCER (Consejo de Europa 2020:106) contempla, dentro de mediacion de textos subescalas
especificas para los ambitos de 7ransmitir informacion especifica, Explicar datos, Resumir y explicar textos,
Traducir un texto escrito, tomar notas'y Analizar y criticar textos creativos. También incluye escalas para la

mediar conceptos y la mediar en la comunicacion (Consejo de Europa 2020:121 y 127)
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No obstante, en los cursos de espafiol del Instituto de Lenguas Modernas, las tareas que se proponen

para su desarrollo, tanto en modalidad oral como escrita, son de tipo intralingtistico, es decir, el estudiante usa

su conocimiento del espafiol para mediar.

Los tipos de textos orales y escritos con los que un aprendiente de espafiol debe ser capaz de mediar,

por ambito de uso pueden ser los siguientes:

Textos orales

—  En el ambito personal:

Explicacién de instrucciones domésticas (como usar un aparato, una receta de cocina).
Transmision de recomendaciones de salud o rutinas personales.

Reformulacién de indicaciones dadas por un tercero (lo que dijo mama, el médico, etc.).
Explicacion de un mensaje o audio para alguien con dificultades linguisticas (por

ejemplo, un amigo con otra L1).

—  En el ambito académico:

Explicacion de un concepto o contenido visto en clase a un compafiero.
Reformulacion de una exposicion oral para hacerlo comprensible a otro estudiante.
Intermediacion entre profesor y alumno en actividades colaborativas.

Sintesis oral de una lectura o presentacion.

—  En el ambito profesional:

Transmision de instrucciones de superiores a compafieros o clientes.
Reformulacién de normas de seguridad o procedimientos en lenguaje mas simple.
Explicacion de acuerdos o negociaciones para facilitar la comprension entre partes.

Mediacion intercultural en equipos de trabajo multilinglies.

—  En el ambito informativo:

Explicacion oral de noticias o reportajes a personas con dificultades de comprension
(especialmente de caracter lingtiistico).

Reformulacion de informacion de medios (radio, TV, redes) en conversaciones cotidianas.
Presentacion oral de informacion administrativa a terceros.

Interpretacion oral de infografias, encuestas, estadisticas.

Textos escritos

—  En el ambito personal:

Reescritura de mensajes personales (de voz a texto, de lengua formal a informal o
viceversa).

Reformulacién de una nota o cartel informativo para un familiar o amigo.

Adaptacion de informacion basica de formularios (por ejemplo, interpretacion para
rellenarlos).

Traduccion o adaptacion cultural de felicitaciones, invitaciones, avisos familiares.

—  En el ambito académico:

Resumen de textos académicos (articulos, capitulos de libros, apuntes).

Elaboracién de guias de estudio o glosarios para otros alumnos.

47



universidad J
SANJORGE Y& | beimane

GRUPO SANVALERO MODERNAS Plan de ensefanza de ELE del ILM

— Adaptacion de instrucciones de tareas o examenes para compafieros.
—  Reformulacion de articulos complejos en lenguaje accesible.
—  En el ambito profesional:
— Resumen de actas, informes o comunicaciones internas.
— Reformulacion de normas o politicas internas en lenguaje claro.
— Adaptacion de ofertas laborales o descripciones de puesto para nuevos empleados.
— Sintesis de correos 0 mensajes extensos.
—  En el ambito informativo:
— Resumen de noticias de actualidad.
—  Adaptacion de textos informativos (folletos, prospectos, instrucciones).
— Reformulacion de mensajes institucionales (notificaciones escolares, sanitarias,
gubernamentales).

— Intermediacion escrita para rellenar solicitudes, reclamaciones, inscripciones.

Los textos seleccionados deben tener valor comunicativo real, estar contextualizados y responder a
una necesidad del destinatario, ademas de adecuarse a las capacidades comunicativas y el nivel de dominio del
estudiante que se enfrenta a ellos.

Durante las clases es natural encontrar alumnos que ponen en practica estrategias y tareas de
mediacidn intercultural y lingliistica puede trabajar la mediacion oral de manera inconsciente. Por ejemplo, es
frecuente que un estudiante ayude a otro a entender las instrucciones de una tarea o cuente lo esencial de una
clase anterior a otros compafieros que habian estado ausentes. Como tarea didactica, se puede abordar la
mediacion oral entre parejas o pequerios grupos de alumnos donde se les pida resimenes de un mensaje de
voz personal o una charla académica, un pequeiio informe donde cada miembro de un grupo comunique a los
demas las conclusiones a las que han llegado en un trabajo colaborativo, o la elaboracién de una sintesis de la
informacion que se ha encontrado sobre un tema de interés comun o de una noticia de actualidad. En el caso
de la practica de la mediacion escrita se pueden proponer tareas individuales o colaborativas como la de
reescribir un correo informal en un registro mas formal o viceversa, la reformulacion de instrucciones de un
lenguaje técnico a uno mas sencillo, transcribir la informacion mas relevante de una nota de voz, la toma de
notas de una clase o una conferencia para un compafiero ausente, o la redaccién de una guia de estudio para
otros estudiantes de intercambio. De cualquier modo, las tareas para practicar la mediacion tienen que ver con
la comprension y reformulacion, pueden ser multimodales y favorecen el aprendizaje cooperativo y la conciencia
intercultural.

La evaluacion de la mediaciéon se mide segun criterios como el nivel de comprensién del texto de
origen, la reformulacion o transmisién clara del contenido esencial, la adecuacién al interlocutor o destinatario,
la organizacion o reestructuracion del mensaje, la precision lingiistica, el uso de recurso lingisticos variados y
la facilitacion de la comprensién al destinatario. También se pueden incluir criterios adicionales como la
interaccion colaborativa en tareas grupales, la iniciativa, la creatividad y originalidad en la reestructuracion del

mensaje y la sensibilidad intercultural del estudiante en su tarea de mediador.
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3.4.8. Estrategias de mediacion

Las estrategias utiles para actividades de mediacion tienes que ver con la habilidad de identificar los
conocimientos previos del interlocutor y relacionarlos con los conocimientos nuevos proporcionando ejemplos
y definiciones y adaptando el lenguaje mediante la parafrasis la reformulacion. En el caso de textos de mayor
complejidad se hace necesaria la adaptacion o explicacidon de terminologia técnica, el desglose de informacion
complicada, la fragmentacion de un proceso en pasos o la presentacion de ideas ordenadas de manera ldgica.
Tareas como la de modificar el estilo para explicar los temas de manera mas explicita, proporcionar ejemplos
o condensar un texto pueden adaptarse a diversos niveles de dominio y diferentes tupos de texto.

La Tabla 19 recoge algunas estrategias de mediacion Utiles en el aula para cada nivel de dominio:

Estrategias de mediacion oral y escrita

C1-C2 Mediacion intercultural e interlinguistica. Explicacion de textos complejos, literarios o técnicos. Uso de analogias.

Alternancia de modalidades textuales y registros para adaptarse a cualquier tipo de receptor.

B2 Sintetizar la informacion de varias fuentes multimodales. Simular reuniones, conferencias o visitas guidas para los
compafieros. Parafrasis de estructuras en distintos registros. Mediar en conflictos interculturales y explicar normas y

valores culturales.

B1 Restimenes de textos orales o escritos para transmitir a comparieros. Simplificacion o reformulacion de textos sencillos.

Mediacion cultural.

A2 Reformular o resumir textos sencillos. Repetir instrucciones a otros. Transmitir costumbres y rasgos culturales propios y

comprender las ajenas.

Al Repeticion selectiva. Dar instrucciones a compafieros o transformar mensajes orales en escritos o viceversa. Apoyo en

medios no verbales (imagenes, esquemas, infografias). Transmitir costumbres propias y conocer las ajenas.

Tabla 19. Estrategias de mediacion por nivel de dominio

Las estrategias en niveles inferiores tienen que ver con actos sencillos de ayuda comunicativa, sin
reorganizacion estructural compleja, y con la transmision de los propios habitos culturales y a medida que se

avanza de nivel, las estrategias implican mas autonomia, creatividad discursiva y sensibilidad intercultural.

49



universidad J
SANJORGE Y& | beimane

GRUPO SANVALERO MODERNAS Plan de ensefanza de ELE del ILM

4, Contenidos

Los contenidos de los cursos de espafiol del Instituto de Lenguas Modernas se han disefiado siguiendo
las directrices del Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas segun los niveles de referencia del
Consejo de Europa (2020) y el Plan Curricular del Instituto Cervantes (2007). Aunque las docentes del Instituto
de Lenguas Modernas tienen libertad para elegir los materiales didacticos con los que presentarlos, han de
tener en cuenta a la hora de seleccionarlos que debe primar una metodologia activa que promueva la
negociacion del significado, que trabaje con tareas reales y funcionales y que sitle al estudiante en el centro
del aprendizaje como aprendiente autdnomo (capaz de hacerse cargo gradualmente de su proceso de
aprendizaje), como hablante intercultural (capaz de identificar e integrar los aspectos culturales que rodean la
lengua que estd aprendiendo) y como agente social (capaz de desenvolverse en las situaciones comunicativas
habituales en la interaccion social y académica).

Los recursos para trabajar estos contenidos son seleccionados por la docente al cargo de cada curso,
de tal forma que se pueden alternar el uso de materiales docentes disponibles en el Instituto de Lenguas
Modernas con otros recursos didacticos como actividades de creacion propia o materiales auténticos extraidos
de diversas fuentes reales como noticias, videos, canciones, etc., siempre y cuando se adapten al perfil y
necesidades de los alumnos. Ademas del trabajo realizado en clase, se fomenta el autoaprendizaje proponiendo
el trabajo auténomo con tareas para realizar en casa y reforzar los contenidos adquiridos durante las clases,
asi como con diversos recursos adicionales y complementarios, como paginas web con ejercicios interactivos,
por ejemplo.

A continuacion, se desglosan los contenidos de tipo fonético, ortografico, gramatical, léxico-semantico,
pragmatico-discursivo y sociocultural por nivel de dominio de los cursos de espafiol que se imparten en el
Instituto de Lenguas Modernas: A1, A2, B1 y B2-C1. Asimismo, los contenidos de cada curso quedan vinculados
entre si e integrados en unidades tematicas, que se especifican en la guia docente de cada curso. Al mismo
tiempo, las actividades propuestas para trabajar los contenidos de cada curso son variadas y desarrollan
destrezas de comprension, expresion e interaccion oral y escrita, asi como actividades de mediacion. De este
modo, se busca que los estudiantes puedan trabajar cada una de las subcompetencias de la competencia
comunicativa: la competencia lingistica (niveles fonético, gramatical y léxico-semantico), la competencia
pragmatica, la competencia sociocultural y la competencia discursiva.

Los contenidos linglisticos que se recogen en este apartado pueden verse modificados en funcion de

las caracteristicas de cada grupo concreto, de sus necesidades o del calendario académico.

4.1. Contenidos fonéticos y ortograficos

Los contenidos de tipo fonético y ortografico se integran, dentro de cada nivel, con el resto de los
contenidos lingliisticos de tal modo que sirven para construir un aprendizaje holistico de la lengua espaiola.

Por un lado, los contenidos fonético-fonoldgicos capacitan al estudiante para incorporar los patrones
fonéticos del espafiol, los rasgos segmentales y suprasegmentales de la lengua y las reglas que los conforman
como herramienta para desenvolverse con mayor confianza y eficacia en las interacciones orales de su vida
diaria y académica en Espaiia. Uno de los objetivos de los cursos de espafiol del Instituto de Lenguas Modernas
es que los estudiantes adquieran una pronunciacién clara, comprensible y aceptable para el hablante nativo y
para ello se trabaja con un enfoque metodoldgico ecléctico e integrador que presta atencion no solo a la forma,

sino también a la funcion y a la prosodia. Asi pues, los contenidos fonético-fonoldgicos que se trabajen en cada
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curso, aun partiendo de una planificacién inicial, deben adaptarse a las necesidades especificas de cada grupo
de estudiantes.

Por otro lado, los contenidos ortograficos que se aborden en cada uno de los niveles también deben
adaptarse a las necesidades concretas de cada grupo de estudiantes y no presentarse en forma de reglas
ortograficas, sino que su abordaje debe adecuarse a las necesidades comunicativas de los aprendientes, en
relacion con los otros niveles de estructuracion linguistica.

La Tabla 20 recoge los contenidos fonéticos y ortograficos programados por nivel. Esta division tiene
un caracter meramente organizativo y referencial, pues los distintos aspectos del plano fonético-fonoldgico y
ortogréficos se trabajan en funcién de los textos que los estudiantes reciban o produzcan y las necesidades que
en ellos se identifiquen. Asi, por ejemplo, los contenidos fonéticos se trabajan primordialmente en fases: una
fase de aproximacion (niveles Al y A2), en la que el objetivo principal es que los estudiantes se familiaricen
con los patrones fonicos del espafiol y las caracteristicas fundamentales de su pronunciacion; una fase de
profundizacion (niveles B1-B2), en la que se pone énfasis en que el alumnado ajuste cada vez mas su
pronunciaciéon en cada contexto y se aproxime mas a la base articulatoria de la lengua; y una fase de
perfeccionamiento (nivel C1), en la que los matices de pronunciacion y de entonacién se aproximen a los de un

hablante nativo y se adapten a las intenciones pragmaticas de cada contexto.

Contenidos fonoldgicos y ortograficos

Al - Uso de signos ortogréficos basicos (punto, coma, dos puntos, signos interrogacién y admiracién iniciales y finales,
etc.)

- Uso de signos no alfabetizables de uso comun (por ejemplo: @, &, €, /, etc.).

- Nombres de las letras del abecedario y deletreo

- Identificacion de sonidos y grafias con especial atencion a pares neutralizados o pares discriminantes.

- Pronunciacion y ortografia del fonema /b/ bilabial ante vocal y consonante; grafia v

- Pronunciacion y ortografia del fonema /g/, del digrafo gu (gato, guerra) y del fonema /x/ (gente, jefe, reloj)

- Pronunciacion y ortografia del fonema /&/ y diagrafo ch

- Pronunciacion y ortografia del fonema /6/ (ciervo, zorro) y del fonema /k/ (casa, kilo, queso)

- Pronunciacién y ortografia del fonema /y/ y del fonema /N y digrafo /(Soy, hoy, yo, llamo, mesilla)

- Pronunciacion y ortografia de 4 (hoy, ahora, hermano, etc.)

- Representacion grafica del fonema nasal palatal /n/ (afo, Espaiia)

- Representacion grafica del fonema vibrante mdltiple /r/ (rosa, carro)

- Normas de uso de mayusculas y mindsculas

- Normas de division de palabras (final de renglon, grupos consonanticos inseparables)

- Expresion de cifras y nimeros (cardinales y ordinales; fechas, formato horario)

- Acentuacion pronombres interrogativos y exclamativos; mayusculas, tilde diacritica

A2 - Revision del sistema de puntuacion (oraciones exclamativas e interrogativas)

- Clasificacién de las palabras por la posicion del acento fonético (agudas, llanas y esdrdjulas)

- Identificacion del acento Iéxico con cambio fonoldgico (cambios de significacion de las palabras, €j. carne vs carné)

- Diptongos, triptongos y su acentuacion

- Percepcion y produccion de las pausas llenas (marcadores discursivos como pues, bueno... interjecciones leves, etc.)

- Revision de la pronunciacion y ortografia del fonema /x/ (gente, jefe...)

- Revision de la pronunciacion y ortografia del fonema /8/ (ciervo, zorro...)

- Revision de la pronunciacion y ortografia del fonema /k/ (casa, kilo, queso...)

- Cambios ortograficos necesarios para mantener pronunciacion consonantica en la conjugacion de algunos verbos (gj.
Yo llego, yo llegué...)

- Palatal central «y» / lateral palatal «lI»: yeismo y neutralizacion (poyo | pollo)

- Reduccion en el enlace de vocales y palabras en el ambito coloquial (pa’ante, ‘taluego...)
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Pronunciacion de la «d»: la pronunciacion del participio en -ado'y su variedad vulgar
terminado > terminado > terminao, la pronunciacion del imperativo plural en «d» fricativa (y su sustitucion por «r»)

terminad > terminar

B1 Repaso de reglas generales de acentuacion (agudas, llanas y esdrijulas)

Tilde en formas no personales e imperativo con pronombres cliticos

- Tilde diacritica

Parénimos ¢/s, z/s, s/x

Conjunciones €, u, ni.

Reglas ortogréficas segun tipo de silaba: bur-/bus-, -bir, -avo/-ivo/--evo, geo-, -aje/-jero

Palabras homdfonas de uso frecuente /por qué/porque, ha/a/ah, hay/ay/ahi

Cambios ortograficos necesarios para mantener pronunciacion consonantica en la conjugacion de algunos verbos (ej.

Yo busco, que yo busque...)
Abreviaturas, acrénimos, simbolos (monedas, unidades de peso, simbolos no alfabetizables)

Expresion de decimales

Uso de cursiva en los extranjerismos, titulos de obras

- Uso de signos ortograficos basicos y de nivel intermedio como puntos suspensivos, paréntesis, letras voladizas,
comillas

- Repaso de pronunciacion de la rsimple y multiple, ¢, y

Enlace de vocales iguales (leer, la alta) y concurrencia de consonantes (los sabados, con nata)

Identificacion y produccion de los patrones melddicos de la entonacidn enunciativa (aseveracion ordinaria, categorica,

tono de incertidumbre, enumeracion), interrogativa y exclamativa

Identificacién y produccion de los patrones melddicos seglin acto de habla (volitivos, desiderativos, imperativos)

B2-C1 - Variabilidad del acento Iéxico de acuerdo con las distintas variedades del espafiol (€j. video vs video)
Muestras de diferentes acentos de las variedades de la lengua espafiola en Espafia e Hispanoamérica

- Percepcion y produccion de las pausas llenas (marcadores discursivos como pues, bueno... interjecciones leves, etc.)

Revision de cambios ortograficos necesarios para mantener pronunciacién consonantica en la conjugacion de algunos
verbos (€j. Yo llego, yo llegué...)
- Casos de ambigiiedad motivados o resueltos por la entonacion

Elementos acentuados para marcar contraste o énfasis (como la inflexion inicial con tono enfatico [pero inicial y
reforzamiento de articulos o preposiciones iniciales])

El sonido de la «z»: el seseo

Tabla 20. Contenidos fonoldgicos y ortograficos por nivel de domino

En definitiva, entre los contenidos fonéticos que previsiblemente se trabajan en estos cursos, se
incluyen contenidos de base de articulacién general, aspectos suprasegmentales (silaba, acento, ritmo y
entonacion) y fonemas vocalicos y consonanticos. Entre los contenidos ortograficos se prevé la presentacion
de cuestiones de ortografia Iéxica, de las relaciones entre el sistema grafematico y el fonoldgico, de acentuacion
grafica y de puntuacion.

Los cursos de espafiol del Instituto de Lenguas Modernas de la USJ se enmarcan en el contexto
hispanohablante de la ciudad de Zaragoza y, por ello, en la instruccion predomina la variante peninsular de la
lengua. No obstante, se seleccionan voces y muestras de habla de otras variantes diatdpicas de la lengua para
las actividades de clase, exponiendo asi al alumnado al amplio abanico fonético-fonolégico de la lengua
espafola.

4.2. Contenidos gramaticales

Los contenidos gramaticales de los cursos de espafiol del Instituto de Lenguas Modernas se abordan
de forma integrada con el resto de los contenidos del programa de cada uno de ellos y desde un enfoque
comunicativo que preste atencidn tanto a la forma como al contenido. De esta manera se contribuye a que los
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estudiantes comprendan la gramatica en el marco de situaciones comunicativas auténticas. Estos contenidos
se trabajan tanto de forma explicita como implicita. De forma explicita cuando la docente quiere presentar una
nueva estructura gramatical o en cualquier momento en que los alumnos planteen dudas o la docente considere
oportuno corregir errores o anticipar posibles problemas en la realizacién de alguna tarea. El tratamiento
implicito de la gramatica estara siempre presente por medio de muestras reales de lengua en todos los tipos
de tareas de los cursos.

Conocer la gramatica de una lengua implica saber cdmo funciona el sistema que le da estructura. Por
lo tanto, los contenidos gramaticales previstos en los niveles de espaiol del Instituto de Lenguas Modernas
estan disefiados para ayudar al estudiante a comprender e interiorizar el sistema de la lengua espafiola y
capacitarle para hacer un uso recursivo y creativo de la lengua en cualquier tipo de situacién comunicativa a la
que deba enfrentarse en su vida cotidiana y académica. Para que el estudiante pueda integrar la gramatica del
espafiol, esta se trabaja combinando los conocimientos declarativos y los procedimentales. Los conocimientos
tedricos, es decir, declarativos, hacen que el estudiante sepa sobre la lengua (conozca su estructura y su
forma), mientras que los conocimientos procedimentales, que se trabajan de forma practica a través de diversos
tipos de tareas, hacen que el estudiante sepa usar la lengua en contextos determinados y significativos en que
pueda poner en practica los conocimientos tedricos.

La Tabla 21 recoge los contenidos gramaticales de tipo morfoldgico, sintactico y textual-discursivo por
nivel de dominio. Necesariamente se aprecian solapamientos de aspectos trabajados en distintos niveles, pues
la gramatica dificilmente puede dividirse en compartimentos estancos, ya que los distintos aspectos
gramaticales estan relacionados entre si de forma compleja y pueden abordarse desde diferentes enfoques
lingliisticos (desde la pragmatica o la semantica, por ejemplo). Por lo tanto, los contenidos reflejados en varios
de los niveles recibiran un tratamiento diferente adaptado a las necesidades comunicativas del grupo de
estudiantes concreto y seguiran siempre un sistema de andamiaje que apoye al aprendiente a lo largo de todo

su proceso de aprendizaje.

Contenidos gramaticales

Al Pronombres personales

Verbos ser, llamarse, tener, querer

Pronombres Interrogativos

Género y nimero de sustantivos y adjetivos. Concordancia

- Presente de indicativo

Adverbios de frecuencia

- Mostrar acuerdo o desacuerdo: Yo si, yo no, yo también, yo tampoco
Verbos haber/estar

Articulos determinados/indeterminados
- Preposiciones de lugar

Adverbios de cantidad

- Interrogativos donde, como, cuanto, cudl

Demostrativos

Cuantificadores

- Verbos tener, llevar, serpara la descripcion fisica

Adverbios de cantidad

- Posesivos

Diminutivos

Verbo ser
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Verbos de valoracion: gustar, encantar, poner nervioso, dar miedo, etc.

Expresion de contrastes con gustar: a mi si; a mi no, a mi también, a mi tampoco

Adverbios de cantidad

- Expresiones de futuro (ir a+ infinitivo; guerer + infinitivo)

Expresiones de finalidad (para + infinitivo)

A2 - Revision del presente simple de indicativo (verbos regulares e irregulares, verbos reflexivos, verbos como gustar):

forma y usos

Revision de las horas: formas y usos

Las preposiciones de tiempo y de lugar con y sin movimiento (a, de, en, hacia, desde, hasta, por, etc.)

Diferencias entre sery estar: formas y usos

- Oraciones comparativas y superlativas (comparativos y superlativos regulares e irregulares)

Revisidn de los niimeros ordinales y cardinales
- Presente continuo (gerundio): forma y usos

Verbos para presentar y situar objetos: haber, servir para + infinitivo, estar hechol ser de + materia (forma y usos)

Perifrasis verbales para expresar obligacion y deber (hay quel deber] tener que + infinitivo): formas y usos
- Futuro proximo (/r+ & + infinitivo) y marcadores temporales: forma y usos

Pretérito perfecto: formas y usos

- Pronombres de objeto directo y de objeto indirecto: formas y usos

El imperativo afirmativo

Pretérito indefinido: formas y usos

Pretérito imperfecto y marcadores temporales: formas y usos

Uso y contraste de los pretéritos perfecto, indefinido

B1 - Verbos sery estar

Verbos de sentimiento: tengo miedo, me da miedo, me avergiienza, me da verglienza

Perifrasis verbales: empezara, acabar de, terminar de, volver a, dejar de+ infinitivo, /levar, seguir+ gerundio

- Oraciones temporales con desde, desde que, desde hace
Repaso de pretérito perfecto y pretérito indefinido

El pretérito imperfecto

- Usos de marcadores temporales Ya no/todavia

Marcadores temporales de pasado

- Marcadores de causa y consecuencia

Preposiciones por/para

Marcadores generales del discurso:
Marcadores de la oralidad: reaccionar a una anécdota

Marcadores de causa y consecuencia: como, porque, asi que...

- Condicionales: Si+ presente de indicativo, futuro; depende de+ sustantivo; depende de si+ presente indicativo

La forma y algunos usos del futuro imperfecto

Estructuras para formular hipdtesis: seguramente, seguro que, supongo que+ futuro

Marcadores temporales para hablar de futuro

Presente de subjuntivo en expresion de valoracion: me gusta/me encanta/me molesta/no soporto que + subjuntivo

- Alternancia indicativo-subjuntivo en opiniones: Creo que + indicativo/ No creo que + subjuntivo

Presente de subjuntivo en expresion de valoracion: Me parece muy bien/ mal que + subjuntivo; /o normal, lo habitual
lo raro es + infinitivo
Presente de subjuntivo en expresiones de obligacion o prohibicion: Es obligatorio estd prohibido, estd

permitido+infinitivo, se prohibe, se permite + sustantivo/ + subjuntivo
- Soler + infinitivo

Cuantificadores: todo e/ mundo, la mayoria de, muchos, algunos

Derivacion léxica: nombres de adjetivos

Forma y usos del imperativo afirmativo y negativo

La colocacion de los pronombres reflexivos y de OD/OI

- Subordinadas concesivas: aunque, a pesar de

Reformular: es decir, esto es, o sea, es mds
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Ejemplificar: un ejemplo, por ejemplo, a modo de ejemplo.

B2-C1 - Repaso tiempos del pasado

Uso de la voz pasiva
- Construcciones impersonales con "se"

Anticipacion del complemento de OD

- "Creo que + indicativo, no creo que + subjuntivo"
Verbos de opinién con indicativo/subjuntivo

- "Es una tonteria | impensable + infinitivo/subjuntivo”

- "Solo sil siempre gue..."

"En primer | segundo [...lugar, por ultimo"

Usos del condicional

“Te recomiendo/ aconsejo/sugiero que” + presente de subjuntivo

El pretérito imperfecto de subjuntivo

- Por/para

- “Para” + infinitivo/presente o imperfecto de subjuntivo

- Conectores para afiadir, matizar, contraponer y desmentir una informacion

Las frases de relativo y la correlacion de tiempos verbales en las frases de relativo

El participio en las oraciones de relativo. El infinitivo compuesto

- Describir acciones con adjetivos, gerundios y adverbios

Marcadores temporales (mientras, mientras tanto...)

Verbos pronominales
Particulas temporales (“hasta que, tan pronto como, cuando” + presente/imperfecto de subjuntivo

- Usos de “se” para expresar involuntariedad
- Marcadores temporales (justo en ese momento, estar a punto de, entonces...)
El pretérito imperfecto de indicativo y de subjuntivo

El gerundio
La colocacion del adjetivo

Recursos de cohesién (el citado, dicho...)

- El futuro compuesto
Construcciones temporales (mientras, hasta que, después de que...)

Las subordinadas concesivas ("aunque, a pesar de que, por mucho que...")

El pretérito perfecto de subjuntivo

Reformular

- Ejemplificar ("un ejemplo, a modo de ejemplo...")

Tabla 21. Contenidos gramaticales por nivel de domino

En los cursos de espaiiol del Instituto de Lenguas Modernas se defiende un enfoque inductivo para la
trabajar nuevos contenidos gramaticales donde se presenta primero una muestra de lengua que los contenga
y a partir de la cual el estudiante pueda inferir la regla con ayuda de la docente, si fuera necesario. Ademas,
para asegurar el éxito de los aprendientes en sus intercambios lingtiisticos reales, el fomento de la competencia

gramatical va de la mano de la competencia pragmatica y de la competencia comunicativa.
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4.3. Contenidos léxico-semanticos

Junto al conocimiento de la estructura y funcionamiento a nivel gramatical, es imprescindible dotar a
los estudiantes de una L2 de recursos Iéxicos (expresiones idiomaticas, formulas fijas, elementos gramaticales
y locuciones prepositivas, palabras aisladas, etc.) que les permitan comunicarse en su vida cotidiana y
académica en Espana.

Los contenidos Iéxico-semanticos de los distintos niveles de espafiol de los cursos del Instituto de
Lenguas Modernas incluyen nociones generales, conceptos mas abstractos que un hablante puede necesitar
independientemente del contexto de la situacidn comunicativa, y nociones especificas, que abarcan cuestiones
mas concretas de la interaccion o tematicas especificas. Estas nociones se distribuyen entre los diferentes
niveles, respondiendo a las necesidades mas basicas y cotidianas en los niveles Al y A2 y a tematicas mas
complejas relacionadas con cuestiones sociales, académicas, del mundo laboral, etc. en los niveles B1, B2 y C1.
No obstante, los contenidos Iéxico-semanticos previstos en estos cursos, especialmente en los niveles mas
avanzados, no solo cubren el aprendizaje de ciertos campos semanticos, sino que cuentan también con recursos
Iéxicos que permiten la cohesién del discurso, con los dispositivos morfoldgicos de la lengua para la formacion
de palabras y con las relaciones semanticas entre palabras.

La Tabla 22 recoge los contenidos Iéxico-semanticos organizados por nivel de dominio que se trabajan
en los cursos de espaiiol del Instituto de Lenguas Modernas. No obstante, pueden verse modificados por las

necesidades concretas del grupo de estudiantes.

Contenidos léxicos-semanticos

Al

Vocabulario general de uso en clase

Preguntas tipicas de clase

- Saludos y despedidas

Nacionalidades

- Nombre de las letras

Numeros (1-100)

Horas, partes del dia, dias de la semana

- Actividades tiempo libre

Habitos diarios

- Actividades de tiempo libre
Servicios de una ciudad

Medios de transporte
- Clima

Indicaciones: todo recto, gira a la derecha
Partes de la casa

Alimentos

Tipos de platos
- Formas de pago

Conversacion en un bar-restaurante

Adjetivos de descripcion fisica

Familia

Estado civil

- Colores, prendas de vestir, objetos de uso cotidiano

Adjetivos de caracter
Aficiones

Objetos de viaje

Medios de transporte
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- Tipos de alojamientos

A2 - Acciones rutinarias

- Actividades de ocio y tiempo libre

- La familia

- Adjetivos de descripcion fisica y de caracter
- Materiales (descripcion de objetos)

- Busqueda de piso

- La casa: habitaciones y mueble

- Tiempo de ocio, planes y celebraciones

- Sensaciones, estados animicos y emociones
- Vocabulario para dar indicaciones

- Descubrimientos e inventos

- Marcadores del discurso (conectores temporales, causales y de contraste)

B1 - Expresiones frecuentes del habla cotidiana

- Adjetivos de caracter

- Adjetivos de cambio de significado con ser/estar

- Vocabulario de los estudios

- Hechos de la vida de una persona

- Etapas vitales

- Educacién y trabajo

- Vocabulario de viajes y turismo

- Problemas del mundo

- Predicciones sobre el futuro personal

- Vocabulario de las relaciones personales

- Verbos que resumen la intencién de un mensaje: preguntar, recomendar, comentar, etc.
- Tipos de mensajes (correo, movil, carta, mensaje)

- Verbos de sentimiento

- Relaciones personales y afectivas

- La publicidad: valores, soportes, elementos de un anuncio
- Vocabularios tipicos de las convocatorias

- Mundo laboral

- Profesiones

B2-C1 - Verbos de transmision de la informacién (manifestar, declarar, etc.)

- Medios de comunicacion

- El ocio y el turismo

- Deportes

- Dar miedo/asco/pereza/panico/vergiienza...

- Vocabulario para hablar de las relaciones personales y afectivas

- Utilizar perifrasis verbales: volverse, convertirse, llegar a, romper a, etc.
- Vocabulario para describir ciudades y del ambito de los viajes

- Uso de los verbos ponery quedar

- Vocabulario del ambito del teatro, el baile...

- Adjetivos con prefijos y de caracter

- Adverbios intensificadores

- Verbos con preposicion

- Hacer a propdsito/sin querer/adedre...

- Vocabulario del ambito de las TIC

- Vocabulario del &mbito de las cronicas en los medios de comunicacion
- Vocabulario sobre el medioambiente

- Nominalizacion

- Recursos para cohesionar textos: hiponimos, sinénimos, hiperénimos, pronombres...

- Vocabulario del ambito del trabajo
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| - Recursos de cohesidn Iéxica

Tabla 22. Contenidos léxicos-semanticos por nivel de domino

Estos contenidos se trabajan de forma explicita, a través de tareas focalizadas en adquirir el vocabulario
relacionado con un area tematica determinada, y de forma implicita, cuando el objetivo principal de las tareas
no es el vocabulario, pero siempre contextualizados y siguiendo un enfoque comunicativo para proporcionar
herramientas a los estudiantes para manejar el nuevo vocabulario en su nivel pragmatico. Ademas, se presta
atencion tanto a la forma como al significado de las unidades Iéxicas para llamar la atencion tanto sobre los
niveles fonético-fonoldgico y morfolégico como sobre el nivel semantico del vocabulario, como su papel a nivel
sintactico. Del mismo modo, se trabaja con estrategias comunicativas que ayudan a los estudiantes a recordar
mejor el vocabulario y a desenvolverse con éxito en la interaccion.

Los cursos de espafol del Instituto de Lenguas Modernas forman parte de una experiencia de
inmersion lingliistica en Zaragoza. Aunque se trabaja principalmente la variedad peninsular del espafiol, los
contenidos léxico-semanticos contemplan también voces de variedades diatdpicas de paises hispanohablantes.
Ademas, también se invita a los estudiantes a diferenciar variedades diastraticas y diafasicas del espariol

peninsular con muestras reales de la lengua en funcién de las necesidades que surjan.

4.4. Contenidos pragmatico-discursivos

Mas alla del conocimiento de la forma y la estructura de la lengua, el estudiante de espaiiol debe también
aprender a hacer uso de ella de un modo funcional y pragmatico que le capacite para desenvolverse de forma
adecuada en cada uno de los registros y contextos que se le puedan presentar en su vida cotidiana y académica
en Espafia.

Los contenidos pragmaticos-discursivos de los cursos de espaiiol del Instituto de Lenguas Modernas
trabajan, por un lado, los contenidos pragméticos que se trabajan presentan al alumnado un repertorio de
recursos linglisticos Utiles para construir e interpretar el discurso de la forma apropiada al contexto de sus
intercambios comunicativos en espafiol, para mostrar su actitud ante lo dicho y ante el interlocutor, y actuar
acorde a las normas de cortesia que exijan las circunstancias. Por otro lado, se recogen los contenidos del nivel
discursivo relacionados con macrofunciones como la argumentativa, expositiva, descriptiva y narrativa.

La Tabla 23 muestra los contenidos pragmatico-discursivos que se trabajan en cada nivel de dominio,
donde se incluyen contenidos funcionales de un registro mas coloquial, informal y cotidiano para los niveles Al
y A2 y otros mas formales que requieren mayor planificacion en los niveles B1, B2 y C1.

En algunos niveles se aprecian solapamientos de aspectos trabajados en niveles previos, pues los
exponentes y la complejidad del contenido pragmatico-discursivo se adapta a la capacidad generativa en lengua
espafiola de los estudiantes y, en definitiva, a su competencia comunicativa. Estos contenidos reflejados en
varios niveles reciben un tratamiento diferente adaptado a las necesidades comunicativas del grupo de

estudiantes y parte de sus conocimientos previos.

Contenidos pragmatico-discursivos

Al - Mantenimiento del referente previo con el uso de pronombres personales para sustituir el sujeto o0 no mantenimiento

con elisién total
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Uso de conectores aditivos (y, tambien), contraargumentativos (pero) y justificativos (porque); conectores discursivos
focalizadores (tambien, tampoco), de justificacion (por ejemplo) y controladores del contacto (¢no?, éeh?)

Deixis espacial (aqui, ahi, alli, ir, venir, este, eso); deixis temporal (ahora, hoy, mafiana), deixis personal

(pronombres personales, demostrativos (este es mi hermano)

Valores ilocutivos de enunciados interrogativos en preguntas directas

Entonacién modal primaria, ascendente (interrogaciones totales) y descendentes (interrogaciones parciales)
Usos de cortesia con atenuacion (uso de usted, verbo creer, formas rituales como por favor)

Conversaciones cara a cara informales y formales de tipo transaccional sobre personas y lugares

Géneros de transmision escrita como billete, cartas, emails, notas de agradecimiento, excusa, carteles, menus y

cartas, formulario y horarios
- Macrofuncion descriptiva de personas: adjetivos y nombres sobre rasgos generales, cuerpo, ropa, estado de animo...
Macrofuncion descriptiva de objetos: dimension fisica, existencia, cualidades generales, demostrativos, adverbios y

locuciones
Macrofuncion descriptiva de lugares: tipos, partes, objetos, condiciones, localizacion

A2 - Mantenimiento del referente previo en caso con el uso de pronombres personales, demostrativos, posesivos en

funcion anafdrica.

Determinacion de sintagmas nominales (Voy a comprar un sofé/El sofd es de dos plazas) en repeticiones Iéxicas.

Uso de conectores consecutivos (por eso, entonces), ordenadores (primero, luego, por ultimo) y controladores de

contacto de origen imperativo (oye, mira)

- Deixis espacial (arriba, abajo, cerca, llevar/traer); deixis temporal (anteayer, después (de), antes (de), anoche),
deixis personal (pronombres personales para resolver una ambigiiedad), dativo de recepcion o destino, dativo
posesivo, valor tematizador del posesivo)

- Uso de interrogativas de peticion y permiso (¢Puedes abrir la ventana?, ¢Se puede/puedo abrir la ventana?)

Negacion reiterada, con refuerzo de adverbios (todavia, atn)

- Entonacién modal primaria, ascendente (interrogaciones parciales con interés por la respuesta o de protesta: ¢a gué

hora vas a venir?)

Desplazamiento de la perspectiva temporal del presente al pasado o al futuro (ya voy, mafana voy a Barcelona)
- Atenuacion con estructuras de valor impersonal (¢ése puede?, Hay que estudiar mas)
Usos de cortesia con atenuacion en el uso de imperativos (perdone) o actos de habla indirectos (aqui hace frio)

Conversaciones cara a cara informales y formales de tipo transaccional sobre personas y lugares
Conversaciones y transacciones telefonicas muy breves y sencillas con mensajes predecibles y preparados

previamente

Géneros de transmision escrita como billete, cartas, emails, notas de agradecimiento, excusa, carteles, menus y

cartas, formularios, horarios, anuncios publicitarios, en prensa, propaganda

Instrucciones o presentaciones publicas sencillas sobre temas conocidos
Solicitud de trabajo, ofertas de trabajo formularios de peticidn, confirmacion, reclamacion

- Cuentos, diarios, horéscopos, programacion de television o cine, recetas de cocina

Macrofuncion descriptiva de personas con insercién de narrativa

Macrofuncion descriptiva de objetos con insercion de narrativa

Macrofuncion descriptiva de lugares con insercion de narrativa
Macrofuncion narrativa con secuencias descriptivas y dialogales (relato de conversacion)

Bl

Mantenimiento del referente previo en caso de enunciados completos con proformas verbales (hace, decir, dar: Le
he dicho que venga maiiana. Seguro que lo hard) y con repeticiones nominalizadas (La policia intervino en la pelea.

La intervencion policial fue muy eficaz)

Marcadores conectores (ademds, sobre todo), consecutivos (as/ que, por lo tanto), justificativos (es que, como),
contraargumentativos (aunque, sin embargo), ordenadores (en primer lugar, por una parte, en conclusion, pues)
reformuladores (o sea, es decir, en resumen), operadores discursivos (en cuanto a, casi, en concreto, claro),
controladores del contacto (ésabes?, centiendes?)

- Deixis espacial (adverbios deictcos, verbos de direccion, lenguaje no verbal), deixis temporal (dentro de dos dias,
anteriormente, Ultimamente), deixis personal (dativo posesivo, uso anaférico del OI)

Rematizacién del sujeto o atributo (¢4 quién ha llamado Luis?); uso de marcadores excluyentes (solamente),

particularizadores (sobre todo)
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- Anteposicion de los complementos del verbo, adjetivo topicalizado (e/ marron)

- Géneros de transmision oral: anécdotas, anuncios publicitarios en radio y televisidn, avisos y anuncios emitidos por
megafonia, boletines meteoroldgicos, comentarios y retransmisiones deportivas, conversaciones cara a cara,
informales y formales, entrevistas, discursos y conferencias académicas, noticias retransmitidas por television o
radio, peliculas y representaciones teatrales, presentaciones publicas breves sobre temas conocidos o de interés
personal

Géneros de transmision escrita: adivinanzas, anécdotas anuncios publicitarios, biografias, cartas al director: en
periddicos, revistas, cartas, mensajes electronicos formales: formularios, pedidos, confirmaciones, reclamaciones,
solicitud de trabajo...; notas personales: agradecimiento, excusa, invitacion; experiencias, puntos de vista...;
cuentos, cuestionarios, diarios,diccionarios y tesauros, entrevistas en periddicos y revistas, folletos, hojas o manuales
de instrucciones, guias de viaje, informes, instrucciones, mensajes breves en foros virtuales, blogs (bitacoras),
poemas, prospectos, recetas de cocina, tiras comicas y comics.

Macrofuncion descriptiva de personas con insercidn de narrativa y punto de vista subjetivo, de general a particular

- Macrofuncion descriptiva de objetos con insercidn de narrativa y punto de vista subjetivo, de general a particular

Macrofuncion descriptiva de lugares con insercidn de narrativa y punto de vista subjetivo, de general a particular
- Macrofuncion narrativa con secuencias descriptivas y dialogales (relato de conversacion)

Macrofuncion expositiva: presentacion, desarrollo y conclusion de un tema

B2-C1 - Uso de pronombres personales, demostrativos, posesivos, cuantificadores, adverbios, con funcion anaférica y

cataférica

Elipsis del nlcleo en SN con sintagma preposicional (¢Has visto mis llaves?, las de casa.)

- Recursos léxico-semanticos como sustitucion por sinénimos, hiperénimos o hipdnimos

Marcadores discursivos aditivos (7...ni, no solo ..., sino también, asimismo, todavia mas), consecutivos (de modo
que, en consecuencia, asi pues, por consiguiente), Justificativos (puesto que, ya que debido a, gracias a),
contraargumentativos (a pesar de, no obstante, por el contrario), de contraste (mientras que, en cambio),
matizadores (de todas formas), ordenadores (para empezar, por su parte, en suma, bueno, bien, pues bien),
reformuladores (en otras palabras, resumiendo, mejor dicho, por cierto, dicho de otro modo, respecto a), operadores
discursivos (respecto a, en relacion con, incluso, en especial, desde luego, por supuesto, de hecho, y punto)

- Deixis espacial (combinacion de adverbios deictivos), deixis personal (presencia del pronombre sujeto para
maximizar actuacion, dativo posesivo, dativo de interés), deixis textual (/os abajo firmantes, hasta aqui, en adelante)

Rematizacién de marcadores discursivos (/incluso, ni siquiera, particularmente, especialmente, precisamente)

- Tematizacion de complementos del verbo (OD), sustantivacion del adjetivo mediante el neutro /o, expresiones
modales de alusidn a informacion compartida o lo dicho (cormo sabemos, como se ha comentado, tal y como sabes)
Estilo directo con verbo anunciador que afiaden informacion (gritar, susurrar, reprochar, suplicar)

Estilo indirecto con omisién del verbo enunciador (¢Qué ha dicho?, que no, que te vayas), reproduccion de
enunciados interrogativos (Le pregunto si le habia gustado el regalo), usos del verbo decir, correlacion de marcas

deicticas y tiempos verbales

Uso de expresiones citativas (segun me dicen, en palabras de, Marta serd muy lista, pero, Es muy tarde/aunque sea
muy tarde creo que...)

Uso de interrogativas retdricas

Uso de la negacion para confirmar (o te has enfadado, ¢no?), reiterada (No, hombre, no), artificiosa (no, que yo

sepa), obviada (/iqué va!)

Uso de metéaforas en estructuras ser + adjetivo + como SN, expresiones con verbos de cambio, como si, como un
Uso del superlativo absoluto, uso de verbos y formulas preformativas (te aseguro que, estd claro que, te juro que),,

estructuras con nj, estructuras con tan/tanto que..., que modalizador

Uso de recursos Iéxico-semanticos como palabras marcadas semanticamente con rasgo (+ intenso) (maravilla,
monstruo, caos, genial, gigantesco, barbaro, horrorosamente) y adverbios evaluativos (desgraciadamente,
lamentablemente)

Rasgos suprasegmentales como el alargamiento fonico (bueniiisimo) o pronunciacion silabeada (He dicho que yo-no-

lo-ten-go), enunciados exclamativos (/En absoluto!, icen serio?!)

Uso desplazado de tiempos (Le hago un regalo y no me da ni las gracias, Habré estado trabajando, (qué te estaba
diciendo?)
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Entonacién descendente para preguntas con contenido modal asertivo, con peticion de confirmacion (Squieres que
vaya? /), tonema ascendente con efecto dinamizador para incrementar el interés del interlocutor (Y empezamos a
buscarlos 1 y buscando t y buscando t y no les encontrabamos 1 y entonces fuimos a la policia 1 y...)

- Alargamientos fonicos por disconformidad (pueeeees), recrimacion (No se lo dejeeees)

Uso del tonema suspendido (—) como atenuador o para reforzar la actitud: amenaza, advertencia, ironia...

Uso de la cortesia atenuadora para generalizar la experiencia (Un dia no puedes mas y explotas, uno hace lo que
puede, se me ha roto, éya nos hemos vuelto a caer?, todos los tios sois iguales) o como atenuador (se deberia
reconsiderar este punto, deberias estudiar més, te agradeceria que no fueras, ¢puedo hacerte una pregunta
Indiscreta?, éme aceptas un consejo?, es posible que estés equivocado)

Uso de cortesia verbal con halagos, cumplidos o piropos.

Uso de la ironia

Géneros de transmision oral: anuncios publicitarios en radio y television, chistes, comentarios y retransmisiones

deportivas, conversaciones cara a cara y transacciones informales y formales, conversaciones telefonicas, debates y
discusiones publicas, discursos y conferencias, sermones religiosos, documentales radiofdnicos y televisados,
entrevistas, periodisticas, laborales, informativos radiofdnicos, instrucciones, letras de canciones, noticias
retransmitidas por television o radio, peliculas y representaciones teatrales, presentaciones publicas

Géneros de transmision escrita: actas, anuncios publicitarios: en vallas, prensa escrita, propaganda..., articulos de

opinion, biografias, cartas al director, cartas, faxes, mensajes electronicos, formales: formularios, pedidos,
confirmaciones, reclamaciones, solicitud de trabajo..., personales: agradecimiento, excusa, invitacion, experiencias,
puntos de vista..., chistes, cuentos, cuestionarios, guias de viaje, informes, instrucciones, mensajes breves en foros
virtuales, blogs (bitacoras), chats, novelas, obras de teatro, poemas, recetas de cocina, resefias (periddicos, revistas,
tiras comicas y comics, trabajos académicos (composiciones escritas, monografias, ensayos)

- Macrofuncion descriptiva de personas con insercion de funcién narrativa, expositiva y punto de vista subjetivo, de
general a particular

Macrofuncion descriptiva de objetos con insercion de funcién narrativa, expositiva y punto de vista subjetivo, de

general a particular

Macrofuncion descriptiva de lugares con insercidn de funcion narrativa, expositiva y punto de vista subjetivo, de
general a particular

Macrofuncion narrativa con secuencias descriptivas y dialogales (relato de conversacion)

Macrofuncion expositiva: presentacion, desarrollo y conclusion de un tema

- Macrofuncion argumentativa sobre una cuestion polémica (opinion o tesis, argumentos, fuentes,

contraargumentaciones, reservas, conclusion) con inserciones narrativas, descriptivas y expositivas

Tabla 23. Contenidos pragmatico-discursivos por nivel de domino

Puesto que el fin Ultimo de una lengua es usarla para la comunicacion, en los cursos de espafiol del
Instituto de Lenguas Modernas se trabajan contenidos que capacitan al alumnado para desarrollar su
competencia funcional y pragmatica en espaiiol. Entre los contenidos del nivel discursivo, se encuentran
modelos y tareas que permiten al estudiante unir, estructurar y cohesionar distintos tipos de discursos, pero

también desenvolverse con diversos formatos de textos principalmente relacionados con el ambito académico.

4.5. Contenidos socioculturales

La dimension sociocultural es transversal al resto de los contenidos linglisticos en la ensefianza de las
lenguas y, de acuerdo con el Plan Curricular del Instituto Cervantes (2007), los contenidos socioculturales se
relacionan con referentes culturales, saberes y comportamientos socioculturales, habilidades y actitudes
interculturales. Los aspectos englobados en esta dimension, aunque no son linglisticos, tienen una relacion
directa con los propdsitos comunicativos de la lengua y permiten al aprendiente acceder de un modo integral a
la lengua espanola y a la realidad sociocultural en que esta se encuentra insertada. Asi, la competencia
intercultural de los estudiantes les capacita para comprender como se configura la identidad histdrica y cultural
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de la comunidad de hablantes a la que accede por medio de la lengua espafiola. Este tipo de conocimiento
extralingistico permite al hablante no nativo mantener una interaccion exitosa apropiada para cada situacion
comunicativa, pues los conocimientos socioculturales que tenga le ayudaran a seleccionar el registro, los
recursos léxicos, el comportamiento que el interlocutor espere de él, etc. segln la situacion comunicativa en
que se encuentre.

Por otro lado, las actitudes y habilidades interculturales le dotan de habilidades para identificar errores
por falta de adecuacion cultural y corregirlos, evaluar la propia actuacion en situaciones de comunicacion y
mediacion intercultural y llevar a cabo tareas de observacion, analisis, introspeccion y reflexion sobre la propia
identidad cultural y la de los otros. En definitiva, esta competencia intercultural permite al estudiante
desenvolverse y adaptarse con éxito a diferentes situaciones con personas pertenecientes una comunidad
sociocultural distinta a la suya, pues activara de forma estratégica los conocimientos socioculturales que haya
adquirido.

La Tabla 24 recoge la seleccién de contenidos socioculturales que se trabajan en los diferentes niveles
y que pueden dar una vision general de algunos de los referentes culturales que conforman la cultura espariola
de la actualidad. Se recogen conocimientos factuales, creencias, valores, simbolos, representaciones y
productos culturales; saberes y comportamientos socioculturales que hacen referencia al modo de vida, a los
usos y costumbres, los aspectos cotidianos, la identidad colectiva, las relaciones personales, etc. en Espaiia; y
algunas habilidades y actitudes interculturales. Se pretende que con ello ofrecer al estudiante una perspectiva
intercultural que facilite la aceptacién, comprension e integracion de los conocimientos socioculturales de la
lengua a la que accede.

La gradacion de los contenidos socioculturales se presenta en funcion de su accesibilidad y necesidad.
Los mas facilmente reconocibles, mas generales y necesarios para las interacciones cotidianas se introducen,
en los niveles iniciales A1 y A2 y los menos accesibles, menos reconocidos interculturalmente o mas complejos,
en los niveles superiores B1 y B2-C1.

Contenidos socioculturales

Al Palabras internaciones-espafiolas

Nombres y apellidos espafioles

Uso tU-usted Formulacion de datos postales

Paises de habla hispana

- Horarios espafioles: tiendas, comida, trabajo, etc.

Ciudades y clima de Espafia

- Oferta de ocio en la ciudad

Viviendas en Espana

Comidas del dia

- Habitos gastrondémicos

Platos tipicos
- Gestualidad

Horarios y cultura comercial

Tallas y unidades de medida
- Tipos de familias

Relaciones personales
- Planes de viaje

Festivos espafioles

A2 - Conocimientos generales sobre la cultura hispana
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Los horarios en Espafia

El uso de los diminutivos como atenuantes

La vivienda en Espafia

- Deberes y comportamientos civicos en la universidad espafiola

Los regalos de boda

Tipo de prensa

La publicidad en Espafia

La fiesta y actividades de ocio
- Espafia antes y ahora

B1 Sistema educativo espafiol

- Historia de Espafia

Tipos de turismo

Destinos turisticos en Espafia
Ecologia y cambio climatico

Comunicacion digital en el siglo XXI

- Costumbres espafiolas

Debate sobre el reparto de las tareas del hogar
- Mundo laboral

Situacion laboral Espafia

Los ninis

- El paro

B2-C1

Noticias y actualidad
- Qcio y turismo en Espaia
Costumbres y tradiciones

- Tribus urbanas

Ciudades hispanas e historia de algunas de ellas

Frases hechas y expresiones idiomaticas

CV y entrevista de trabajo en Espafia

Tabla 24. Contenidos socioculturales por nivel de domino

Los cursos de espaiiol del Instituto de Lenguas Modernas estan dirigidos a un alumnado que cursa sus
estudios en Zaragoza, de modo que la mayor parte de los contenidos socioculturales seleccionados en estos
cursos se centran en aspectos de la cultura e historia espafiolas, especialmente los relacionados con saberes y
comportamientos socioculturales. Aun asi, debido a la gran diversidad cultural de los paises hispanohablantes,
también se trabajan aspectos del patrimonio historico y cultural de otras identidades y culturas de territorios
de habla hispana.

4.6. Procedimientos de aprendizaje

Mas alla de los contenidos linglisticos o factuales, el desarrollo de un conocimiento sobre el propio
proceso de aprendizaje de una segunda lengua capacita al estudiante para impulsar su aprendizaje y le dota
de estrategias para continuar desarrollando sus habilidades linglisticas. Este conocimiento se adquiere
generalmente de forma automatica e inconsciente al aprender una nueva lengua, pero hacer al aprendiente
consciente del proceso le permite aplicar procedimientos que dirigen y centran su atencion en la informacion
que recibe y asi puede planear, monitorizar y evaluar su proceso de aprendizaje. En funcion de las caracteristicas
y exigencias de la tarea que se desempefie, el estudiante puede identificar objetivos, autoevaluarse o gestionar
recursos para mejorar su aprendizaje y uso de la lengua.

Para que los estudiantes aprendan a desarrollar los procedimientos de aprendizaje, debe trabajarse

con tareas que visibilicen este proceso y que haya un control consciente de los objetivos y caracteristicas de la
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tarea, asi como de los procesos cognitivos, afectivos y sociales que estan teniendo lugar en su desarrollo. De
este modo, el estudiante puede examinar la situacion de aprendizaje y planificar sus acciones para, finalmente,
autoevaluar su desempefio y ratificar o corregir y ajustar las estrategias empleadas. Gracias a trabajar este tipo
de destrezas de forma consciente en las clases de espafiol, el estudiante puede aplicar lo aprendido a futuras
situaciones de aprendizaje y de uso de la lengua, pues ha aprendido a aprender a través de una practica
consciente.

La Tabla 25 muestra una guia de procedimientos de aprendizaje que sigue la propuesta del Plan
Curricular del Instituto Cervantes (2007) y se aplican a todos los niveles de dominio en la practica docente de
los cursos de espafiol del Instituto de Lenguas Modernas.

Procedimientos de aprendizaje

1. Conciencia y regulacion del propio proceso de aprendizaje a través de la reflexion sobre el modo de afrontar el
aprendizaje del espafiol y de otras lenguas:

- Reflexionar y compartir con compafieros y docente en torno a las propias ideas acerca del modo en el que se
aprenden y usan las lenguas y a las propias creencias: ideas acerca de la naturaleza de la lengua y de su
aprendizaje, preferencias, tendencias, percepcion de dificultades y puntos fuertes y débiles, huellas de las
experiencias de aprendizaje anteriores, etc.

- Modificar de las creencias, tendencias y preferencias que no favorecen el aprendizaje y el uso de la lengua y
refuerzo de aquellas que favorecen el aprendizaje y el uso de la lengua, explorando nuevas formas de aproximarse
al proceso de aprendizaje y uso de la lengua al conversar con el resto de compafieros, leer acerca del tema, etc.

- Expresar los sentimientos y emociones que se experimentan durante la realizacion de distintas tareas en espafiol
y/o ante diversas situaciones en contextos de aprendizaje de la lengua.

2. Gestion de recursos, medios y oportunidades de aprendizaje y uso de la lengua:
- Seleccionar y explotar fuentes de consulta para realizar distintas tareas en clase y de trabajo auténomo: diccionarios
y gramaticas.
3. Regulacién y control de tiempos destinados al aprendizaje y al uso de la lengua:
- Guia Docente de la asignatura como herramienta de planificacion y de organizacion del tiempo destinado al uso de la
lengua en clase y del tiempo destinado al trabajo y estudio auténomo.
4.  Acceso a la comunicacion sincrona (tutoria virtual o presencial) o asincrona (foros, correo electrénico, etc.) para consultar
las dudas puntuales que surjan durante el desarrollo de una tarea o sobre la asignatura.
5. Creacion y explotacion de oportunidades de aprendizaje y uso de la lengua:

- Inscribirse al programa de intercambio de conversacion, Language Exchange, ofrecido por la universidad, para

practicar la lengua en contextos reales con hablantes nativos.

- Aprovechar la situacion de inmersion linglistica en Zaragoza y en la propia universidad.

6.  Direccion y focalizacion de la atencion:

Anticipar los conceptos o ideas principales de los materiales de una tarea formulando preguntas para tantear los
conocimientos previos.
Identificar el propdsito de una tarea.

Buscar palabras o ideas clave.

Identificar semejanzas o diferencias.

Centrar la atencion en las relaciones establecidas entre ideas y conectores.
- Resumir ideas principales.
7. Andlisis de formas linguisticas, razonamiento deductivo, razonamiento inductivo e inferencias:
- Aplicar las reglas de composicion y derivacion para extraer el significado de unidades Iéxicas.
- Aplicar las reglas generales a las nuevas tareas que requieran el uso de la lengua.
- Generalizar y formular reglas a partir de la observacion.
- Emplear la informacion conocida para extraer, adivinar o prever significados.
8.  Andlisis contrastivo, comparando elementos del espafiol con los de la lengua materna para identificar similitudes y

diferencias.

9. Busqueda de apoyo y estrategias de compensacion:
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- Pedir ayuda al profesor y/o a compafiieros.

- Emplear recursos extralingtiisticos para buscar los elementos que faltan en la comunicacién.
10. Ajuste del mensaje y sustitucion:

- Simplificar ideas o emitir mensajes aproximados.

- Emplear gestos, parafrasis, sindnimos, etc. para sustituir exponentes olvidados o desconocidos.
11.  Monitorizacion y andlisis del proceso de aprendizaje:

- Formular preguntas para verificar la correccion o incorreccion de las respuestas.

- Preguntar al profesor o consultar fuentes para comprender las causas de los errores.

- Emplear claves de respuesta para autoevaluarse.
12.  Regulacion y control de la capacidad de cooperacion:

- Autoasignarse o aceptar los roles en el trabajo en grupo y desempefio responsable del papel asumido.

- Integrarse e interactuar con otros miembros del grupo.

- Reconocer manifiestamente las aportaciones ajenas.

- Analizar y evaluar el trabajo colectivo.

- Tomar decisiones consensuadas.

- Hacer una distribucion equitativa de las tareas en el trabajo grupal.

- Intercambiar conocimientos, estrategias y habilidades entre iguales.

- Buscar afinidades con los miembros del grupo en relacién con gustos, intereses, rutinas, costumbres, ideas, etc.
13.  Escucha activa:

- Proporcionar retroalimentacion al interlocutor y realizarle preguntas de seguimiento.

- Reformular o resumir las ideas expresadas por otro compaiiero.

- Responder a las ideas y opiniones de otros compaiieros expresando acuerdo o desacuerdo.

Tabla 25. Procedimientos de aprendizaje

No obstante, cada situacion de aprendizaje y cada aprendiente son unicos, por lo que los
procedimientos de aprendizaje que se muestra en la Tabla 25 se presentan como base sobre la que programar
las propuestas que se lleven a cabo en clase en funcidn de las caracteristicas de cada grupo de estudiantes.
Por otro lado, la adquisicion de este tipo de conocimientos no tiene por qué llevarse a cabo en una secuencia
lineal y, ademas, el mismo tipo de procedimientos pueden aplicarse a todos los niveles de dominio contemplados
en los cursos de espafiol del Instituto de Lenguas Modernas.
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5. Programacion por curso de espaiiol

Las programaciones se disefian y revisan a principio de cada semestre. Una vez consensuado su
contenido se traducen y se publican en las correspondientes guias docentes de los cursos en la plataforma
docente universitaria (PDU) para estar disponible una vez los estudiantes se inscriban. Recogen los contenidos
de tipo funcional, gramatical, 1éxico y cultural que se estima que van a ser impartidos durante el curso,
especificando que la planificacion del curso podra verse modificada por motivos imprevistos tales como el
rendimiento del grupo, la disponibilidad de recursos, posibles modificaciones en el calendario académico, etc.
y por tanto no debera considerarse como definitiva y cerrada.

Tras la finalizacion de los cursos, el equipo docente y la coordinacion de los cursos de espafiol se
reunen para valorar el desarrollo de los contenidos programados y sefialar buenos resultados o llevar a cabo
actuaciones de mejora.

Salvo modificaciones puntuales y diferencias de calendario, la programacion es la misma para los
cursos de primer y segundo semestre.

A continuacién, se muestran las programaciones por curso y nivel acompafnadas de ejemplos de
planificacion de clases que incluyen objetivos de aprendizaje, tipologia de actividades, destrezas desarrolladas,
tipo de agrupacion, duracion, materiales y una pequefa descripcion del procedimiento.

5.1. Programacion del Curso de espafiol Al para alumnos de intercambio
La Tabla 26 muestra los contenidos funcionales, gramaticales, léxicos y culturales programados para

el Curso de espafiol Al para alumnos de intercambio.

TS CONTENIDOS CON’TENIDOS CONTENIDOS
GRAMATICALES LEXICOS CULTURALES
TEMA 1 — Presentarse — Pronombres personales — Vocabulario general de — Palabras internaciones-
— Saludar y despedirse — Verbos ser, llamarse, tener, uso en clase espafiolas
— Formular preguntas querer — Preguntas tipicas de — Nombres y apellidos
basicas — Pronombres Interrogativos clase espanoles
— Hablar de necesidades — Género y nimero — Saludos y despedidas — Uso tu-usted
e intenciones — Nacionalidades Formulacion de datos
— Deletrear — Nombre de las letras postales
— Pedir que se deletree — Numeros (1-100) — Paises de habla
— Dar y solicitar datos — Actividades tiempo hispana
personales libre
TEMA 2 — Describir habitos o — Verbos en presente — Habitos diarios — Horarios esparioles:
costumbres — Adverbios de frecuencia — Horas, partes del dia, tiendas, comida,
— Pedir y dar la hora — Yo si, yo no, yo también, yo dias de la semana trabajo, etc.
— Hablar de aficiones tampoco — Actividades de tiempo
— Dar y pedir libre
informacion sobre
habitos y su frecuencia
— Expresar acuerdo y
desacuerdo
TEMA 3 — Describir un lugar — Verbos haber/estar — Servicios de una — Ciudades y clima de
ciudad Espafia
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— Preguntar por un
servicio u objeto y
localizarlo

— Llamar la atencion del
interlocutor

— Comprender
indicaciones para
llegar a un lugar

— Articulos

determinados/indeterminados

Preposiciones
— Adverbios de cantidad

Interrogativos donde, como,

cuanto, cual

— Medios de transporte
— Clima

Indicaciones: todo
recto, gira a la derecha

— Partes de la casa

— Oferta de ocio en la
ciudad
— Viviendas en Espaia

a planes
— Hablar de viajes:

fechas y horarios

infinitivo; querer + infinitivo)
— Expresiones de finalidad

(para + infinitivo)

— Medios de transporte
— Tipos de alojamientos
— Expresiones

temporales

TEMA 4 — Hablar de comida, — Demostrativos — Alimentos — Comidas del dia
gustos y habitos — Cuantificadores — Tipos de platos — Habitos gastronémicos
alimenticios — Formas de pago — Platos tipicos

— Dar y pedir — Conversacion en un — Gestualidad
informacion sobre bar-restaurante
alimentos
— Interactuar un bar-
restaurante
— Hablar de cantidades y
precios
TEMA 5 — Hacer descripciones — Verbo tener, llevar, ser — Adjetivos de — Horarios y cultura
fisicas — Concordancia nombre- descripcion fisica comercial
— Hablar de la familia adjetivo — Familia — Tallas y unidades de
— Describir ropa y modos — Adverbios de cantidad — Estado civil medida
de vestir — Posesivos — Colores, prendas de — Tipos de familias
— Hablar de compras — Diminutivos vestir, objetos de uso
cotidiano
TEMA 6 — Descripcion del — Verbo ser — Adjetivos de caracter — Relaciones personales
caracter — Dérsele bien a alguien algo — Aficiones
— Hablar de aficiones — Verbos de valoracién
— Expresion de habilidad — Contrastes: a mi'si, a mi no,
— Expresar gustos y a mi también, a mi tampoco
contrastarlos — Adverbios de cantidad
TEMA 7 — Proponer y responder — Expresiones de futuro (ir a+ — Objetos de viaje — Planes de viaje

— Festivos espafioles

Tabla 26. Programacion de contenidos para el Curso de espafiol Al para alumnos de intercambio

A continuacién, se muestra un ejemplo de planificacién de clase para el Curso de espaiiol Al para alumnos

de intercambio:

Las actividades previstas para la sesion (1hora 40 minutos), que pertenece al tema 6 y trabajan las

estrategias lingliisticas para la descripcion del caracter, son las siguientes:

1) ¢Como es tu personalidad?: expresion e interaccidn orales. El objetivo de aprendizaje de esta actividad

es conocer el vocabulario basico para describir las virtudes y los defectos personales. Para ello se

puede mostrar a los alumnos imagenes que representen los adjetivos de caracter basicos con los que

posiblemente estén familiarizados que deben relacionar con una serie de adjetivos presentados como
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

contrarios: ordenado/desordenado, simpatico/antipatico, sociable/timido, etc. Esta actividad puede
tener una duracion de 10 minutos y los alumnos pueden trabajar en parejas para comentar también
con qué adjetivo se sienten identificados.

Test de personalidad: comprension lectora. El objetivo de aprendizaje de esta actividad es realizar un
test de personalidad donde se ofrecen una serie de preguntas sobre como se actlia en situaciones
cotidianas. La respuesta positiva o negativa indicara el tipo de personalidad que corresponde. Al final,
se pone en comun el resultado y se le pregunta al alumno si se siente identificado y entonces puede
redactar un pequefo resumen: Segun este test, soy amable, simpatico, impuntual... Se trata de una
actividad controlada de ampliacion de vocabulario que puede realizarse individualmente o en parejas
y puede llevar de 10 a 15 minutos.

Género de adjetivos de caracter: Actividad gramatical. El objetivo de aprendizaje de esta actividad es
reconocer la regularidad o no del género de los adjetivos segun el sexo de la persona a la que se
refieren. Se pone especial atencion en los adjetivos invariables (-¢, -/sta, y -al). La duracién de esta
actividad puede ser de 5 minutos y se puede realizar en parejas o en pequefios grupos.

Adjetivos opuestos: actividad Iéxica. El objetivo de aprendizaje de esta actividad de practica controlada
es reconocer la sistematicidad o no en la formacion de contrarios en adjetivos de caracter
presentandolos como solucion a definiciones, por ejemplo, Siempre llega tarde a clase: es
«impuntual»/ no es «puntual». Se puede pedir a los alumnos que amplien la lista de adjetivos con el
mismo mecanismo de formacion, aunque no se trate de adjetivos de caracter, por ejemplo,
«posible»/«imposible». La duracion de esta actividad puede ser de 5 minutos y se puede realizar en
parejas o en pequefios grupos.

El uso de cuantificadores en los adjetivos de caracter: actividad gramatical. El objetivo de aprendizaje
de esta actividad de practica controlada es practicar con diferentes cuantificadores en gradaciones
positiva y negativa aplicados a adjetivos en oposicion a su uso con sustantivos o verbos. La duracién
de esta actividad puede ser de 5 minutos y se puede realizar en parejas o en pequefios grupos.
Primeras impresiones: expresion e interaccion oral. El objetivo de aprendizaje de esta actividad es que
los alumnos expresen sus primeras impresiones sobre el caracter de diferentes personas que se
muestran en fotografias en diferentes actitudes usando la tercera persona del verbo parecer en
singular y plural y la gradacion de adjetivos y que enuncien ideas como, por ejemplo, estas chicas
parecen muy sociables. Puede realizarse de manera oral en gran grupo y su duracion es de 5 a 10
minutos.

¢Coémo son los jovenes espanoles? Mediacion oral. El objetivo de aprendizaje de esta actividad es
interpretar y transmitir de forma oral los datos estadisticos de una infografia sobre gustos y aficiones
entre los jovenes esparioles para relacionarlas con adjetivos de caracter. Esta actividad sirve de
presentacion a la sesion posterior sobre gustos y aficiones y puede realizarse en parejas durante los
Gltimos minutos de la sesion.

Domind de adjetivos (opcional). El objetivo de aprendizaje de esta actividad de practica controlada es
reconocer y usar el vocabulario adquirido. La docente entrega a los alumnos fichas semejantes a las
de un domind con un adjetivo en un lado y una definicién en el otro. Tras repartir las fichas en un

grupo no superior a cuatro alumnos, pueden comenzar el juego con la misma mecanica que el juego
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y el grado de familiaridad con los adjetivos.

5.2. Programacion del Curso de espaiol A2 para alumnos de intercambio

tradicional. La duracion de esta actividad es variable dependiendo del nimero de fichas que se incluyan

La Tabla 27 muestra los contenidos funcionales, gramaticales, 1éxicos y culturales programados para el

Curso de espaiiol A2 para alumnos de intercambio.

y prohibicion

— Expresar planes e
intenciones. Hacer
propuestas, aceptarlas y

rechazarlas

expresar obligacién y

deber (hay

que/deber/tener que +

infinitivo): formas y usos.
— Futuro préximo

(ir+a+infinitivo) y

— Sensaciones, estados

animicos y emociones

T CONTENIDOS CON'TENIDOS CONTENIDOS
GRAMATICALES LEXICOS CULTURALES
TEMA 1 — Presentarse, dar — Revision del presente — Acciones rutinarias — Conocimientos  generales
informacién personal y simple de indicativo — Actividades de ocio y sobre la cultura hispana
preguntar a los demas (verbos regulares e tiempo libre
— Hablar sobre rutinas y irregulares, verbos
establecer contrastes reflexivos, verbos como
— Expresar intereses y "gustar"): forma y usos
gustos, coincidencia y
discrepancia
TEMA 2 — Pedir y dar la hora — Revision de las horas: — La familia — Los horarios en Espafia
— Ubicar objetos y personas formas y usos — Adjetivos de descripcion — El uso de los diminutivos
en el espacio. Establecer — Las preposiciones de fisica y de caracter como atenuantes
comparaciones e tiempo y de lugar con y
identificar personas dentro sin movimiento (a, de, en,
de un grupo hacia, desde, hasta, por,
etc.)
— Diferencias entre "ser" y
"estar": formas y usos.
— Oraciones comparativas y
superlativas (comparativos
y superlativos regulares e
irregulares)
TEMA 3 — Narrar y describir procesos | — Revision de los nimeros — Materiales (descripcion de — La vivienda en Espafia
presentes. ordinales y cardinales. objetos)
— Presentar, situar y — Presente continuo — Busqueda de piso
describir objetos (gerundio): forma y usos. — La casa: habitaciones y
— Verbos para presentar y muebles
situar objetos: haber,
servir para + infinitivo,
estar hecho/ser de +
materia (forma y usos)
TEMA 4 — Expresar obligacion, deber | - Perifrasis verbales para — Tiempo de ocio y planes — Deberes y

comportamientos  civicos

en la universidad espariola

69




universidad

Ve
SANJORGE )1‘.

GRUPO SANVALERO

INSTITUTO
DE LENGUAS
MODERNAS

Plan de ensefanza de ELE del ILM

— Expresar y preguntar por
estados, emociones y

sensaciones

marcadores temporales:
forma y usos

describir el pasado,
presentar una accion en
desarrollo en el pasado,
asi como dos acciones
simultéaneas en el pasado

— Establecer causa,
consecuencia y contraste

— Organizar y unir el
discurso (aclarar ideas,
comenzar y finalizar el
discurso, etc.)

— Expresar y pedir opinion,
aceptar opiniones e
introducir una opinion

contraria (debates)

formas y usos

— Uso y contraste de los
pretéritos perfecto,
indefinido e imperfecto

— Contraste entre las rutinas
del pasado y las del
presente (soler/solia +

infinitivo)

— Marcadores del discurso
(conectores temporales,
causales y de contraste).

— Nexos para organizar y
unir el discurso

— Los personajes de los
cuentos de hadas

TEMA 5 — Expresar acciones — Pretérito perfecto: formas — Marcadores temporales — Los regalos de boda
terminadas relacionadas y usos — La prensa rosa
con el presente — Pronombres de objeto
— Expresar frecuencia directo y de objeto
— Expresar sorpresa e indirecto: formas y usos
incredulidad y aceptar
excusas
TEMA 6 — Dar instrucciones, — El imperativo afirmativo y —Vocabulario para dar | - La publicidad en Espaia
ordenes, permiso y negativo: formas y usos indicaciones
consejo — El presente de subjuntivo:
formas y usos en el
imperativo
TEMA 7 — Narrar anécdotas y — Pretérito indefinido: — Marcadores temporales. — La fiesta y actividades de
biografias usando el formas y usos —Tiempo de ocio vy ocio
pasado celebraciones
TEMA 8 — Expresar acciones — Pretérito imperfecto y — Descubrimientos e | - La Espafia de los afios 50 y
habituales en el pasado, marcadores temporales: inventos 60

Tabla 27. Programacion de contenidos para el Curso de espafiol A2 para alumnos de intercambio

A continuacién, se muestra un ejemplo de planificacién de clase para el Curso de espaiiol A2 para alumnos

de intercambio:

Sesion 1 (1hora 40 minutos, primer dia de clase): Al tratarse del primer dia de clase del curso, la sesién se

inicia con una presentacion de la docente y de la asignatura, introduciendo los puntos principales de la guia

docente (planificacion de clases, contenidos, sistema de evaluacion, etc.) y explicando el funcionamiento y de

la plataforma docente universitaria de Moodle (PDU) que se empleara durante todo el curso como repositorio

de materiales, entrega de tareas de evaluacion, etc.
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Tras la introduccion del curso, comienza la clase con las primeras actividades, que pertenecen al Tema

1. Para todas las actividades se emplea una fotocopia en papel que la docente entrega a los estudiantes. Este

documento esta también disponible en formato digital en la PDU del curso. Las actividades previstas para la

sesion son las siguientes:

1)

2)

3)

Ficha de inscripcidn para escuela de idiomas: comprension auditiva.

El objetivo de aprendizaje de esta actividad es introducir a los estudiantes a la tematica del aprendizaje
de idiomas por medio de una actividad de comprension auditiva. De este modo, se presentan los
contenidos léxicos de la sesion y se practican las habilidades de comprension auditiva. Los contenidos
de esta actividad, por lo tanto, son varios, pero especialmente léxicos y pragmaticos. Respecto al tipo
de actividad, se trata de una actividad de presentacién en la que se trabaja la destreza de la
comprension auditiva. La actividad se realiza de forma individual y tiene una duracion prevista de
aproximadamente 10 minutos. Ademas de la fotocopia con los materiales de la sesion, para esta
actividad se requiere también un archivo de audio que la docente pone en clase, pero que se encuentra
también disponible online en la PDU del curso, para que los estudiantes puedan volver a escucharlo
con posterioridad.

Asi pues, la docente introduce la actividad, explicando que van a escuchar una entrevista de una
estudiante de espafiol que quiere apuntarse a una academia de idiomas. Los alumnos van a escuchar
sobre los intereses de aprendizaje y perfil lingtiistico de la estudiante y deben completar su formulario
de inscripcion con selecciéon multiple y respuesta abierta. Primero se deja un tiempo para la lectura de
los enunciados y después se procede a escuchar el audio dos veces. Tras ello, se corrige en conjunto.
Ficha de inscripcion para escuela de idiomas: pregunta a tu compafiero.

El objetivo de aprendizaje de esta actividad es la puesta en practica por medio de la interaccion oral
de la tematica del aprendizaje de idiomas recién introducida y el dar visibilidad grupal de los intereses,
dificultades, etc. principales de los estudiantes en el aprendizaje del espaiol. Los contenidos que se
trabajan con esta actividad son varios: léxicos, socioculturales, pragmaticos y de estrategias de
aprendizaje. Se trata de una actividad de practica controlada en la que se trabaja la destreza de
expresion e interaccion oral en parejas y tiene una duracion aproximada de unos 15 minutos. Por lo
tanto, en parejas, los alumnos se hacen las preguntas del formulario de la actividad anterior y anotan
las respuestas del compafiero. Tras ello, la clase entera comenta en general los aspectos que les hayan
sorprendido mas sobre su comparfiero y se comparten entre todo el grupo algunos de los datos
hablados en parejas.

Tu perfil linguistico.

El objetivo de aprendizaje de esta actividad es la puesta en practica por medio de la expresién escrita
de la temdtica del aprendizaje de idiomas y la reflexién individual sobre el proceso de aprendizaje. Los
contenidos que se trabajan con este ejercicio son varios, pero especialmente discursivos/textuales y
de estrategias de aprendizaje. Es una actividad eminentemente de produccion, pero también con ella
se lleva a cabo una profundizacién y aplicacion de los recursos Iéxicos adquiridos con las tareas
anteriores. La destreza desarrollada con esta actividad es la expresion escrita individual y se plantea
para su realizacién un tiempo aproximado de 10 minutos.

Asi pues, la docente entrega a cada estudiante una ficha aparte que recogera después para conocer

los perfiles linguisticos e intereses de cara a la clase de ELE de sus alumnos. En ella, cada estudiante
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4)

5)

6)

reflexiona sobre su relacion con las lenguas y perfil lingiistico y completa por escrito informacion
sobre: lenguas que quiere aprender, lenguas que habla, actividades que realiza en su lengua,
actividades que realiza en espafiol y actividades que quiere desarrollar en la clase de espaiol.

¢Qué sienten en clase de espaiiol?

Los objetivos principales de aprendizaje de esta actividad son, por un lado, la comprensién de un texto
sobre el aprendizaje de idiomas y las emociones que aparecen en ese proceso Yy, por otro, la reflexion
en torno a las emociones propias que surgen al aprender idiomas. Los contenidos trabajados con esta
actividad son diversos, pero esencialmente Iéxicos, de estrategias de aprendizaje y textuales. Se trata
de una actividad eminentemente reflexiva, pero con la que también se contindia profundizando en la
tematica de la sesidn, todo por medio de la practica de la comprension lectora y de la expresion e
interaccion oral. El desarrollo de la actividad se prevé de una duracion de unos 20 minutos y con toda
la clase trabajando junta (en gran grupo).

Por lo tanto, se lee en conjunto (en voz alta) un texto sobre los sentimientos y emociones que despierta
el aprendizaje del espaiol en diversos estudiantes. Durante la lectura se introducen y explican nuevos
componentes léxicos relacionados con el campo de los sentimientos y se aclaran posibles dudas de
vocabulario. Los estudiantes deben ir subrayando aquellas afirmaciones con las que estén de acuerdo
para, al final, comentar todos juntos como se sienten ellos en las clases de espafiol y durante todo su
proceso de aprendizaje.

Formacion de palabras: sentimientos y emociones.

El objetivo principal de aprendizaje de esta actividad es que los estudiantes profundicen en la
adquisicion de nuevo vocabulario relacionado con las emociones y que integren algunos de los
procesos morfoldgicos de formacion de palabras (adjetivos-sustantivos). Por lo tanto, los contenidos
trabajados en este ejercicio son eminentemente Iéxicos y se trata de una actividad de apoyo lingliistico
/ contenido gramatical. El ejercicio tiene una duracién aproximada de 5 o 10 minutos. Asi pues, los
alumnos deben completar una tabla de formacion de palabras (adjetivos - sustantivos), en las que si
aparece el sustantivo debe completarse el adjetivo y viceversa, relacionadas con las emociones para
la adquisicidn de nuevo léxico y para la observacion de algunos de los procesos morfoldgicos de
sustantivacion y adjetivacion, que la docente hace explicitos. La actividad se realiza en conjunto (todo
el grupo/clase) y la profesora aclara significados del nuevo vocabulario.

¢Quién vive mejor?

Esta actividad, que se descompone en diferentes tareas, tiene los siguientes objetivos de aprendizaje:
comprension del texto, identificacion de verbos en presente de indicativo y repaso de verbos regulares
e irregulares en presente de indicativo. El tipo de contenidos que nos encontramos en ella, por lo
tanto, son varios, pero especialmente se trata de contenidos gramaticales (también Iéxicos y
discursivos / textuales). Y se trata, sobre todo, de una actividad que proporciona apoyo lingtistico y
contenidos gramaticales, basada en la comprension de lectura. La actividad se trabaja con toda la
clase en conjunto (gran grupo) y tiene una duracion prevista aproximada de 25 minutos.

Para llevarla a cabo, primero se realiza una lectura en comdn (en voz alta) de tres textos sobre
personas extranjeras que viven en Espafia y sus vidas cotidianas. Se aclaran posibles dudas de
vocabulario y se comenta oralmente en conjunto quién creen los estudiantes que vive mejor. Los

estudiantes deben justificar sus respuestas. Tras esto, se presta atencion a una serie de verbos
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marcados en negrita y escritos en presente de indicativo. Los estudiantes deben identificar el infinitivo
de estos verbos y la profesora los va escribiendo en la pizarra en forma de lista. Una vez hecho esto,
mirando la tabla que aparece en la siguiente seccidn del ejercicio, se repasa la formacion de los verbos
regulares de las 3 conjugaciones en presente de indicativo y se pregunta a los estudiantes cuales de
los verbos de la lista funcionan del mismo modo y cudles no. Una vez divididos los verbos entre
regulares e irregulares, se pasa a la siguiente fase del ejercicio, en la que hay que clasificar en otra
tabla los verbos irregulares de la lista segun su tipo de irregularidad. La clase finaliza llamando la
atencion de los estudiantes sobre varias tablas que recogen la conjugacion de distintos tipos de verbos

irregulares y de los verbos reflexivos en presente de indicativo.

5.3. Programacion del Curso de espafiol B1 para alumnos de intercambio
La Tabla 28 muestra los contenidos funcionales, gramaticales, |éxicos y culturales programados para

el Curso de espafiol B1 para alumnos de intercambio.

TS CONTENIDOS CON’TENIDOS CONTENIDOS
GRAMATICALES LEXICOS CULTURALES
TEMA 1 — Hablar de uno mismo, sus | — Verbos Ser y estar, verbos de — Expresiones frecuentes
miedos, objetivos, sentimiento; tengo miedo, me del habla cotidiana
aspiraciones da miedo, me avergiienza, me — Adjetivos de caracter
— Hablar de las prioridades da verglienza — Adjetivos de cambio de
en la vida — Defender un argumento significado con Ser/Estar
TEMA 2 — Hablar de habitos en el — Algunas perifrasis: — Vocabulario de los — Sistema educativo
presente — empezara+ infinitivo, acabar de, estudios espariol
— Hablar de habitos, terminar de, volver a, dejar de+
costumbres infinitivo, /levar seguir+
— Hablar del inicio y de la gerundio,

duracién de una accion

Desde, desde que, desde hace

— localizar una accién en el

tiempo
TEMA 3 — Relatar circunstanciasen — Repaso de pretérito perfecto y — Hechos de la vida de una | — Historia de Espaia
el pasado pretérito indefinido. persona
— Situar accionesen el — El pretéritoimperfecto — Etapas vitales
pasado y en el presente — Ya no/ todavia — Educacion y trabajo

— Expresion de intenciones Marcadores temporales de

— Argumentar y debatir pasado

Marcadores de causa y

consecuencia

Preposiciones por/para

TEMA 4 — Narrar acontecimientos — Marcadores del discurso — Vocabulario de viajes y — Tipos de turismo
del pasado — Marcadores de la oralidad: turismo — Destinos turisticos en
— Contar anécdotas reaccionar a una anéctoda Espaia

— Hablar de causas y Marcadores de causa y
consecuencias consecuencia. como, porque, asi

que...
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— Contraste de pasados:
p.perfecto- p.indefinido

p.imperfecto.
TEMA 5 — Hablar de acciones y — Si+ presente de indicativo, — Problemas del mundo — Ecologia y cambio
situaciones futuras futuro; depende de+ — Predicciones sobre el climatico
— Expresar condiciones sustantivo; depende de si+ futuro personal
— Formular hipétesis sobre presente indicativo
el futuro La forma y algunos usos del
futuro imperfecto
Seguramente, seguro
que, supongo que + futuro
Marcadores temporales para
hablar de futuro
TEMA 6 — Expresar deseos, Me gusta/me encanta/me — Vocabulario de las
intereses, sentimientos molesta/no soporto que + relaciones personales
— Expresar de acuerdo en subjuntivo
diversos registros, Creo que/No creo que
suavizar la expresion de Alternancia indicativo Subjuntivo
desacuerdo
— Contraargumentar
TEMA 7 — Expresar deseos, Me parece muy bien/ mal que... | — Verbos que resumen la — Comunicacion digital en
reclamaciones, necesidad + presente de subjuntivo; intencién de un el siglo XXI
— Valorar situaciones y mensaje: preguntar,
hechos recomendar, etc.
— Tipos de mensajes
(correo, movil, carta,
mensaje)
TEMA 8 — Expresar prohibicion Lo normal, lo habitual lo raro es | — Costumbres sociales — Costumbres espaiiolas
— Expresar obligatoriedad + infinitivo — Vocabulario del trabajo y
— Expresarimpersonalidad Soler+ infinitivo la escuela
— Hablar de habitos Cuantificadores: todo e/ mundo/ | — Verbos de sentimiento
— Hablar de sentimientos y la mayoria de, muchos, algunos | — Relaciones personales y
caracter Es obligatorio estd prohibido, afectivas
estd
permitido+infinitivo, se prohibe,
se permite + sustantivo/ +
subjuntivo
Derivacion Iéxica: nombres de
adjetivos
TEMA 9 — Recomendar y aconsejar Forma y usos del imperativo — La publicidad: valores, — Debate sobre el reparto
— Darinstrucciones afirmativo y negativo soportes, elementos de de las tareas del hogar
— Describir un anuncio La colocacion de los pronombres un anuncio
reflexivos y de OD/OI
TEMA 10 — Establecer condiciones Subordinadas concesivas: — Vocabulario de las — Mundo laboral

y requisitos

aunque, a pesar de

convocatorias

— Vocabulario de trabajo

— Situacién laboral Espaiia
— Los ninis
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— Diferencias entre la — Reformular: es decir, esto es, 0 | — Ofertas de trabajo — El paro
lengua oral y escrita sea, es mas — Mundo laboral
— Hablar de cualidades en — Ejemplificar; un ejemplo, — Profesiones
el trabajo por ejemplo, a modo — CV, cartas de motivacion,
— Hablar de problemas de ejemplo. cartas de presentacion
y sentimiento en el — Textos formales — Entrevista de trabajo
trabajo

— Describir una empresa
— Habar de las funciones de

un puesto de trabajo

Tabla 28. Programacion de contenidos para el Curso de espafiol B1 para alumnos de intercambio

A continuacion, se muestra un ejemplo de planificacion de clase para el Curso de espafiol B1 para alumnos

de intercambio.

Las actividades previstas para la sesion (1hora 40 minutos), que pertenece al tema 4 y trabajan las

estrategias linglisticas y pragmaticas para el relato de anécdotas, son las siguientes:

1)

2)

3)

El uso de redes sociales: expresion e interaccion orales. El objetivo de aprendizaje de esta
actividad es compartir el uso que los alumnos hacen de las redes sociales en su vida diaria y
reflexionar sobre qué se hacia antes de que existieran (en su propia vida o en la de generaciones
anteriores). Esta actividad sirve para presentar el uso del imperfecto de indicativo para describir
situaciones en el pasado (oposicién antes/ahora) y puede realizar en gran grupo en los 10
primeros minutos de la sesion.

Cuando eras pequefio: Comprensidn lectora y expresion e interaccion orales. El objetivo de
aprendizaje de esta actividad es ampliar vocabulario sobre actividades relacionadas con la infancia
y compartir experiencias con otros compaiieros. La actividad se puede llevar a cabo en parejas o
pequefio grupo para luego poner en comun en clase. Su duracion puede ser de 10 minutos a 15
minutos y para su desarrollo se proyecta un pequefio texto sobre habitos en la infancia y una lista
de acciones con verbos en imperfecto, por ejemplo, “me peleaba con mis hermanos”. En la puesta
en comun, la docente puede hacer hincapié en aquellos aspectos mas llamativos relacionados con
las diferencias culturales que surjan en la conversacion. Se puede aprovechar también para
sefalar las caracteristicas del paradigma verbal del imperfecto. Si hay estudiantes que no lo han
trabajado antes, se pueden dedicar unos minutos a la explicacion gramatical.

Anécdotas de profesores de espafol: Comprension auditiva y medicion oral. El objetivo de
aprendizaje de esta actividad es el de tomar notas sobre tres relatos orales, resumirlos y
reproducirlas y recopilar expresiones propias de una conversacion informal para contar anécdotas.
El audio puede pausarse justo antes del desenlace de la anécdota para que los estudiantes
predigan el final y luego se comprueba continuando con la reproduccion. Se trata de que capten
las ideas principales y luego reproduzcan la anécdota con sus propias palabras. En una
reproduccién del audio adicional, se puede pedir a los alumnos que presten especial atencion a
como se inicia la conversacion, como se mantiene la atencidn del oyente, como se anuncia el final
del relato y qué variaciones de la entonacion se perciben en cada parte de la anécdota. Su duracién
puede ser de 15 a 20 minutos y para su desarrollo los alumnos pueden trabajar de forma individual

0 en parejas.
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4) Estructura y expresiones de anécdotas: contenido discursivo/textual. El objetivo de aprendizaje

5)

6)

de esta actividad es familiarizarse con la estructura propia de la tipologia textual del relato oral de
anécdotas mediante el trabajo con construcciones habituales, tanto de relato como de reaccion
ante el relato. Se trabaja con ejercicios de practica cerrada como clasificacién de expresiones en
inicio-mantenimiento atencidn-final o clasificacién de reacciones que los alumnos pueden realizar
de forma individual o en parejas. La duracion de esta actividad puede ser de 10 a 15 minutos.
Practica controlada: expresion escrita. Se propone la practica controlada de una anécdota guiada
por las vifietas de un comic. El objetivo de aprendizaje de esta actividad es poner en practica la
oposicion pretérito indefinido-pretérito imperfecto después de una presentacion de tedrica de las
diferencias de uso de ambos tiempos con el ejemplo de un cuento infantil (en cada pagina hay
una sola accion y muchos dibujos). En parejas o pequefio grupo, los alumnos deben colaborar en
la escritura de un relato a partir de un comic mudo de Quino (Caperucita roja). Las vinetas del
comic se entregan primero desordenadas para que los estudiantes creen un orden légico. Después
se les pide que escriban una accion en indefinido para cada vifieta y la descripcion de la situacion,
el contexto, el lugar o los personajes en pretérito imperfecto. La escritura colaborativa del relato
puede llevarse a cabo en clase si hay tiempo suficiente, continuarse en la sesion siguiente o
proponerse como trabajo fuera del aula.

Practica libre: expresion escrita. Como actividad de cierre se propone a los estudiantes que relaten
por escrito una anécdota divertida usando la estructura y construcciones habituales trabajadas en
la sesion. Esta actividad forma parte de las tareas evaluables del curso, se realiza de manera

individual y en las horas dedicadas al trabajo auténomo del alumno.

5.4. Programacion del Curso de espaiiol B2-C1 para alumnos de intercambio

La Tabla 29 muestra los contenidos funcionales, gramaticales, 1éxicos y culturales programados para el

Curso de espafiol B2-C1 para alumnos de intercambio.

— A CINES CONTENIDOS CON'TENIDOS CONTENIDOS
GRAMATICALES LEXICOS CULTURALES
TEMA 1 — Referirnos a una noticia y Tiempos del pasado — Verbos de transmision de | — Noticias y actualidad
comentarla Uso de la voz pasiva la informacion (manifestar,
Construcciones declarar, etc.)
impersonales con "se" — Medios de comunicacién
Anticipacion del
complemento de OD
TEMA 2 — Dar nuestra opinion. "Creo que + indicativo, no | — El ocio y el turismo — Ocio y turismo en Espaia

— Valorar diversas opciones

— Proponer condiciones

— Argumentar opiniones

— Expresar acuerdo o
desacuerdo

— Aludir a temas o
intervenciones de otros

creo que + subjuntivo”
Verbos de opinion con
indicativo/subjuntivo
"Es una tonteria |
impensable +
infinitivo/subjuntivo”
"Solo sil siempre gue..."
"En primer | segundo
/...lugar, por ultimo"
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TEMA 3 Dar consejos y hacer Usos del condicional. — Deportes — Costumbres y tradiciones
propuestas “Te recomiendo/ — Dar
Evocar situaciones aconsejo/sugiero que” + miedo/asco/pereza/panico/
imaginarias presente de subjuntivo verglenza...
Expresar deseos El pretérito imperfecto de
Expresar desconocimiento subjuntivo
Establecer condiciones y
requisitos
TEMA 4 Expresar causa y finalidad Por/para Vocabulario para hablar de| — Tribus urbanas
Expresar intencionalidad. “Para” + infinitivo/presente las relaciones personales y
Hablar de sentimientos, del o imperfecto de subjuntivo. afectivas
caracter y la personalidad Conectores para afiadir, Utilizar perifrasis verbales:
Hablar de cualidades de matizar, contraponer y volverse, convertirse, llegar]
personas y objetos desmentir una informacion a, romper a, etc.
Algunos verbos con
preposicion
TEMA 5 Hablar de ciudades y Las frases de relativo y la Vocabulario para describir | — Ciudades hispanas
describirlas correlacion de tiempos ciudades y del ambito de
Hablar de creencias previas| verbales en las frases de los viajes
Expresar sentimientos relativo
positivos, negativos o El participio en las
neutros oraciones de relativo
El infinitivo compuesto
TEMA 6 Describir actividades, los Describir acciones con Uso de los verbos ponery
movimientos y la situacion adjetivos, gerundios y quedar
de personas y cosas adverbios Vocabulario del ambito del
Dar instrucciones Marcadores temporales teatro, el baile...
Expresar sentimientos y (mientras, mientras
estados de animo. tanto...)
Mediar ante conflictos Verbos pronominales
TEMA 7 Aludir a promesas en estilo Particulas temporales Adjetivos con prefijos y de | — Frases hechas y
indirecto (“hasta que, tan pronto caracter expresiones idiomaticas
Reclamar el cumplimiento como, cuando” + Adverbios intensificadores
de un compromiso presente/imperfecto de Verbos con
subjuntivo preposicion.Hacer a
Usos de “se” para expresar propdsito/sin
involuntariedad querer/adedre...
Vocabulario del ambito de
las TIC
TEMA 8 Combinar tiempos del Marcadores temporales Vocabulario del dmbito de | — Historia de algunas
pasado (justo en ese momento, las crénicas en los medios ciudades hispanas
Transmitir peticiones y estar a punto de, de comunicacion
advertencias entonces...)
Contar relatos (cuentos, El pretérito imperfecto de
leyendas...) indicativo y de subjuntivo
— El gerundio
— La colocacion del adjetivo
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TEMA 9 — Cohesionar textos — Recursos de cohesion (el Vocabulario sobre el
— Hacer predicciones sobre el citado, dicho...) medioambiente
futuro — El futuro compuesto Nominalizacion
— Hablar de problemas — Construcciones temporales Recursos para cohesionar
relacionados con el (mientras, hasta que, textos: hipdnimos,
medioambiente (causas y después de que...) sindnimos, hiperdnimos,
consecuencias) pronombres...
TEMA 10 | — Hablar de trabajos — Las subordinadas Vocabulario del ambito del | — CV y entrevista de trabajo
(cualidades, funciones...) concesivas ("aunque, a trabajo en Espaia
— Describir una empresa pesar de que, por mucho | — Recursos de cohesion

— Algunas caracteristicas de que...") léxica

los textos escritos formales| — El pretérito perfecto de
— Cartas al director y textos subjuntivo
informativos — Reformular

— Ejemplificar ("un ejemplo,

a modo de ejemplo...")

Tabla 29. Programacion de contenidos para el Curso de espaiiol B2-C1 para alumnos de intercambio

A continuacion, se muestra un ejemplo de planificacion de clase para el Curso de espaiiol B2-C1 para

alumnos de intercambio. Para todas las actividades se emplea una fotocopia en papel que la docente entrega

a los estudiantes. Este documento estd también disponible en formato digital en la PDU del curso.

Las actividades previstas para la sesion (1hora 40 minutos), pertenece al tema 9 son las siguientes:

1)

2)

La contaminacion y los voluntariados: El objetivo de aprendizaje de esta primera actividad es activar
el vocabulario relacionado con la contaminacion y el voluntariado a partir de la descripcion de una
fotografia. Por lo que se trata de una actividad de presentacién con un contenido eminentemente de
tipo Iéxico en el que se trabaja la destreza de la expresion e interaccion oral. El tiempo previsto para
dedicar a la actividad son unos 5 minutos, aunque podria extenderse un poco mas si los estudiantes
se muestran propensos a intervenir mas.

Para llevarla a acabo, la docente llama la atencion de los estudiantes sobre la fotografia en que se
muestra a un voluntario limpiando la costa de un vertido de petrdleo y les hace las preguntas indicadas
en la fotocopia (pudiendo afadir otras de seguimiento), para que los alumnos describan lo que ven y
se hable de lo que es un voluntariado. Se busca que los alumnos, ademas de describir, compartan sus
experiencias.

Peligros que amenazan al medioambiente: El objetivo de esta actividad es la activacion del Iéxico
relacionado con las amenazas al medio ambiente y sus soluciones por medio de la interaccion oral. Es,
por lo tanto, una actividad de profundizacion sobre el vocabulario que se ha introducido con la primera
tarea y también de contenido mayoritariamente Iéxico. La actividad trabaja principalmente la destreza
de la interaccion oral, se realiza primero en parejas y luego en grupos de 4 (en funcion del n° de
alumnos en clase) y tiene una duracion prevista de unos 15 minutos.

Los estudiantes trabajan primero en parejas y deben anotar ideas sobre amenazas para los 4 tipos de
ecosistemas que ven en una tabla. Una vez hayan hecho 4 listas con sus ideas, comparten su tabla

con otra pareja, quien debe pensar en posibles soluciones para esas amenazas. A su vez, la pareja
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3)

4)

5)

debe pensar en soluciones para las amenazas planteadas por la otra pareja. La docente pide después
que se compartan en la clase algunas de las ideas mencionadas en los pequefios grupos para
asegurarse de que se esta adquiriendo el Iéxico para hablar de algunos de los conceptos principales
de la contaminacién de esos entornos y motivar el posible debate o intercambio de ideas.

La contaminacion electromagnética: El objetivo principal de aprendizaje de esta actividad es practicar
las destrezas de comprension lectora y fomentar la reflexion en torno a la tematica por medio de la
expresion oral a la par que se amplia el Iéxico sobre el tema de la contaminacion. Se trata de una
actividad de profundizacion, aunque también de analisis textual, ya que expande la tematica de la
contaminacién y requiere de la puesta en practica de la destreza de comprension lectora. Trabaja
contenidos léxicos, discursivos y textuales. Es una actividad que se realiza en conjunto con todo el
grupo/clase y que tiene una duracion aproximada de 15 minutos.

La docente introduce el texto formulando en abierto a toda la clase las primeras preguntas, para ver
cuales son los conocimientos previos sobre este tipo de contaminacion e introducir asi la actividad.
Después, se lee el texto entre toda la clase (en voz alta) y la docente resuelve posibles dudas de
vocabulario y se asegura de que se comprendan los conceptos clave. Tras la lectura, la docente formula
las dos preguntas de comprension de texto v, tras ello, se tratan (también en conjunto, toda la clase
junta) el resto de preguntas, que lidian con el tema desde la perspectiva personal, la experiencia y la
opinién que los estudiantes tengan. La docente trata de asegurarse de que todos los alumnos o gran
parte de ellos aporten a la conversacién que se generara.

Construcciones temporales y predicciones de futuro: El objetivo de esta actividad es deducir la
correlacion de tiempos verbales y el uso de los conectores (la norma gramatical) a partir de la relacion
de partes (ejemplos). Se trabajan contenidos gramaticales y es una actividad de apoyo lingtiistico en
la que, ademas de trabajarse la gramatica, se pone en funcionamiento la comprensién lectora. La
actividad la realiza toda la clase en conjunto y tiene una duracién estimada de 15 minutos.

En la primera parte de esta actividad, los estudiantes relacionan las dos partes de una oracién para
ver ejemplos de la correlacion temporal. Se trata en cada caso de la misma informacién, pero en 3
tiempos verbales diferentes (presente, pasado, futuro) que, por lo tanto, exigen una continuacion
distinta en la segunda parte de la oracion. Para cada ejemplo (en grupos de 3 oraciones), la docente
deja un poco de tiempo para que los estudiantes puedan leer las posibles combinaciones y luego
resuelven juntos. Al acabar, la docente hace a la clase las preguntas que vienen a continuacion de los
ejemplos, para visibilizar la norma gramatical, es decir, la correlacién que existe entre los tiempos
verbales con que se trabaja en esta actividad. Después, muestra y explica los recuadros gramaticales
a continuacién que contienen diversos ejemplos de uso de algunos de los conectores discursivos
temporales que han aparecido en las oraciones de la actividad, para explicar la amplia posibilidad de
correlaciones temporales con que pueden funcionar.

Construcciones temporales y conjugacion verbal: El objetivo principal de aprendizaje de esta tarea es
practicar la conjugacion verbal y la correlacion de los tiempos verbales. Se trata de una actividad de
apoyo linglistico que profundiza en los conocimientos adquiridos con la actividad anterior y que trabaja
contenidos sobre todo gramaticales. La actividad se realiza de forma individual y tiene una duracion
aproximada de unos 10 minutos. Ademas de activar los conocimientos gramaticales de los estudiantes,

también activa sus habilidades de comprension lectora.
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6)

7)

8)

La docente explica que en esta actividad cada estudiante debe completar los huecos con la forma
correcta del verbo entre paréntesis y deja un tiempo prudencial para que los estudiantes hagan el
ejercicio (5 minutos aprox.). Después, se corrige todos juntos y se resuelven las posibles dudas.
Reformulacién de construcciones temporales: Con esta actividad se pretende practicar la correlacion
temporal y el uso de conectores temporales, ampliando y profundizando asi en los conocimientos
gramaticales adquiridos con los dos ejercicios previos, pero dando en este caso una mayor libertad
discursiva y tratandose asi de una practica controlada. Ademas de activar sus conocimientos
gramaticales y discursivos, asi como sus habilidades de comprension lectora, los estudiantes
despliegan también su destreza en la expresion escrita. Se trata de una actividad que se realiza de
forma individual y a la que se pueden dedicar aproximadamente unos 15 minutos.

La docente explica las instrucciones del ejercicio, en el que los estudiantes deben unir frases
modificando su estructura y su conjugacion verbal para incorporar los conectores temporales que se
han introducido con los ejercicios anteriores, y deja un tiempo prudencial para que los estudiantes
realicen la actividad (5-10 minutos aproximadamente). Tras ello, se hace una correccion todos juntos
en la que la docente animara a que los estudiantes comenten las distintas formas en que hayan podido
unir las frases para contemplar la diversidad de opciones y ofrecer una retroalimentacion amplia.
Predicciones y futuro compuesto: El objetivo principal de esta actividad es conocer la estructura y el
uso del futuro compuesto y ponerlo en practica por medio de la interaccion oral. Se trata de una
actividad en la que se pueden trabajar distintos tipos de contenidos: principalmente gramaticales, pero
también léxicos al hablar del clima y socioculturales al abrir pie a las opiniones de los distintos
estudiantes sobre las predicciones que se les muestran. Asi pues, es una actividad principalmente de
produccion, aunque también de apoyo lingliistico/contenido gramatical y de aplicacion o transferencia
de los conocimientos adquiridos a lo largo de toda la sesion, en la que se trabaja la expresion e
interaccion oral. La actividad se desarrolla en conjunto (gran grupo/clase) y tiene una duracion prevista
de unos 10 minutos.

La docente muestra la tabla gramatical en la que pueden observarse la forma y el uso del futuro
compuesto y lo introduce a los estudiantes. A continuacion, anima a los alumnos a poner en practica
el uso de este tiempo verbal comentando su opinidn sobre las 3 predicciones que se muestran en el
ejercicio y animando, siempre que se pueda, el debate.

Hordscopo y predicciones:

El objetivo de aprendizaje de esta actividad es poner en practica a través de la interaccion oral y de
forma ludica los conocimientos gramaticales adquiridos en la actividad previa (futuro compuesto). Asi
pues, se trata de una actividad de produccién, pero también de profundizacién sobre dicho aspecto
gramatical y de practica controlada. Los contenidos que se trabajan con ella son varios, pues se ponen
en practica los contenidos gramaticales, pero también los discursivos y los socioculturales al poder los
estudiantes desplegar su imaginacion por medio de la expresion e interaccion oral. Esta actividad se
lleva a cabo en pequefios grupos (0 en parejas, en funcién del nimero de estudiantes de la clase) y
tiene una duracién aproximada de 15 minutos. Para su realizacion, la docente entrega una nueva
fotocopia a los alumnos, que les servira de tablero y reparte algunos dados con imagenes para desatar

las ideas en la interaccion (los Story Cubes).
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La profesora entrega a los estudiantes una fotocopia en que se pueden ver todos los signos del zodiaco
y cuatro recuadros que pertenecen a cuatro ambitos de la vida (el trabajo, la salud, el amor y el
dinero). Puesto que los estudiantes trabajaran en parejas o en grupos (en funcion del nimero de
estudiantes) reparte los Story Cubes (que son dados con imagenes de acciones, objetos y lugares)
entre las parejas o grupos. La actividad consiste en que los alumnos se iran turnando para que uno
de ellos sea un adivino que, tirando los dados, puede pronosticar qué le habra sucedido a otro de los
alumnos (su cliente que quiere consultar el futuro) antes de que acabe el afo. Asi pues, los alumnos
deben realizar predicciones sobre qué creen que les habra pasado antes de que finalice el afio y para
ello deben emplear el futuro compuesto. El adivino tirara los dados de forma que caigan sobre los
recuadros de los cuatro ambitos de la vida e ird construyendo sus prondsticos en funcion de las
imagenes de los dados que hayan caido sobre cada uno de los ambitos. Asi, los dados sirven para
catalizar y generar ideas sobre las posibles predicciones. Antes de comenzar la actividad, la docente
habra introducido los signos del zodiaco y el concepto de «adivino». Tras las explicaciones, los
estudiantes comienzan con esta actividad interactiva turnandose los roles. La docente pasea entre los
grupos para asegurarse de que se ha entendido la dinamica y para dar retroalimentacion. Al finalizar,
si hay tiempo, la docente preguntara a cada grupo o pareja si le han gustado las predicciones de su

adivino, para que los estudiantes resuman su trabajo.

5.5. Programacion del Curso de espafiol para estudiantes de Ciencias de la Salud

La Tabla 30 muestra los contenidos funcionales, gramaticales, Iéxicos y culturales programados para el

Curso de espaiiol para alumnos de Ciencias de la salud.

T S CONTENIDOS CON’TENIDOS CONTENIDOS
GRAMATICALES LEXICOS CULTURALES
TEMA 1 — Presentacion Verbos Ser y estar, verbos Expresiones frecuentes del | — Los choques culturales en
— Hablar de uno mismo, sus de sentimiento; tengo habla cotidiana clase
miedos, objetivos, miedo, me da miedo, me
aspiraciones avergiienza, me da
— Hablar de motivaciones verglienza
para estudiar fisioterapia
TEMA 2 — Describir personalidades Ser/estar Adjetivos de caracter — El caracter de los
— Hablar de virtudes y Ser + adjetivos de caracter Estados de animo esparioles
defectos Ser/Esta + bien/mal Sustantivos abstractos
— Describir ciudades y Derivacion morfoldgica
objetos
— Expresar sentimientos y
estados de animo
TEMA 3 — Hablar de posturas Usos de ponerse/quedarse Posturas — Salud juvenil
corporales Verbos pronominales Adverbios
— Describir acciones y Estados fisicos
movimientos Partes del cuerpo
— Defender una opinion Expresiones idiomaticas
salud
TEMA 4 — Relatar noticias Combinacion de tiempos Vocabulario de los medios | — Los medios de

— Relatar situaciones el

pasado

de pasado
Partes de una noticia

de comunicacion

comunicacion vy las redes

sociales
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Expresion de intencion, Marcadores temporales Vocabulario para
causa y consecuencia reaccionar a una noticia
Argumentar y debatir
TEMA 5 Recomendar y aconsejar Forma y usos del Juegos de palabras El punto Sigre
Darinstrucciones imperativo afirmativo y El lenguaje de la publicidad Gestos
Describir un anuncio negativo
La colocacién
de pronombres reflexivos y
de OD/OI
Presente de subjuntivo
TEMA 6 Hablar de acciones y Usos del futuro para Férmulas de cortesia Cortesia
situaciones futuras formular hipétesis Medio ambiente Defensa del medio
Expresar condiciones Tipos de condicionales Futuro personal y laboral ambiente
Formular hipdtesis sobre el Marcadores de seguridad La situacion laboral
futuro Usos de por/para sanitaria actual
Expresar cortesia Marcadores de causa y
Expresion de la causa y la finalidad
finalidad Oraciones temporales de
futuro
TEMA 7 Expresar sentimientos e Vernos de sentimiento Marcadores de la Igualdad — desigualdad
interesas Creo que/No creo que conversacion entre sexos
Dar una opinién Alternancia Relaciones personales
Argumentar opiniones, indicativo/Subjuntivo Debate sobre el reparto de
Valorar diversas opciones Pronombres relativos que, las tareas del hogar
Expresar acuerdo y quien, donde, cuando Verdades universales
desacuerdo

Tabla 30. Programacion de contenidos para el Curso de espaiiol para Ciencias de la Salud

A continuacion, se muestra un ejemplo de planificacion de clase para el Curso de espaiiol para Ciencias de

la Salud, orientado principalmente a alumnos de primer curso del Grado de Fisioterapia.

Las actividades previstas para la sesion (1hora 40 minutos), que pertenece al tema 3 y trabajan las

estrategias linguisticas para describir acciones fisicas, posturas y recomendaciones de salud postural, son las

siguientes:

1)

2)

Posturas de Yoga: comprension lectora. El objetivo principal de esta actividad es ser capaz de
describir posturas y movimientos corporales. Se ofrece a los estudiantes imagenes de diferentes
posturas de yoga que deben relacionar con la explicacion de los movimientos y partes del cuerpo
implicadas en ellas. En un ejercicio posterior deben clasificar, por un lado, las partes del cuerpo,
y por otro, los verbos de movimiento mencionados. Se pide que los alumnos prueben
combinaciones posibles de estos, por ejemplo, apoyar la cabeza vs. flexionar la cabeza. La lista
de palabras puede ampliarse con vocabulario de uso cotidiano en su ambito académico
(fisioterapia en particular). Esta actividad puede realizarse en parejas y puede tener una duracion
de 10 a 15 minutos.

Ponerse/quedarse: actividad gramatica. El objetivo principal de esta actividad es aprender,
diferenciar y poner en practica las construcciones quedarse + participio, guedarse + gerundio,
ponerse a + infinito y ponerse + adjetivo, especialmente las relativas al cambio de postura. Se
proponen una serie de posturas fisicas que los alumnos deben identificar con su verbo de

movimiento correspondiente en dos estructuras posibles: ponerse + adjetivo o verbo pronominal,

82




universidad

SANJORGE g,/’ “: T

GRUPO SANVALERO

MODERNAS Plan de ensefanza de ELE del ILM

3)

4)

5)

por ejemplo: ponerse boca abajo vs acostarse. Dado que los alumnos usan en sus clases de grado
terminologia técnica se les puede invitar a compartirla (decubito prono). Esta actividad puede
realizarse en parejas y puede tener una duracion de 5 a 10 minutos.

Malas posturas: expresion escrita. El objetivo principal de esta actividad es describir los problemas
posturales que pueden sufrir diferentes profesionales en su puesto de trabajo para proponer
soluciones de higiene postural, que luego se pondran en comun en el grupo. La docente
proyectara imagenes de diferentes contextos profesionales para que los alumnos escriban un
pequefio informe de los movimientos repetitivos que se suelen realizar en su desempefio y los
probables problemas con los que acudirian a una consulta de fisioterapia. Antes se comprueba
con qué recursos lingiisticos cuentan los alumnos para aconsejar y dar instrucciones y si es
necesario se repasan o amplian. La actividad puede hacerse en parejas o pequefos grupos y
puede tener una duracion de 15 a 20 minutos.

Juego de posturas: Expresion e interaccion oral. El objetivo principal de esta actividad ludica es
la descripcidn de instrucciones para realizar posturas de yoga. Se entrega a los estudiantes una
infografia con un tablero con imagenes de posturas de yoga organizadas en columnas y filas
numeradas. En parejas o pequefios grupos, cada alumno debe dos los dados. El resultado de cada
uno le indicara la fila y columna que sefialaran la casilla que le ha tocado describir. Sin que los
demas lo vean, debe dar instrucciones a sus compafieros para realizar esa postura. Al finalizar,
los demas deben reconocerla en el tablero. Esta actividad puede realizarse en parejas o pequefios
grupos y tiene una duracién variable, dependiendo de la implicacién del grupo, pero puede ocupar
el tiempo restante de la sesion.

Modismos con partes del cuerpo: ampliacion de vocabulario. El objetivo principal de esta actividad,
que puede ofrecerse como actividad de ampliacion en los Ultimos momentos de la sesién o como
recapitulacién para la siguiente, es la practica de expresiones idiomaticas que contienen partes
del cuerpo en espafiol. Se trata de fomentar la reflexion metaférica de estas construcciones
tendiendo puentes con la lengua materna de los estudiantes del curso, pues pueden ser similares.
La docente pregunta primero por cuales son las expresiones que conocen con determinadas partes
del cuerpo. Si no conocen muchas, las presenta y pide a los alumnos que identifiquen o adivinen
su significado. Se cierra la actividad con algunos ejercicios de practica cerrada que pueden
realizarse como trabajo auténomo y una pequena reflexion sobre las expresiones mas faciles de
recordar y aquellas que resultan mas extrafias o curiosas para ellos. Si la clase es monolingtie,
como el caso del curso de espafiol para Ciencias de la Salud del Instituto de Lenguas Modernas

se puede realizar en parejas o en pequefios grupos para que la reflexion sea comun.
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6. Orientaciones metodologicas

Este capitulo describe las orientaciones metodoldgicas que guian la practica docente y el desarrollo de
los cursos de espaiiol del Instituto de Lenguas Modernas de la Universidad San Jorge. En los dos primeros
apartados, se describe el papel que juegan el profesor y los estudiantes como actores involucrados en el proceso
de ensefianza-aprendizaje. En el tercer apartado se recogen una serie de adaptaciones metodoldgicas previstas
para estudiantes con necesidades especiales de aprendizaje y en el Ultimo apartado se recopilan una serie de
materiales didacticos recomendados por curso de espafiol.

6.1. El papel del profesor

En primer lugar, corresponde al profesor analizar las necesidades de los alumnos para conocer sus estilos
de aprendizaje y planificar la ensefianza a partir de los datos que recoja. Debe tratarse de un analisis realista
de las necesidades de comunicacion y aprendizaje de los alumnos para poder trasladar tales requerimientos al
disefio de tareas de comunicacién similares a aquellas con las que se enfrentaran como hablantes auténomos,
agentes sociales e interlocutores culturales al participar en entornos reales de comunicacion en esparol. Cada
docente, antes del inicio del curso o en las primeras sesiones, solicita a los alumnos inscritos la cumplimentacion
de un formulario donde se pregunta acerca de su perfil biografico, perfil linglistico, motivaciones y objetivos
de uso de la lengua, prioridades comunicativas, preferencias y necesidades de aprendizaje percibidas. No
obstante, esta recogida de informacién puede no limitarse al comienzo de curso y debe revisarse en su
transcurso mediante la observacion o la consulta explicita en clase para comprobar que los objetivos y las
necesidades de aprendizaje esenciales no se han visto modificadas.

En cuanto a la metodologia adoptada en los cursos de espafiol del Instituto de Lenguas Modernas de la
Universidad San Jorge, se ha acordado adoptar una vision pedagdgica que parte de la idea de que el
conocimiento que tienen los usuarios del lenguaje esta basado en su experiencia de uso (Tomasello 2003). El
estudio del lenguaje no puede separarse de su funcién comunicativa y comprender el uso del lenguaje es una
condicion indispensable para adquirirlo, especialmente cuando se trata de una L2. Esta idea considera que
adquirir una nueva lengua significa alcanzar una serie de habilidades y competencias propias de un sistema de
comunicacion que no es el nativo y cuyos esquemas, al menos inicialmente, pueden tomar los patrones
tipoldgicos de la L1 como punto de partida. En el proceso de consolidacidn de las construcciones adquiridas
entran en juego mecanismos de generalizacién, analogia y esquematizacion, pues su incorporacion se ve
restringida por las convencionalidades de la comunidad linglistica de la que forman parte.

El disefio de contenidos de los cursos de espaiol del Instituto de Lenguas Modernas permite trabajar
los contenidos gramaticales y léxicos mediante el desarrollo de las destrezas de comprension, expresion e
interaccion y mediacién tanto escritas como orales, poniendo especial foco en la comprension del sistema
lingliistico del espafiol, es decir, en entender como funciona nuestra lengua a nivel fonoldgico, morfoldgico,
léxico y funcional. Dado que la naturaleza de los cursos de espariol es eminentemente participativa y practica,
la ensefianza explicita de los contenidos linglisticos se complementa con la practica formal para fijar los
aspectos de mas dificultad de adquisicion, poniendo siempre al hablante en el centro del acto comunicativo.

El objetivo de este enfoque aspira a facilitar la automatizacién de asociacion entre estructura y
significado de las unidades lingtiisticas y la creacién de rutinas operativas que los estudiantes puedan incorporar

a su interlengua y en las que apoyarse para usarlas espontaneamente en contextos reales cuando se conviertan
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en usuarios independientes (Castafieda Castro y Alhmoud 2014), es decir, mejorar asi su competencia
comunicativa.

Se trata de adoptar ciertas consideraciones pedagdgicas que abordan aspectos esenciales para el
tratamiento de contenido complejo, tales como la presentacion y explicacion formal y las actividades practicas
necesarias para su adquisicion. En este sentido, se propone un el modelo de instruccién que tiene en cuenta
como percibe la lengua el alumnado (percepcion del input), como la procesa (proceso de /intake) y como se
puede influir en su produccion (proceso de output) (VanPatten 2007).

Si el input se detecta y procesa correctamente, se convierte en informacion que se mantiene en la
memoria activa (intake), se integra y reestructura la competencia linglistica de los aprendientes permitiéndoles
construir nuevos modelos y contribuir en el proceso de concienciacion y apropiacion de las construcciones de
la L2. Solo mediante la toma de conciencia de ciertas propiedades formales del lenguaje se llega al conocimiento
y se provoca el desencadenamiento de procesos en la memoria a corto plazo y de control frente a un
procesamiento automatico. Este mecanismo es facilitador y necesario en la adquisicion de determinadas
caracteristicas linguisticas de la L2.

Asi pues, el input recibido por los estudiantes debe ser un input estructurado (VanPatten 2007), esto es,
input alterado con fines pedagdgicos para facilitar el proceso de adquisicion, maximizar las oportunidades para
que se fije en la memoria y se transfiera en la practica. Para ello se proporcionan durante las clases los apoyos
necesarios para favorecer estas tareas y que lo adquirido pueda aplicarse posteriormente a nuevos contextos
y situaciones. Algunos de los apoyos que ponen en practica las docentes son juegos lingtiisticos, esquemas
para organizar el contenido, listas de comprobacion de revision para la autoevaluacion y recursos web de
ampliacion o practica interactiva que proporciona el entorno de la Plataforma Docente Universitaria, donde se
albergan los materiales de los cursos de espafiol. Estos apoyos permiten diferente nivel de implicacion,
cooperacion y participacion de los alumnos, pues las interacciones en clase pueden ser en parejas, pequefios
grupos o gran grupo de clase, respetando de esta manera a aquellos con un caracter mas timido, diferentes
velocidades de aprendizaje o la posibilidad de atender necesidades especiales (véase apartado 6.3.).

Igualmente, las actividades de practica que se propongan a los alumnos, como tarea de clase o tarea
para casa, deben combinar ejercicios de respuesta cerrada, donde el profesorado monitorice el proceso del
alumnado, con actividades abiertas, donde los estudiantes apliquen, asocien y transmitan significados en
contextos reales, tomando decisiones sobre su actuacion, favoreciendo asi su autonomia. En definitiva, el
objetivo de las actividades practicas debe ser el de involucrar activamente al estudiantado en las fases de
asociacion y elaboracion cognitiva para favorecer su autonomia (Estaire y Zandn 1990; Cheikh-Khamis
2022:59).

Para que este proceso tenga éxito, se deben proporcionar oportunidades suficientes de produccion, de
modo que durante las clases se maximizaran las ocasiones donde los alumnos tomen la palabra y experimenten
con los conocimientos adquiridos. Asi, el profesor podra prestar atencion a la produccién (output) del alumno
y evaluar su competencia real. Siempre que sea posible, se aplicara la metodologia de la Flipped Classroom
(Touron, Santiago y Diez, 2014) donde el alumno realiza un trabajo individual de revision y reflexion de los
contenidos de modo auténomo para luego poner en practica lo adquirido durante las sesiones presenciales con
la monitorizacién del profesor y la mediacion e interaccidn con otros aprendientes. Dada la naturaleza
complementaria de los cursos de espafiol del Instituto de Lenguas Modernas para los alumnos de intercambio

y su corta extension, se intenta abarcar el mayor nimero de situaciones comunicativas a las que tienen que
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enfrentarse los estudiantes en su vida académica y su entorno social mas inmediato. Se trata de aprovechar el
tiempo disponible en las sesiones presenciales para facilitar ocasiones de practica controlada, clima positivo y
motivador en el aula, donde se estimulan y se valoran la participacion y la produccién linglistica.

Asi, las docentes promueven una actitud constructiva frente a los errores, es decir, que se consideran
una oportunidad para aprender y debe valorarse la voluntad del alumno de comunicarse pese a sus carencias
o dificultades. Siendo inevitables en el proceso de desarrollo de su interlengua, se invita a los alumnos a percibir
sus errores y los de sus compaiieros como fuente de aprendizaje.

A medida que se desarrolla el curso, la docente debe ser capaz de reconocer las potencialidades de cada
estudiante y su estilo particular de aprendizaje para evaluar adecuadamente su progreso y adoptar posibles
modificaciones o adaptaciones en la planificacion o el curriculo. De igual modo, si las necesidades del grupo de
estudiantes asi lo evidencian, la metodologia empleada puede verse modificada.

Las docentes de espafiol del Instituto de Lenguas Modernas de la Universidad San Jorge tienen libertad
a la hora de elegir los materiales con los que trabajar en sus clases, siempre y cuando su metodologia promueva
actividades donde se negocie el significado y se participe en tareas reales donde el uso de la lengua sea un
medio para alcanzar un fin, no un fin en si mismo. En la seleccién de materiales didacticos, la docente debe
tener en cuenta ciertos aspectos pedagdgicos que pasan a describirse a continuacion:

— Los contenidos linglisticos (de tipo nociofuncional, gramatical, léxico-semantico, pragmatico-
discursivo y sociocultural) deben estar vinculados entre si, integrados en una unidad tematica comun
y tener en cuenta los conocimientos previos del alumnado. Deben ajustarse a las indicaciones de los
descriptores del PCIC (Instituto Cervantes 2007) y a las recomendaciones del MCER (Consejo de
Europa 2020) y exigir el esfuerzo cognitivo adecuado al nivel para favorecer su adquisicion y posterior
empleo.

— Su uso debe estar justificado pedagdgicamente en la planificacion de clases donde se expliciten
detalles sobre su administracion y evaluacion.

— En el caso de uso de material real, el input debe estar estructurado, a no ser que el nivel linglistico
de este se corresponda con el nivel de los aprendientes.

— Las actividades propuestas deben ser variadas y desarrollar destrezas de expresion, comprension e
interaccion oral y escrita, ademas de incluir actividades de mediacion. Han de seguir la progresion
de comprension-produccion-interaccion y promover procesos de inferencia, reflexion y autonomia en
el aprendizaje. Deben fomentar distintos modelos de interaccion dentro del aula, tales como el
desarrollo individual, por parejas o en pequefios grupos colaborativos para favorecer la cooperacion
y la implicacion en la toma de decisiones.

— Deben ser suficientemente flexibles para ajustarse a los distintos estilos de aprendizaje del
alumnado, intereses, expectativas o motivacion, ademas de contar con posibles modificaciones de
accesibilidad para alumnado con necesidades especiales.

— Para su evaluacion, las actividades propuestas deben acompanarse de ejercicios donde el alumnado

demuestre lo aprendido y haya evidencia de la calidad del procesamiento del contenido trabajado.
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En cualquier caso, las actividades propuestas deben facilitar situaciones de comunicacién motivadoras,

relacionadas con sus centros de interés, adaptables y cuya consecucion de objetivos sea medible. Asi pues, las

funciones del profesor se pueden resumir en los siguientes puntos:

Analizar las necesidades de los estudiantes antes y durante las clases para adaptar o modificar
objetivos y contenidos de aprendizaje.

Fomentar un ambiente de confianza para facilitar la participacion de los alumnos teniendo en cuenta
componentes afectivos como el miedo a ser juzgado o ridiculizado.

Proporcionar un input estructurado en sus clases, ya sea a través de manuales de espafiol o de
materiales de creacién propia.

Enfocar la ensefanza de contenidos lingtiisticos de forma explicita, poniendo el foco en la forma de
las construcciones, procurando dar prominencia a su significado.

Facilitar actividades suficientes de revision y reflexion auténoma y de practica presencial, fomentando
la participacion de todos los estudiantes y teniendo en cuenta sus capacidades y necesidades.
Detectar la diversidad de estilos de aprendizaje y promover actividades que las respeten y potencien
el aprendizaje de contenidos.

Responder a las dudas de los alumnos, supervisar las actividades en clase y hacer un seguimiento de
su actitud y desempefio dentro y fuera del aula.

Reconocer el esfuerzo comunicativo de los alumnos, aun cuando haya errores, y enfocarlos como una
fuente mas de aprendizaje, sin criticas o reproches.

Evaluar su actuacién y calificarlos de manera justa en términos positivos e invitarles a concebir sus

errores como oportunidades de aprendizaje, no solo individual, sino colectiva.

6.2. El papel del alumno

El alumno tiene un papel central en el proceso de ensefianza-aprendizaje, pues es la persona finalmente

implicada en él y el eje de las decisiones que se adoptan en la planificacion por parte del profesor. El enfoque

de la ensefianza de los cursos de espaiol del Instituto de Lenguas Modernas intenta que el alumno se desarrolle

como aprendiente de la lengua en las tres dimensiones sefialadas por el PCIC (2007):

El alumno como agente social, que ha de conocer los elementos que constituyen el sistema de la
lengua y ser capaz de llevar a cabo transacciones y desenvolverse en las situaciones habituales de
comunicacion que se dan en la interaccion social, ya sea mediante texto escrito u orales.

El alumno como hablante intercultural, que ha de ser capaz de identificar los aspectos relevantes de
la nueva cultura a la que accede a través del espaiiol y establecer puentes entre la cultura de origen
y la de los paises hispanohablantes. Desde esta perspectiva toma conciencia de la diversidad cultural,
se familiariza con los referentes culturales e identifica normas y convenciones sociales y es capaz de
participar en situaciones interculturales, incluso tomando el papel de mediador cultural.

El alumno como aprendiente auténomo, que ha de hacerse gradualmente responsable de su propio
proceso de aprendizaje, con autonomia suficiente para continuar avanzando en su conocimiento del
espafiol mas alla del propio curriculo, en un proceso que pueda prolongarse a lo largo de toda la vida.

Se considera que el alumno debe ser capaz de planificar los objetivos y métodos de aprendizaje,
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gestionar sus recursos, cooperar con otros y controlar los factores psicoafectivos que forman parte de

su proceso de aprendizaje en funcién de sus necesidades o motivaciones.

De acuerdo con estas perspectivas del alumno se articulan los objetivos generales, contenidos e
inventarios relacionados con la perspectiva cultural, sociocultural e intercultural y los procedimientos de
aprendizaje para lograrlos teniendo en cuenta el tipo de transacciones que llevara a cabo, las interacciones
sociales en las que participara y el tipo de textos orales y/o escritos con los que podra desenvolverse.

El objetivo es crear un contexto de ensefianza-aprendizaje que propicie las condiciones adecuadas para
que el alumno haga uso tanto de sus competencias generales (saber hacer, saber ser, saber aprender) como
de su competencia comunicativa durante todo el proceso, desde que se identifica como usuario basico, usuario

independiente y hasta que se convierte en usuario competente.

Las funciones del alumno se pueden resumir en los siguientes puntos:

— Implicarse en su proceso personal de aprendizaje haciéndose consciente de su estilo de aprendizaje,
método de trabajo con el que se siente mas comodo y objetivos de aprendizaje de la lengua.

— Comprometerse con su participacion y desempefio en el aula y fuera de ella para la consecucion de
objetivos de aprendizaje marcados.

— Colaborar y mediar en la comunicacién con otros compaieros y favorecer asi un aprendizaje
cooperativo.

—  Asumir la responsabilidad de la creacién de un clima de aprendizaje agradable y seguro en ambiente

de convivencia basado en el respeto.

Los cursos de espaiol del Instituto de Lenguas Modernas se disefian con una serie de horas presenciales
que se complementan con el trabajo auténomo que el alumno debe realizar en casa, como ejercicios de repaso,
tiempo de estudio personal o actividades de produccion, con o sin peso para la calificacion final del curso. De
modo que su compromiso con las tareas fuera del aula son determinantes también para el buen funcionamiento
de los cursos y que los objetivos se cumplan adecuadamente. Por otro lado, teniendo en cuenta los diferentes
estilos, preferencias o creencias sobre el aprendizaje que tengan los alumnos, se espera que el exista un clima
de suficiente confianza donde el alumno pueda transmitir al profesor sus inquietudes, dificultades o necesidades
de modificacion de aspectos que le incomoden o le preocupen.

Por tanto, se espera del alumno que, con ayuda del docente, asuma la responsabilidad sobre su propio
aprendizaje, coopere e interactle con sus compafieros y realice las actividades propuestas para completar el
curriculo establecido. También que, desde el punto de vista de la convivencia, colabore para conseguir un

ambiente de aprendizaje agradable.

6.3. Adaptaciones metodoldgicas para estudiantes con necesidades especiales

Con el objetivo de mejorar la accesibilidad de los materiales didacticos fisicos o digitales implementados
en los cursos de espafiol del Instituto de Lenguas Modernas, se tomaran, como norma general, las medidas de
adaptacion que se describen a continuacién y que se basan en el marco del Disefio Universal para el

Aprendizaje:
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— Las consignas de los ejercicios seran sencillas, directas y claras.

— Se ayudara a los estudiantes a identificar qué tipo de feedback esperan o necesitan y se negociara
como se hara en el desarrollo de las clases o en las pruebas de evaluacion.

— En el caso de proporcionar audios, los archivos que los contengan se compartiran con todos los
estudiantes.

— En ejercicios con audicion, se proporcionaran instrucciones por escrito iguales a lo explicado
verbalmente en el audio. Tras la realizacion del ejercicio, se compartira su transcripcion con todos los
estudiantes para posibilitar su repaso.

— Se tendra en cuenta la presencia de alumnos con necesidades especiales de ampliacion de tiempo
para las pruebas escritas disefiando un examen de duracion inferior al tiempo del que se disponga
para su realizacion para lograr una adaptacion no significativa de tales alumnos.

— Se proporcionara un esquema de fechas importantes o un sistema de recordatorios de entregas y
eventos relevantes en las guias docentes, Plataforma Docente Universitaria 0 documentos especificos.

—  Se planificaran diversos instrumentos de evaluacién y autoevaluacion para valorar los resultados de
aprendizaje desde distintas dpticas.

— Se explicitaran los criterios de evaluacion compartiendo rubricas o pautas de calificacion en cada
prueba o tarea evaluable con suficiente antelacion.

—  Se preferira el uso de tipografia de palo seco, tales como Arial, Helvética y Verdana en los materiales
impresos y se cuidara el contraste de colores, disefio y disposicion de los contenidos en los materiales

de creacion propia, asi como en las pruebas escritas.

A estas actuaciones sistematicas se sumaran las adaptaciones no significativas propuestas por el Servicio
de Atencién de Estudiantes con Necesidades Especiales (SAENE) de la Universidad San Jorge, que tendran
como objetivo asegurar la participacion en los cursos de espaiiol de estudiantes con necesidades metodoldgicas
u organizativas especiales en condiciones de igualdad efectiva. Estas adaptaciones no podran afectar al
contenido a evaluar y a los resultados de aprendizaje a alcanzar por el estudiante. En ningin caso se significara
explicitamente al alumno que haya comunicado la adaptacion por necesidades especiales.

Se detallan, a continuacidn, algunas de las adaptaciones especificas que pueden llevarse a cabo en el
caso de discapacidad de caracter visual, auditivo o dificultades de aprendizaje para el desarrollo de las clases y
la administracion de pruebas de evaluacion:

— Discapacidad visual. Para alumnos ciegos, con discapacidad visual o baja vision se pueden aplicar las
siguientes medidas:

— Podra disponer de ejemplares aumentados en el caso de imagenes impresas necesarias para la
realizacion de un ejercicio o pruebas de expresion oral.

— Durante las clases o en pruebas de evaluacion, podra solicitar el uso de dispositivos adicionales,
tal como lupa, dispositivo lector o pantalla braille, si dispone de ellos.

— En pruebas de evaluacion escritas, podra solicitar los materiales impresos y hojas de examen en
letra ampliada a los puntos requeridos por el alumno.

— En pruebas de evaluacién, podra solicitar ayuda para escribir las respuestas usando dispositivos
adicionales adaptados, si dispone de ellos, aunque no se permitira el uso de correctores,

diccionarios o funciones similares. De no disponer de ellos, una persona escribira una copia exacta
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de sus respuestas (puede pedir que se deletree una palabra y se debera explicar la puntuacion).
La Universidad no dispone de impresion en braille.

— En pruebas de evaluacion, en los casos en los que se deba tomar nota en ejercicios de audicion,
podra solicitar parar la audicion tras cada parte para tener tiempo suficiente para escribir y
verificar las respuestas.

— En pruebas de evaluacion de interaccion oral en la que el interlocutor sea otro compariero, podra
solicitar que el interlocutor sea el examinador o un compafiero que no se esté examinando.

— Discapacidad auditiva. Para alumnos sordos, con discapacidad auditiva o baja audicion se pueden
aplicar las siguientes medidas:

—En la preparacién auténoma de pruebas de audicion, el estudiante podra prepararse con otros
audios similares en formato y dificultad pausando el audio cuando lo necesite y repitiéndolos
multiples veces. Se proporcionara el audio transcrito siempre que sea posible.

—En ejercicios o pruebas de audicién, se proporcionaran instrucciones por escrito iguales a lo
explicado verbalmente en el audio.

— En pruebas de evaluacion, podra solicitar la realizacion de las pruebas de evaluacion de escucha
en una sala separada aislada de ruidos externos y sin distracciones para garantizar la claridad de
los sonidos emitidos por el altavoz.

— En pruebas de evaluacion, podra solicitar la lectura de la prueba por parte de un docente (lectura
de labios) con el mismo contenido que el resto de estudiantes que lo escuchan por audio emitido
por altavoz en una sala aparte.

—En pruebas de evaluacion, podra solicitar disponer de tiempo extra si le lleva mas tiempo del
habitual decir las cosas o comprender lo que se dice.

— En pruebas de evaluacion de interaccién oral en la que el interlocutor sea otro compariero, podra
solicitar que el interlocutor sea el examinador o un compaiiero que no se esté examinando.

— Dificultades de aprendizaje. Para alumnos con dificultades de aprendizaje que afecten a la lectura o
escritura u otras diversidades funcionales o cognitivas, se pueden aplicar las siguientes medidas:

—En pruebas de evaluacion, podra solicitar la ampliacion del tiempo hasta en un tercio del tiempo
previsto.

—En pruebas de evaluacién, para ejercicios de comprension auditiva, podra solicitar pausas tras
cada parte para tener tiempo a escribir y verificar las respuestas.

— En pruebas de evaluacion, podra solicitar descansos o salidas supervisadas durante el tiempo de
desarrollo de la prueba.

—En pruebas de evaluacién, podra solicitar la lectura de las preguntas por parte de una persona
auxiliar.

—En pruebas de evaluacion, podra solicitar la escritura de respuestas mediante ordenador bajo
supervision (con equipo de la universidad o el propio) sin hacer uso de las funciones de corrector
ortografico, corrector gramatical o diccionario de sindnimos de un procesador de textos.

—En pruebas de evaluacién, podré solicitar disponer de una persona que escriba sus respuestas,
quien escribird una copia exacta de lo que dicte (puede pedir que se deletree una palabra y se

debera explicar la puntuacion).
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Para que estas adaptaciones especificas sean aplicadas, los alumnos con necesidades especiales deben
haber contactado previamente con el SAENE, quien remitira al Instituto de Lenguas Modernas un informe con
las recomendaciones de adaptacion necesarias y que se llevaran a cabo siempre que los recursos materiales y

de personal lo hagan posible.

6.4. Manuales recomendados

El Instituto de Lenguas Modernas, en colaboracion con el Servicio de Biblioteca de la Universidad San
Jorge, pone a disposicion de los estudiantes de espafiol numerosos volimenes de bibliografia didactica como
manuales, gramaticas y material complementario. La Tabla 31 recoge una seleccion de bibliografia y recursos
web recomendados por curso de espariol para alumnos de intercambio, como orientacion para facilitar a las

docentes y los estudiantes obras de referencia Utiles para la practica de espafiol como lengua extranjera.

Bibliografia recomendada
Al — Ballester Bielsa, Pilar et al. (2010). Destino Erasmus 1. Madrid: Universitat de Barcelona/ Hispanic Studies Institute,
SGEL.
— Alonso Raya, R., Castafieda Castro, A., Martinez Gila, P., Miquel Lopez, L., Ortega Olivares, J., Ruiz Campillo, J. P.
(2015). Gramatica basica del estudiante de espafiol. Barcelona: Difusion.
— Cruz Moya, O. (Coord.), Herrero Fernandez, C. Martinez-Delgado Veiga, M., Planelles Aimeida, M., Torrado Solo de
Zaldivar, P. (2017). iGenial! A1 Curso de espafiol. Madrid: EnClave-ELE.
— Moreno, C., Hernandez, C., Miki Kondo, C. (2010). Gramdtica elemental A1-A2. Madrid: Anaya.
— Sans Baulenas (dir.), N., Corpas Vifials, J., Garcia, E., Garmendia, A. (2020). Aula 1. Barcelona: Difusién.
A2 — Alba, A., Ardmbol, A., Blanco, M. C., Blanco, R., Bueso, 1., Caballero, G. M., Dante, A., Fernandez, E., Gémez, 0.,
Gomez, R., Larrafaga, A., Martin, A., Martin, R., Nicolds, S., Oliva, C., Pardo, 1., Reig, M., Rollan, M., Ruiz de Gauna,
M., Vazquez, R., Zamora, F. (2003). Método de espafiol para extranjeros, Prisma Contintia, Nivel A2. Ed. Edinumen.
— Alonso Raya, R., Castafieda Castro, A., Martinez Gila, P., Miquel Lopez, L., Ortega Olivares, J., Ruiz Campillo, J. P.
(2015). Gramatica basica del estudiante de espafiol. Ed. Difusion.
— Ballester Bielsa, P., Cataldn Gallén, S., Diaz Tapia, M@ A., Lopez Ripoll, S., Lopez Samaniego, A., Mifiano Lépez, J.
(2009). Destino Erasmus, Nivel Inicial 1. SGEL.
— Borobio, V., Palencia, R. (2011). Curso de espafiol para extranjeros, ELE Actual A2, Libro del alumno. Ed. SM.
— Corpas, J., Garmendia, A., Soriano, C. (2018). Aula 2. Ed. Difusion.
— Lloret Ivorra, E. V., Ribas, R., Wiener, B., Gorrisen, M., Hauptle-Barceld, M., Pérez Cafiizares, P. (2011). iNos vemos!
Libro del alumno. Ed. Difusion.
— Moreno, C., Hernandez, C., Miki Kondo, C. (2010). Gramatica elemental A1-A2. Ed. Anaya.
B1 — Alvarez Ramos, D. et al. (2008). Destino Erasmus 2. Madrid: Universitat de Barcelona/ Centro de Estudios hispanicos,
SGEL.
— Corpas Vifials, J., Garmendia, A., Soriano Albert, C., Sans Baulenas, N. (2013). Aula 3. Barcelona: Difusion.
— Martin Bosque, A., Méndez Santos, M.C., Tudela Capdevila, N. (2020). iGenial! B1.1. Curso de espafiol. Madrid:

EnClave-ELE.
— Méndez Santos, M.C., Tudela Capdevila, N., Santana Negrin, L. (2023) iGenial! B1.2. Curso de espafiol. Madrid:
EnClave-ELE.
B2-C1 — Aragonés, L., Palencia, R. (2007). Gramatica de uso del espafiol. Teoria y practica (C1-C2). Ed. SM.

— Aragonés, L., Palencia, R. (2009). Gramatica de uso del espafiol. Teoria y practica (B1-B2). Ed. SM.

— Corpas, J., Garmendia, A., Sanchez, N., Soriano, C., Sans, N. (2014). Aula Internacional 4 B2.1, Ed. Difusion.
— Corpas, J., Garmendia, A., Sanchez, N., Soriano, C., Sans, N. (2014). Aula Internacional 5 B2.2, Ed. Difusion.
— Serralde Vizueta, B., Lopez Vazquez, M., Casarejos Arribas, E. (2016). Vitamina C1, Ed. SGEL.

Recursos  https://avueltasconele.blogspot.com/

web https://www.eleinternacional.com/blog

https://lenguajeyotrasluces.com/

https://www.profedeele.es/
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Tabla 31. Bibliografia recomendada por curso de espafiol para alumnos de intercambio

Se trata de una muestra bibliografica actualizada de materiales de uso frecuente en ensefianza reglada
del espafiol, editados en Espafia, y en adaptadas a los niveles de referencia del MCRE. Este listado de bibliografia
recomendada es compartido con los estudiantes en las correspondientes Guia Docentes de cada uno de los
cursos de espafiol del Instituto de Lenguas Modernas.
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7. Criterios de evaluacion y calificacion
7.1. Aspectos generales

Segun se especifica en el MCER (2002), el concepto «evaluacion» es un concepto amplio que va mas
alla de valorar el dominio linguistico del hablante y que engloba también otras aptitudes como la satisfaccion
del alumno y del profesor, la calidad de la ensefianza, el tipo y la calidad del discurso producido por los
aprendientes, etc. Por lo tanto, siguiendo esta definicion del concepto, la evaluacion que se lleva a cabo a lo
largo de los cursos de ELE del Instituto de Lenguas Modernas de la US] es en su concepto mas amplio, ya que
coexisten la evaluacion que cada docente lleva a cabo del dominio lingtiistico y las competencias comunicativas
de sus alumnos y una evaluacion final que los alumnos llevan a cabo de su satisfaccion con los cursos, con las
docentes y con la calidad de la ensefianza recibida.

Para garantizar que la evaluacién del dominio linglistico que se hace de los estudiantes cumple con
los criterios de validez (que se esté evaluando lo que debe evaluarse), fiabilidad y viabilidad, se emplean como
referencia las escalas de valoracion y los descriptores de nivel del MCER y del PCIC a la hora de definir las
competencias generales y especificas y los resultados de aprendizaje previstos para cada curso (ver Capitulo
2), lo cual sirve de base para formular los criterios de evaluacion de cada curso.

7.1.1. Evaluacion del estudiante

Para acceder a cada uno de los cursos de ELE para alumnos de intercambio (exceptuando el Curso de
espafiol Al), los estudiantes deben realizar previamente una prueba de nivel (evaluacién inicial). Esta prueba
establece el nivel de lengua de los estudiantes que la realizan, para poder clasificarlos en grupos, lo mas
homogéneos posible, con el fin de que cada uno reciba la instruccion adecuada al nivel.

Asi pues, aquellos estudiantes que quieran inscribirse al Curso de espafiol A2 para alumnos de
intercambio seran quienes ya hayan adquirido los conocimientos y destrezas de un nivel Al segin el MCER y
que, por lo tanto, dispongan de un repertorio limitado de frases que se utilizan en situaciones concretas; puedan
interactuar de forma sencilla, siempre que el interlocutor colabore; y dispongan de recursos que les permitan
satisfacer necesidades inmediatas relacionadas con situaciones cotidianas. Por otro lado, el alumnado que desee
inscribirse al Curso de espafiol B1 para alumnos de intercambio, demostrara haber adquirido los conocimientos
y destrezas de un nivel A2 segln el MCER vy, por lo tanto, estos estudiantes seran capaces de manejar un
repertorio limitado de recursos linguisticos y no lingtiisticos sencillos, asi como conocimientos muy generales
sobre convenciones sociales y referentes culturales del mundo hispano, de recurrir a sus destrezas, habilidades
y actitudes para compensar sus dificultades de comunicacién, de desenvolverse en situaciones cotidianas de
supervivencia basica y de comunicarse de forma comprensible y clara, aunque resulte evidente su acento
extranjero y, en situaciones poco frecuentes, se produzcan interrupciones y malentendidos. Y, por su parte,
aquellos estudiantes que quieran unirse al Curso de espanol B2-C1 para alumnos de intercambio, deben haber
adquirido los conocimientos y destrezas de un nivel B1 segiin el MCER vy, por ello, ser capaces de sacarle partido
a un repertorio amplio pero sencillo de vocabulario, estructuras y formulas aprendidas, de comunicarse
adecuadamente con suficiente flexibilidad como para adaptarse a diferentes situaciones y de expresarse con
razonable correccidn, aunque vacilen o hagan pausas para pensar lo que van a decir y cometan errores sobre
todo en situaciones imprevistas y de cierta tension.

Sin embargo, los estudiantes de cualquiera de los grados de la Facultad de Ciencias de la Salud de la

Universidad San Jorge que deseen inscribirse a alguno de los cursos de espafiol para alumnos de Ciencias de
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la Salud disenados y ofertados desde el ILM no deben realizar ninguna prueba de nivel especifica para formar
parte de estos cursos, pues estan disenados para trabajar la lengua a partir de un nivel B1 y la evaluacion inicial
que este alumnado ha tenido que superar previamente es una prueba de admision a los estudios de grado en
la universidad que certifique que poseen un nivel B1 de espafiol como lengua extranjera, segun el MCER.

Mientras que los cursos de espafiol para CCSS que se imparten en la universidad no tienen una
evaluacion sumativa ni cuantitativa, sino Unicamente formativa (retroalimentacion de la docente) y cualitativa
(apto/no apto), los cursos de espariol para alumnos de intercambio si que incluyen también una evaluacion
continua y una sumativa, asi como una calificacion final cuantitativa. De este modo, a lo largo de cada uno de
los cursos de espafiol para alumnos de intercambio se trabaja con herramientas e instrumentos que permiten
recoger informacion sobre el progreso del aprendizaje del alumno por medio de una evaluacién continua que
contiene diversas tareas evaluables (que se entregan en diferentes momentos del curso) cuyo disefio esta en
consonancia con las actividades y la metodologia trabajadas en clase y que contribuye a una evaluacion
acumulativa de los contenidos del curso.

Todos los instrumentos de evaluacion evalian con referencia a criterios que quedan plasmados en
rubricas (en el caso de las tareas evaluables y examenes orales) o en hojas/claves de respuestas (para los
examenes escritos) y se debe superar como minimo un 50 % de cada herramienta de evaluacion para que esta
se considere aprobada. La evaluacion de las tareas y de los examenes se materializa en unas calificaciones (del
0 al 10) que, en su conjunto, forman parte de un continuum que es una relacion de los resultados de cada
tarea o prueba con el nivel de dominio lingiistico que se supone el estudiante debe alcanzar con la superacion
del curso. Al final del curso, ese continuum de calificaciones se traduce en una calificacion final/total tanto
cualitativa (apto/no apto) como cuantitativa (nota del 0 al 10).

La evaluacion que se lleva a cabo en los cursos de espafiol para alumnos de intercambio del ILM es a
la par una evaluacion de aprovechamiento y de dominio. Se trata de una evaluacién de aprovechamiento porque
la docente mide, a través de las tareas evaluables y los examenes, el grado en que se han alcanzado los
objetivos especificos de cada herramienta de evaluacién en funcién de los contenidos aprendidos durante las
clases, de modo que este tipo de evaluacion tiene una perspectiva interna orientada al curso. Y se trata también
de una evaluacion de dominio porque la evaluacion del aprovechamiento tiene también un componente de
dominio lingistico en tanto que los descriptores y las escalas de nivel empleadas para establecer los criterios
y objetivos de evaluacion estan basados en los niveles de lengua del Marco Comun Europeo de Referencia para
las Lenguas, lo cual implica que la superacién de las herramientas de evaluacion disefiadas para cada curso
sitta al estudiante en un nivel de dominio lingliistico centrado en su capacidad para desenvolverse en

situaciones comunicativas de la vida real.

El tipo de evaluacion que se lleva a cabo en los cursos de espaiiol de la Universidad San Jorge se
identifica con la evaluacion para el aprendizaje, pues tiene como objetivo ayudar a los alumnos a conocer y
reconocer sus logros o estandares a alcanzar, ademas de que las pruebas estén disefiadas para que cada
estudiante pueda mostrar lo mejor de si mismo. Se trata de una evaluacion formativa que se integra en la
planificacion de objetivos de aprendizaje y promueve el compromiso hacia su consecucion. Involucra tanto al
profesor como a los alumnos, pues requiere un trabajo de retroalimentacion por parte de la docente para guiar
al estudiante en los siguientes pasos a dar y en como darlos y favorece, a su vez, la autoevaluacion vy el

reconocimiento de logros. Al mismo tiempo, se evalla a todos los estudiantes por medio de una evaluacion
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sumativa (como se describe mas adelante) que resume el aprovechamiento al final del curso con una
calificacion.

Para fomentar la integracion holistica y efectiva de los contenidos del curso, se pone el foco en el
estudiante con una metodologia activa y comunicativa y, para que el estudiante pueda llevar un seguimiento
de su aprendizaje, el curso tiene un sistema de evaluacién continua compuesto por diversas tareas evaluables,
un examen parcial y un examen final. Por lo tanto, para confirmar el cumplimiento de los objetivos de
aprendizaje, la docente evalla al alumno por medio de una evaluacidon continua (varias tareas de expresion
oral y escrita y un examen parcial a mitad de semestre) y por medio de una evaluacion sumativa consistente
en un examen final que incluye tareas de comprension auditiva y escrita, asi como diversos ejercicios mas
enfocados a la adquisicion de las competencias Iéxicas y gramaticales de los estudiantes.

Las herramientas de evaluacion continua y final que se describen en los esquemas de evaluacion de
primera y segunda convocatoria en la guia docente de cada curso se emplean para una evaluacion holistica del
desempeiio de los alumnos del curso y siguen los siguientes criterios de evaluacion: alcance (alcance general
y riqueza de vocabulario), correccién (correccion gramatical, control de vocabulario y adecuacion
sociolingiistica), fluidez, interaccion (interaccién global, turnos de palabra y estrategias de colaboracion),
coherencia y pronunciacion (control fonoldgico). Dichos criterios de evaluacion se ajustan a las competencias y
resultados de aprendizaje previstos en la guia docente de cada curso (basados en los descriptores de nivel del
PCIC).

Las distintas tareas y pruebas de evaluacién miden las diversas destrezas de la lengua: expresion y
comprension oral y expresion y comprension escrita. Las tareas evaluables, centradas en la expresion oral y
escrita, asi como los examenes orales, evallan la actuacion del estudiante e implican una evaluaciéon mas
subjetiva por medio de rubricas. Estas rlbricas hacen una evaluacion mediante escalas, que sitdan la actuacion
del estudiante en diversas bandas en funcion del tipo de competencia que se esté evaluando (coherencia,
correccion, alcance...). Mientras que los examenes escritos (el examen parcial y el examen final) llevan a cabo
una evaluacion mas centrada en los conocimientos, para recabar evidencias sobre el nivel de alcance de sus
conocimientos y de su grado de control linglistico e implican una evaluacién que se puntia objetivamente,
haciendo uso de hojas de respuestas. Tanto las tareas como las pruebas de evaluacién son evaluadas
cuantitativamente del 0 al 10 y dichas calificaciones suman para la obtencion de la calificacién final/total del
curso.

El sistema de evaluacion de los cursos de espafiol para alumnos de intercambio del Instituto de
Lenguas Modernas de la USJ sigue un esquema y criterios comunes. En cada curso se propone un sistema de
evaluacion continua, que consta de tres “tareas evaluables” y un examen parcial, y un sistema de evaluacion
global mediante un examen final.

Las tareas evaluables, parte de la evaluacion continua, son tareas de produccién escrita y/o oral que
se realizan de forma asincrona y se entregan a través de la PDU (Plataforma Docente Universitaria) en las
fechas indicadas en la planificacion de actividades de la guia docente del curso. Las instrucciones para su
realizacién se especifican con debida antelacion en clase y a través de la PDU. Una tarea no entregada sin
debida justificacion se califica con una nota de 0.

La prueba escrita parcial y el examen final se realizan de forma sincrona y presencial durante el horario

de clase. No realizar cualquiera de ellos sin debida justificacion se califica con la nota de 0.
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Se plantean dos convocatorias para superar el curso. Para que un alumno pueda presentarse al examen
final en 1.2 convocatoria es necesario que haya asistido, como minimo, a un 80% de las clases y que haya
aprobado la nota media de la evaluacion continua (tareas evaluables + examen parcial). Aprobar el curso
supone que el alumno ha aprobado tanto la evaluacién continua como el examen final. Si uno de estos criterios
no se cumple, el alumno puede acudir a una segunda convocatoria.

En el caso de acudir a 2.2 convocatoria, hay dos escenarios posibles:

— No se ha aprobado el examen final en 1.2 convocatoria, pero se ha aprobado la evaluacion

continua y se ha superado la asistencia minima a clase. En este caso, el alumno solo tiene que
repetir el examen final. Las notas de las tareas evaluables y del examen parcial de la 1.2
convocatoria se guardan. Este examen final es un examen escrito de 1h 40m similar al de la
primera convocatoria. El esquema de evaluacion es el mismo que en primera convocatoria.

— Se acude a 2.2 convocatoria por haber superado el maximo permitido de faltas de asistencia
injustificadas a clase y/o por no haber aprobado la evaluacién continua (tareas evaluables +
examen parcial). En este escenario, las notas de los trabajos y del examen parcial realizadas en
1.2 convocatoria (en caso de haberlas realizado) no se guardan y el esquema de evaluacion es
diferente, especificandose este eN la guia docente de cada curso.

Adicionalmente, en cualquier caso y por normativa, el plagio parcial o total de un trabajo supone la
calificado con 0 puntos por constituir una practica ilegal y puede implicar la prohibiciéon de presentarse a las
pruebas finales, asi como el correspondiente suspenso en la asignatura. Del mismo modo, copiar en un examen,
hablar durante el mismo con otros compafieros o consultar materiales/recursos no autorizados expresamente
implica suspender la asignatura con la calificacion de 0 puntos. En todos estos casos se puede aplicar una

sancion disciplinaria, atendiendo al Reglamento Regulador del Orden y la Convivencia de la USJ.

Una vez superadas las pruebas de evaluacion de los cursos de espafiol para alumnos de intercambio,
el estudiante recibe en su correo electronico universitario una notificacion para descargar el certificado del curso
con firma digital. En dicho certificado se especifican los siguientes datos: duracion, fechas y el nivel del curso,
créditos correspondientes y calificacion cualitativa (apto/no apto) y cuantitativa. En el caso de los cursos de
espafiol para alumnos de Ciencias de la Salud, el certificado de aprovechamiento del curso, también en formato
y firma digital, se entrega a aquellos estudiantes que hayan asistido al curso con regularidad. En él se

especifican los siguientes datos: duracion, fechas, el nivel del curso y la calificacion cualitativa (apto/no apto).

7.1.2 Evaluacién del funcionamiento de los cursos

Para la evaluacion del funcionamiento de los cursos, unos diez dias antes de la finalizacién de cada
uno de ellos, se lleva a cabo una encuesta de evaluacion que mide el grado de satisfaccion de los estudiantes
con la formacion recibida. En ella se evallan aspectos divididos en 3 campos: planificacion, desarrollo y
resultados, y se plantean cuestiones sobre la labor de la docente, la calidad y utilidad de los materiales
proporcionados, las instalaciones, los horarios, los espacios y recursos fisicos o el sistema de evaluacion que
deben ser puntuadas de 1 a 10. Esta evaluacion esta disefiada por el departamento de Calidad de la USJ, quien
también se encarga de enviarla al correo electronico de los estudiantes, de analizar los resultados y de

remitirselos a la coordinacion de los cursos para su comunicacion al equipo docente. Esos resultados son, por
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un lado, de tipo cuantitativo y, por otro lado, de tipo cualitativo, pues incluyen un espacio para que recojan sus
impresiones sobre los puntos fuertes y los puntos mejorables del curso.
Este tipo de evaluacién permite a las docentes confirmar el buen funcionamiento de cada curso, segin

la perspectiva de los estudiantes, e identificar posibles aspectos de mejora a implementar en el futuro.

7.2. Criterios de evaluacion y calificacion por curso de espafiol para alumnos de intercambio

Para cada curso se definen una serie de competencias generales y especificas, asi como una serie de
resultados de aprendizaje (véase apartado 2.1.) que se espera los estudiantes adquieran con la superacion del
curso y que sirven de base para establecer los criterios de evaluacion y de calificacion. Ademas, con caracter
general, se establecen una serie de practicas docentes en el aula que consisten en la propuesta de actividades
de repaso, actividades extra para realizar autdbnomamente en casa, ejercicios automaticos y autocorregibles en
PDU o listas de comprobacion de autoevaluacion para alumnos. Se trata de que la evaluacion sea continua,
supervisada en clase o0 auténoma, donde tanto docente como alumno tengan retroalimentacion del proceso de

aprendizaje.

7.2.1. Criterios de evaluacion y calificacion para el Curso de espafiol para alumnos de intercambio Al
Criterios de evaluacion

Durante el desarrollo de las clases se lleva a cabo una evaluacion formativa en la que se evalla la
produccion e interaccion oral y escrita de los alumnos contemplando todos los resultados de aprendizaje
previstos (R01, R02, RO3, R04, R05, RO6 y R0O7), prestando especial atencion a los resultados R02, R04 y RO5,
que proporcionan herramientas suficientes para que el alumno logre cierta autonomia en sus intercambios
comunicativos basicos.

Ademas, como parte de la evaluacion continua y sumativa, para cada uno de los instrumentos de
evaluacion indicados en la guia docente del curso se aplican los criterios de evaluacién que se muestran en la

tabla 32 a continuacion:

Instrumento de Resultados de aprendizaje L L,
e . Criterios de evaluacion %
Tarea evaluable 1 RO1, RO2, R04 Se evalla la capacidad del estudiante para cumplir con el 10
(tarea escrita) propdsito de la tarea y llevar a cabo las funciones principales
demandadas por el propdsito comunicativo: dar informacion
personal. Se presta especial atencion al uso apropiado y alcance
del Iéxico relacionado y la correccion gramatical.
Tarea evaluable 2 RO01, RO2, R03, R04, RO6 Se evalla la capacidad del estudiante para cumplir con el 10
(tarea escrita) propdsito de la tarea y llevar a cabo las funciones principales
demandadas por el propdsito comunicativo: elaborar un
intercambio comunicativo simulado en una situacion habitual. Se
presta especial atencion al uso apropiado y al alcance del Iéxico y
las expresiones formulaicas relacionadas con la tematica, la
cohesion del discurso y el empleo correcto de la gramatica.
Tarea evaluable 3 RO01, R04 Se evalla la capacidad del estudiante para cumplir con el 10
(tarea oral) propdsito de la tarea y llevar a cabo las funciones principales

demandadas por el propésito comunicativo: redactar un breve
texto oral de descripcion de una persona o lugar conocido. Se
presta especial atencion a la pronunciacion y fluidez, al uso
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apropiado y alcance del Iéxico relacionado con la tematica, la
cohesién del discurso y el empleo correcto de la gramética.

Examen Parcial 20
Comprension RO1, R0O4 Se evalla la capacidad del estudiante para aplicar las estrategias
oral para extraer la informacion esencial del texto oral y relacionar

fragmentos de informacion con los distintos oradores, asi como
para reconocer el léxico de uso frecuente en una produccion oral
real de hablantes nativos.
Comprension RO1, R04 Se evalua la capacidad del estudiante para extraer la informacion
escrita esencial y las ideas principales del texto escrito reconociendo el
Iéxico de uso frecuente en una produccion escrita breve.
Vocabulario y RO1, RO6 Se evalla el conocimiento solido de construcciones léxicas y
gramatica gramaticales trabajadas a lo largo de todo el curso mediante

ejercicios de opcion multiple.

Examen Final 50
Comprension RO1, RO4 Se evalla la capacidad del estudiante para aplicar las estrategias
oral para extraer la informacion esencial del texto oral y relacionar

fragmentos de informacidn con los distintos oradores, asi como
para reconocer el léxico de uso frecuente en una produccion oral
real de hablantes nativos.
Comprension RO1, RO4 Se evalla la capacidad del estudiante para extraer la informacion
escrita esencial y las ideas principales del texto escrito reconociendo el
léxico de uso frecuente en una produccion escrita breve.
Vocabulario y RO01, R06 Se evalla el conocimiento sdlido de construcciones léxicas y
gramdtica gramaticales trabajadas a lo largo de todo el curso mediante
ejercicios de opcion multiple.
Examen oral* RO1, R0O2, RO3, R04, R05, Se evalla la capacidad del estudiante para interactuar y  30%*
R0O6 desarrollar un discurso oral en el que sea capaz de dar y
comprender informacion personal basica e interactuar oralmente
sobre tematicas trabajadas durante el curso. Se evallia capacidad
para aplicar las estructuras léxicas y gramaticales adquiridas y se
presta especial atencion a la fluidez, la pronunciacién, el uso
apropiado y alcance del Iéxico relacionado con la temdtica, la
cohesidn del discurso y el empleo correcto de la gramatica.
* En caso necesario, tal y como se indica en la seccion 7.1.1.
*¥ En caso de que €l estudiante se presente a 2.4 convocatoria. El sistema de evaluacion se modifica, (examen escrito, 70 %,
examen oral 30 %).

Tabla 32. Criterios de evaluacion para el Curso de espafiol para alumnos de intercambio A1l

Criterios de calificacion
La evaluacion continua del curso incluye 3 tareas escritas evaluables: Tarea 1, Tarea 2 y Tarea 3; cada
una de las cuales tienen un valor del 10 % sobre la nota final del curso. Para su calificacion se siguen una
escala analitica y una holistica en forma de rubrica. Dichas escalas evallan en bandas las siguientes categorias:

—  Escala analitica:
— Cumplimiento de la tarea con inclusion de todos los puntos requeridos. Adecuacion de
formato y registro.

— Organizacion del texto: Organizacion del discurso: coherencia semantica, organizacion en

parrafos, conectores, puntuacion.
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—  Correccion: Uso de una gama de estructuras gramaticales acordes al nivel y correctamente
usadas.
— Alcance: Riqueza y variedad del léxico acorde al nivel y correctamente incorporadas al
discurso.
—  Escala holistica:
— Aporta informacion requerida, repertorio linguistico suficiente, compresible y claro, logra
transmitir el mensaje, errores que no dificultan la comunicacion.

Ademas de las tareas evaluables, el curso contiene dos herramientas de evaluacion en forma de
examen; el examen parcial y el examen final. El primero de ellos forma parte de la evaluacién continua del
curso y se realiza aproximadamente a mitad del curso, mientras que el segundo se realiza al final y mide la
suma de todos los conocimientos adquiridos a lo largo de todo el curso. A continuacion, se indican las
actividades incluidas en estos examenes:

— Actividades de comprension oral, comprension escrita y vocabulario y gramatica: correccion objetiva
correcto/incorrecto con respecto a las respuestas incluidas en la clave de correccion.
— Actividad de produccién escrita, que se evalla teniendo en cuenta las siguientes escalas y categorias:
—  Escala analitica:
—  Cumplimiento de la tarea con inclusion de todos los puntos requeridos. Adecuacion
de formato y registro.
— Organizacion del texto: Organizacion del discurso: coherencia semantica,
organizacion en parrafos, conectores, puntuacion.
— Correccidon: Uso de una gama de estructuras gramaticales acordes al nivel y
correctamente usadas.
— Alcance: Riqueza y variedad del Iéxico acorde al nivel y correctamente incorporadas
al discurso.
—  Escala holistica:
— Aporta informacidn requerida, repertorio linguistico suficiente, compresible y claro,

logra transmitir el mensaje, errores que no dificultan la comunicacion.

7.2.2. Criterios de evaluacion y calificacion para el Curso de espafiol para alumnos de intercambio A2
Criterios de evaluacion

Durante el desarrollo de las clases se lleva a cabo una evaluacion formativa en la que se evalla la
produccion e interaccion oral y escrita de los alumnos contemplando todos los resultados de aprendizaje
previstos (R01, R02, R03, R04, R05, R06 y R07), pero prestando especial atencion a los resultados R01, RO5 y
RO6, para proporcionar al estudiante la retroalimentacién que precise. Ademas, como parte de la evaluacion
continua y sumativa, para cada uno de los instrumentos de evaluacién indicados en la guia docente del curso

se aplican los criterios de evaluacion que se muestran en la Tabla 33 a continuacion:

Instrumento de Resultados de aprendizaje o .

L, Criterios de evaluacion %
evaluacion evaluado
Tarea evaluable 1 RO3, R04, RO7 Se evalla la capacidad del estudiante para cumplir con el propésito 10
(tarea oral) de la tarea y llevar a cabo las funciones principales demandadas por

el propdsito comunicativo: presentacion oral de caracteristicas
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personales, gustos e intereses y vida cotidiana. Se presta especial
atencion a la fluidez, la pronunciacion, el uso apropiado y al alcance
del léxico relacionado con la temdtica, la conexion de las ideas y
cohesion del discurso y el empleo correcto de la gramatica.
Tarea evaluable 2 RO03, R04, RO7 Se evalla la capacidad del estudiante para cumplir con el propésito 10
(tarea escrita) de la tarea y llevar a cabo las funciones principales demandadas por
el proposito comunicativo: redactar un correo electronico con
consejos y propuestas para un amigo. Se presta especial atencion al
uso apropiado y al alcance del Iéxico relacionado con la temdtica, la
conexion de las ideas y cohesion del discurso y el empleo correcto
de la gramatica.
Tarea evaluable 3  RO3, R04, R06, RO7 Se evalla la capacidad del estudiante para cumplir con el propésito 10
(tarea escrita) de la tarea y llevar a cabo las funciones principales demandadas por
el propdsito comunicativo: redactar un relato breve empleando los
recursos linguisticos y culturales trabajados en clase y relacionados
con el ambito. Se presta especial atencion al uso apropiado y al
alcance del Iéxico relacionado con la temética, la conexion de las
ideas y cohesién del discurso y el empleo correcto de la gramatica.

Examen Parcial 20
Comprension R02, RO6 Se evalla la capacidad del estudiante para aplicar las estrategias
oral para extraer la informacion esencial del texto oral y relacionar

fragmentos de informacidn con los distintos oradores, asi como para
reconocer el Iéxico de uso frecuente en una produccion oral real de
hablantes nativos.

Comprension R02, RO6 Se evalla la capacidad del estudiante para extraer la informacion

escrita esencial y las ideas principales del texto escrito reconociendo el
léxico de uso frecuente en una produccion escrita.

Vocabulario y RO03, R04, R06, R07 Se evalla el conocimiento solido de construcciones léxicas y

gramatica gramaticales trabajadas a lo largo de todo el curso por medio de
distintos tipos de tareas: rellenar los huecos, opcion multiple,
respuesta abierta, correccion de errores, relacion de elementos, etc.

Examen Final 50
Comprension R02, RO6 Se evalla la capacidad del estudiante para aplicar las estrategias
oral para extraer la informacién esencial del texto oral y establecer la

veracidad de una serie de enunciados, asi como para reconocer el
léxico de uso frecuente en una produccion oral real de hablantes

nativos.
Comprension R02, RO6 Se evalla la capacidad del estudiante para extraer la informacion
escrita esencial y las ideas principales del texto escrito reconociendo el

léxico de uso frecuente en una produccion escrita.
Vocabulario y RO3, R04, RO6, RO7 Se evalia el conocimiento sdlido de construcciones léxicas y
gramatica gramaticales trabajadas a lo largo de todo el curso por medio de
distintos tipos de tareas: rellenar los huecos, opcion multiple,
respuesta abierta, correccion de errores, relacion de elementos, etc.
Examen oral* RO1, RO3, R04, R05, R06, Se evalla la capacidad del estudiante para interactuar y desarrollar ~ 30**
RO7 un discurso oral en el que describa, dé opinion y argumentos y narre
acontecimientos. Las tareas de interaccion oral estdn basadas en
temdticas trabajadas durante el curso, por lo que el estudiante debe
ser capaz de aplicar las estructuras |éxicas y gramaticales adquiridas
durante el curso. Se presta especial atencién a la fluidez, la
pronunciacién, el uso apropiado y al alcance del Iéxico relacionado
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con la tematica, la conexion de las ideas y cohesion del discurso y el

empleo correcto de la gramética.
* En caso necesario, tal y como se indica en la seccion 7.1.1.
*¥ Fn caso de que el estudiante se presente a 2.4 convocatoria. El sistema de evaluacion se modifica, (examen escrito, 70 %,
examen oral 30 %.

Tabla 33. Criterios de evaluacion para el Curso de espafiol para alumnos de intercambio A2

Criterios de calificacion
La evaluacion continua del curso incluye 3 tareas escritas evaluables: Tarea 1, Tarea 2 y Tarea 3; cada
una de las cuales tienen un valor del 10 % sobre la nota final del curso. Para su calificacion se sigue una rubrica
para las tareas orales y otra para las tareas escritas. Ambas rlbricas evallan las siguientes categorias en bandas
que punttan tal y como se muestra a continuacion:
—  Contenido / cumplimiento de la tarea (0 — 1 puntos): La tarea se cifie al contenido y tematica
establecidos, cubriendo todos los aspectos que se solicitaban en las instrucciones.
—  Fluidez, cohesidn y coherencia (0 — 3 puntos):

— Tareas orales: El discurso esta bien cohesionado y estructurado con las ideas bien divididas y
conectadas correctamente con conectores basicos del nivel A2. La pronunciacién es generalmente
clara y no imposibilita la comprensién. Las dudas, pausas o reformulaciones no impiden la
comunicacion y no consulta notas, produciendo un discurso suficientemente natural y fluido.

— Tareas escritas: El texto esta bien cohesionado y estructurado con las ideas bien divididas en
parrafos y conectadas correctamente con conectores basicos del nivel A2 sin resultar repetitivos.

Se emplean correctamente los signos de puntuacion.

— Alcance / Vocabulario (0 — 3 puntos): El repertorio linglistico, aunque todavia basico (propio de un
nivel A2), resulta variado y no repetitivo.

—  Correccion gramatical (0 — 3 puntos): Hay un control a nivel gramatical que se corresponde con el
nivel del curso (A2). Se trabaja con lo aprendido en clase. Apenas se cometen fallos a nivel gramatical
en el uso de los elementos trabajados a lo largo del curso o los errores gramaticales se producen

cuando ha arriesgado con estructuras de niveles superiores.

Ademas de las tareas evaluables, el curso contiene dos herramientas de evaluacion en forma de
examen; el examen parcial y el examen final. El primero de ellos forma parte de la evaluacidon continua del
curso y se realiza aproximadamente a mitad del curso, mientras que el segundo se realiza al final y mide la
suma de todos los conocimientos adquiridos a lo largo de todo el curso mediante actividades de comprension
oral, de comprension escrita y de vocabulario y gramatica (correcto/incorrecto con respecto a las respuestas
incluidas en la clave de correccion).

En el caso de aquellos estudiantes que deben realizar también un examen oral como parte de la
evaluacion final, se emplean los mismos criterios de calificacion que para la tarea oral de la evaluacién continua

(rdbrica).
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7.2.3. Criterios de evaluacion y calificacion para el Curso de espafiol para alumnos de intercambio B1

Criterios de evaluacion

Durante el desarrollo de las clases se lleva a cabo una evaluacion formativa en la que se evalla la
produccion e interaccion oral y escrita de los alumnos centrando la atencidn en los resultados de aprendizaje
R04, RO5, R06, R0O8, R11. Ademads, como parte de la evaluacién continua y sumativa, para cada uno de los

instrumentos de evaluacion indicados en la guia docente del curso se aplican los criterios de evaluacién que se

muestran en la Tabla 34 a continuacion:

Instrumento de

. Resultados de aprendizaje evaluado
evaluacion
Tarea evaluable 1 RO1, R02, RO3, RO6

(tarea escrita)

Tarea evaluable 2 RO01, R02, RO3, R06, RO7
(tarea escrita)

Tarea evaluable 3 RO1, R02, RO3, R04, RO6, R11
(tarea oral)

Examen Parcial

Comprension R09, R10
oral

Comprension RO9, R10
escrita

Vocabulario y RO1

gramdtica
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Criterios de evaluacion

Se evalla la capacidad del estudiante para llevar a
cabo las funciones principales demandadas por el
propdsito  comunicativo: la  descripcion y
comparacién de dos locales de ocio de la ciudad.
Se evalua la capacidad del estudiante para llevar a
cabo las funciones principales demandadas por el
propdsito comunicativo: escribir un texto sencillo
sobre un tema cotidiano o de interés personal
describiendo experiencias e impresiones; relatar
una anécdota.

Se evalla la capacidad del estudiante para llevar a
cabo las funciones principales demandadas por el
propdsito comunicativo: dar instrucciones para
futuros estudiantes erasmus. Se valora su
capacidad para realizar funciones como miembro
de la comunidad universitaria y aplicar los
conocimientos socioculturales adquiridos; para
usar las estrategias para estructurar un texto oral
breve; manejar un repertorio memorizado de
frases y formulas para comunicarse con una fluidez
aceptable y un repertorio léxico adecuado;
pronunciar y entonar de manera clara e inteligible,
aunque resulte evidente el acento extranjero o
cometa errores de pronunciacion; muestra un
control razonable de elementos de cohesion y de

elementos gramaticales.

Se evalla la capacidad del estudiante para aplicar
las estrategias para extraer la informacion esencial
del texto y relacionar testimonios con frases que
resumen su contenido central; reconoce el Iéxico
de uso frecuente en una produccion oral real de
hablantes nativos.

Se evalla la capacidad del estudiante para extraer
la informacién esencial del texto escrito
reconociendo el léxico de uso frecuente en una
produccion oral de input estructurado.

Se evalla el conocimiento sdlido de construcciones
léxicas y gramaticales que el estudiante debe

responder preguntas de opcién multiple donde la

%

10

10

10
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Expresion escrita

Examen Final
Comprension
oral (1)

Comprension

oral (2)

Comprension
escrita

Vocabulario y

gramdtica

Expresion escrita

Examen oral*

RO1, R02, RO3, RO6

RO9, R10

R10

R10

RO1

RO1, RO2, R0O9, RO6

RO1, R02, RO3, R04, RO5, R06, RO7
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respuesta correcta aparece junto a otras
alternativas con las que se suele confundir. Las
preguntas estan directamente relacionadas con
puntos clave de la instruccion en las clases
presenciales, de modo que se evalla también la
atencion prestada en clase.

Se evalla la capacidad del estudiante para llevar a
cabo las funciones principales demandadas por el
proposito comunicativo: escribir sobre
experiencias propias, hacer valoraciones, expresar
satisfaccion e insatisfaccion, reflexionar sobre la
propia cultura; es capaz de maneja un repertorio
memorizado de frases y formulas para

comunicarse.

Se evalla la capacidad del estudiante para aplicar
las estrategias para extraer la informacién esencial
del texto y relacionar testimonios con frases que
resumen su contenido central; reconoce el Iéxico
de uso frecuente en una produccién oral real de
hablantes nativos.

Se evalla la capacidad del estudiante para extraer
la informacién esencial del texto oral reconociendo
el léxico de uso frecuente en una produccion oral
de input estructurado.

Se evalua la capacidad del estudiante para extraer
la informacién esencial del texto escrito
reconociendo el léxico de uso frecuente en una
produccion oral de input estructurado.

Se evalla el conocimiento sélido de construcciones
léxicas y gramaticales que el estudiante debe
responder preguntas de opcién multiple donde la
respuesta correcta aparece junto a otras
alternativas con las que se suele confundir. Las
preguntas estan directamente relacionadas con
puntos clave de la instruccion en las clases
presenciales, de modo que se evalla también la
atencion prestada en clase.

Se evalla la capacidad para identificar las ideas
principales del texto, transferirlas y llevar a cabo
las funciones principales demandadas por el
propdsito comunicativo: expresar acuerdo vy
desacuerdo con lo que se dice en el texto y su
capacidad para intercambiar opiniones y
reflexionar sobre la propia cultura.

Se evalla la capacidad del estudiante para
interactuar y desarrollar un discurso oral en el que
describa, dé opiniéon y argumentos y haga
hipdtesis. Las tareas de interaccion oral estan
basadas en tematicas trabajadas durante el curso,
por lo que el estudiante debe ser capaz de aplicar
las estructuras |éxicas y gramaticales adquiridas
durante el curso. Se presta especial atencion a la

50
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fluidez, la pronunciacién, el uso apropiado y al

alcance del léxico relacionado con la tematica, la

conexion de las ideas y cohesion del discurso y el

empleo correcto de la gramatica.
* En caso necesario, tal y como se indica en la seccion 7.1.1.
*¥ Fn caso de que el estudiante se presente a 2.4 convocatoria. El sistema de evaluacion se modifica, (examen escrito, 70 %,
examen oral 30 %)

Tabla 34. Criterios de evaluacion para el Curso de espafiol para alumnos de intercambio B1

Criterios de calificacion

La evaluacion continua del curso incluye 3 tareas escritas evaluables: Tarea 1, Tarea 2 y Tarea 3; cada
una de las cuales tienen un valor del 10 % sobre la nota final del curso. Para su calificacion se siguen una
escala analitica y una holistica en forma de rubrica. Dichas escalas evallan en bandas las siguientes categorias:

—  Escala analitica:
— Cumplimiento de la tarea con inclusion de todos los puntos requeridos. Adecuacion de
formato y registro.
— Organizacion del texto: Organizacion del discurso: coherencia semantica, organizacion en
parrafos, conectores, puntuacion.
—  Correccion: Uso de una gama de estructuras gramaticales acordes al nivel y correctamente
usadas.
— Alcance: Riqueza y variedad del Iéxico acorde al nivel y correctamente incorporadas al
discurso.
—  Escala holistica:
— Aporta informacion requerida, repertorio linglistico suficiente, compresible y claro, logra
transmitir el mensaje, errores que no dificultan la comunicacion.

Ademas de las tareas evaluables, el curso contiene dos herramientas de evaluaciéon en forma de
examen; el examen parcial y el examen final. El primero de ellos forma parte de la evaluaciéon continua del
curso y se realiza aproximadamente a mitad del curso, mientras que el segundo se realiza al final y mide la
suma de todos los conocimientos adquiridos a lo largo de todo el curso. A continuacion, se indican las
actividades incluidas en estos examenes:

— Actividades de comprension oral, comprension escrita y vocabulario y gramatica: correcto/incorrecto
con respecto a las respuestas incluidas en la clave de correccion.
— Actividad de produccion escrita, que se evalla teniendo en cuenta las siguientes escalas y categorias:
—  Escala analitica:
—  Cumplimiento de la tarea con inclusién de todos los puntos requeridos. Adecuacion
de formato y registro.
— Organizacion del texto: Organizacién del discurso: coherencia semantica,
organizacion en parrafos, conectores, puntuacion.
— Correccion: Uso de una gama de estructuras gramaticales acordes al nivel y
correctamente usadas.
—  Alcance: Riqueza y variedad del Iéxico acorde al nivel y correctamente incorporadas
al discurso.

—  Escala holistica:
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— Aporta informacién requerida, repertorio lingiistico suficiente, compresible y claro,

logra transmitir el mensaje, errores que no dificultan la comunicacion.

7.2.4. Criterios de evaluacion y calificacion para el Curso de espafiol para alumnos de intercambio B2-C1
Criterios de evaluacion

Durante el desarrollo de las clases se lleva a cabo una evaluacion formativa en la que se evalla la
produccion e interaccion oral y escrita de los alumnos contemplando todos los resultados de aprendizaje
previstos (R01, R02, RO3, R04, R05, RO6 y R0O7), prestando especial atencion a los resultados RO1, RO5 y R06,
para proporcionar al estudiante la retroalimentacion que precise. Ademas, como parte de la evaluacion continua
y sumativa, para cada uno de los instrumentos de evaluacién indicados en la guia docente del curso se aplican

los criterios de evaluacion que se muestran en la Tabla 35 a continuacion:

Instrumento de Resultados de aprendizaje
Criterios de evaluacion %
evaluacion evaluado
Tarea evaluable 1 RO03, R04, RO5, R06, RO7 Se evalla la capacidad del estudiante para cumplir con el 10
(tarea escrita) propdsito de la tarea y llevar a cabo las funciones principales
demandadas por el propdsito comunicativo: redaccidn
argumentativa de opinién. Se presta especial atencién al uso
apropiado y al alcance del léxico relacionado con la temdtica, la
conexion de las ideas y cohesion del discurso y el empleo correcto
de la gramatica.
Tarea evaluable 2 RO03, R04, RO7 Se evalla la capacidad del estudiante para cumplir con el 10
(tarea oral) proposito de la tarea y llevar a cabo las funciones principales
demandadas por el propdsito comunicativo: crear un videotutorial
en el que se dan instrucciones y consejos. Se presta especial
atencién a la fluidez, la pronunciacion, el uso apropiado y al
alcance del Iéxico relacionado con la tematica, la conexion de las
ideas y cohesion del discurso y el empleo correcto de la gramatica.
Tarea evaluable 3  RO03, R04, R06, RO7 Se evalla la capacidad del estudiante para cumplir con el 10
(tarea escrita) propdsito de la tarea y llevar a cabo las funciones principales
demandadas por el propdsito comunicativo: redactar un breve
texto literario a partir de un fragmento literario real. Se presta
especial atencion al uso apropiado y al alcance del Iéxico
relacionado con la temética, la conexion de las ideas y cohesion
del discurso y el empleo correcto de la gramatica.

Examen Parcial 20

Comprension R02, RO6 Se evalla la capacidad del estudiante para aplicar las estrategias

oral para extraer la informacion esencial del texto oral y organizar y
resumir las ideas principales, asi como para reconocer el léxico de
uso frecuente en una produccion oral real de hablantes nativos.

Comprension R02, RO6 Se evalla la capacidad del estudiante para extraer la informacion

escrita esencial y las ideas principales del texto escrito reconociendo el
léxico de uso frecuente en una produccion escrita.

Vocabulario y RO03, R04, R06, R07 Se evalla el conocimiento sdlido de construcciones Iéxicas y

gramatica gramaticales trabajadas a lo largo de todo el curso por medio de
distintos tipos de tareas: rellenar los huecos, opcién muiltiple,
respuesta abierta, correccion de errores, relacion de elementos,
reexpresion, etc.

Examen Final 50

105



universidad
SANJORGE Y& | beimane

GRUPO SANVALERO MODERNAS Plan de ensefanza de ELE del ILM

Comprension R02, RO6 Se evalla la capacidad del estudiante para aplicar las estrategias
oral para extraer la informacion esencial del texto oral y organizar y
resumir las ideas principales, asi como para reconocer el léxico de
uso frecuente en una produccion oral real de hablantes nativos.
Comprension R02, RO6 Se evalla la capacidad del estudiante para extraer la informacion
escrita esencial y las ideas principales del texto escrito reconociendo el
léxico de uso frecuente en una produccion escrita.
Vocabulario y RO3, R04, RO6, RO7 Se evalla el conocimiento solido de construcciones léxicas y
gramatica gramaticales trabajadas a lo largo de todo el curso por medio de
distintos tipos de tareas: rellenar los huecos, opcidén multiple,
respuesta abierta, correccion de errores, relacion de elementos,
reexpresion, etc.
Examen oral* RO1, R0O2, RO3, R0O4, RO5, Se evalla la capacidad del estudiante para interactuar y  30%*
R06, RO7 desarrollar un discurso oral en el que describa, dé opinion y
argumentos y haga hipdtesis. Las tareas de interaccion oral estan
basadas en tematicas trabajadas durante el curso, por lo que el
estudiante debe ser capaz de aplicar las estructuras léxicas y
gramaticales adquiridas durante el curso. Se presta especial
atencion a la fluidez, la pronunciacion, el uso apropiado y al
alcance del Iéxico relacionado con la tematica, la conexion de las
ideas y cohesidn del discurso y el empleo correcto de la gramatica.
* En caso necesario, tal y como se indica en la seccion 7.1.1.
** Fn caso de que el estudiante se presente a 2.4 convocatoria. El sistema de evaluacion se modifica, (examen escrito, 70 %,
examen oral 30 %)

Tabla 35. Criterios de evaluacion para el Curso de espafiol para alumnos de intercambio B2-C1

Criterios de calificacion
La evaluacion continua del curso incluye 3 tareas escritas evaluables: Tarea 1, Tarea 2 y Tarea 3; cada
una de las cuales tienen un valor del 10 % sobre la nota final del curso. Para su calificacion se sigue una rdbrica
para las tareas orales y otra para las tareas escritas. Ambas rubricas evallan las siguientes categorias en bandas
que puntdan tal y como se muestra a continuacion:
— Contenido / cumplimiento de la tarea (0 — 1 puntos): La tarea se cifie al contenido y tematica
establecidos, cubriendo todos los aspectos que se solicitaban en las instrucciones.
—  Fluidez, cohesion y coherencia (0 — 3 puntos):

— Tareas orales: El discurso esta bien cohesionado y estructurado con las ideas claras y conectadas
correctamente con conectores y otras estructuras organizativas y mecanismos de conexion
variados y pertenecientes a un nivel intermedio-alto. La pronunciacion es clara y no hay dudas
ni pausas largas. No consulta notas, produciendo un discurso muy natural y fluido.

— Tareas escritas: La estructura, la divisién en parrafos y la puntuacién son consistentes y practicas.
El texto estda bien cohesionado y estructurado con las ideas bien divididas en parrafos y
conectadas correctamente con conectores complejos y variados. Se emplean correctamente los
signos de puntuacion. Se expresa con claridad.

— Alcance / Vocabulario (0 — 3 puntos): El repertorio lingliistico resulta variado. Se expresa con precision

y detalle. No hay faltas de ortografia ni problemas de confusion léxica e incluso arriesga con

vocabulario y expresiones no trabajadas en clase. En general, dispone de suficientes elementos

lingliisticos para expresar sin limitaciones lo que quiere decir.
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— Correccion gramatical (0 — 3 puntos): Mantiene un alto grado de correccion gramatical que se
corresponde con el nivel del curso. Se arriesga con nuevas estructuras y se trabaja lo aprendido en
clase. Apenas se cometen fallos a nivel gramatical o estos se producen cuando ha arriesgado con
estructuras de niveles superiores y, en todo caso, no llevan a la incomprension del mensaje. En

general, no se aprecian limitaciones para expresar ideas tanto concretas como abstractas.

Ademas de las tareas evaluables, el curso contiene dos herramientas de evaluacion en forma de
examen; el examen parcial y el examen final. El primero de ellos forma parte de la evaluacion continua del
curso y se realiza aproximadamente a mitad del curso, mientras que el segundo se realiza al final y mide la
suma de todos los conocimientos adquiridos a lo largo de todo el curso. A continuacion, se indican las
actividades incluidas en estos examenes:

— Actividades de comprension oral, de comprension escrita y de vocabulario y gramatica:

correcto/incorrecto con respecto a las respuestas incluidas en la clave de correccion.
En el caso de aquellos estudiantes que deben realizar también un examen oral como parte de la

evaluacion final, se emplean los mismos criterios de calificacion que para la tarea oral de la evaluacion continua

(rdbrica).
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8. Criterios para el seguimiento y la orientacion del alumno
8.1. Llegada de los alumnos a la USJ]

Los alumnos de los cursos de espafiol llegan como estudiantes a la Universidad San Jorge en el primer

semestre del curso académico (alumnos USJ] extranjeros que comienzan su primer curso de grado y alumnos
de intercambio anuales o que pasan su estancia de septiembre a febrero) o en el segqundo semestre (para
alumnos de intercambio que llegan en febrero).
Los alumnos extranjeros de nuevo ingreso y alumnos de intercambio de primer trimestre participan en la
Jornada de bienvenida de inicio de curso antes del primer dia de clases. En ella, ademas de ser recibidos por
representante de cada centro USJ, asisten a una presentacion de su correspondiente grado y participan en gran
variedad de actividades Iidicas (photomaton, mesas de ping-pong, futbolines, musica, etc.) pensadas para que
conozcan el campus y los servicios que se ofrecen en la US] y comiencen a establecer lazos. Los alumnos de
intercambio también son invitados a este evento para integrarse en la comunidad universitaria. Adicionalmente,
dado que los alumnos de intercambio suelen llegar a la ciudad con bastante anterioridad al comienzo de las
clases y pueden hacerlo en febrero para cursar el segundo semestre, también son invitados a participar en las
Welcome sessions organizadas por la International Office (septiembre y febrero) donde visitan las instalaciones
de la US] y reciben informacién de sus coordinadores de movilidad, del servicio de Sistemas Informaticos, del
servicio de Transporte y Restauracion y de asociaciones de estudiantes.

El Instituto de Lenguas Modernas tiene presencia en ambas jornadas donde hace difusion de su oferta
académica, poniendo especial relevancia en los cursos de espaiiol para extranjeros (niveles, impartidos, periodo
de inscripcion, prueba de nivel, calendario), y de la posibilidad de certificar de forma oficial su nivel con los
diplomas DELE. Durante la jornada de bienvenida, Welcome Session o cualquier momento posterior a la difusion
de la informacion de los cursos, el equipo docente y la coordinadora de los cursos de espafiol resuelve dudas
sobre proceso de inscripcidn, horarios y desarrollo de los cursos via email o de manera presencial si los alumnos

se acercan al Instituto de Lenguas Modernas.

8.2. El manual del estudiante de los cursos de espaiiol

El manual del estudiante de los cursos de espaiiol es un documento que sirve de orientacion inicial a
los inscritos en los cursos de espafiol. En él se da la bienvenida a la Universidad, al ILM y a los cursos de espafiol
en un lenguaje amigable, presentandolos como un espacio donde vivir una experiencia Unica de desarrollo
personal, profesional y académico en un ambiente seguro. En él se recoge una serie de indicaciones basicas
sobre el funcionamiento de la institucion, el centro y las clases y algunos consejos que pretende atender a los
factores psicoafectivos del alumno que llega a los cursos de espaiiol y que tiene que ver con el dia a dia de los
alumnos en la nueva situacion de inmersion, los posibles choques culturales y su participacion como estudiantes

de espanol. Estas pildoras informativas o recomendaciones son las siguientes:

Cuidado con el Shock Cultural

Habra cosas que te sorprendan, ies normal! Deja a un lado los estereotipos y sumérgete en tu nuevo
entorno. Por nuestra experiencia con estudiantes de los cursos de espafiol, podemos darte algunos
consejos:

—  En Espaiia el trato suele ser mas informal y directo ino solo entre jovenes!
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—  El contacto fisico (besos al saludar, cercania corporal) es frecuente. Si te hace sentir incomodo,
solo tienes que decirlo.

— Algunos profesores te pediran que los trates de “tu”. Esta bien, no es irrespetuoso.

— Dicen que los espafioles somos impuntuales, y es cierto a veces, pero la puntualidad es muy
valorada y el horario de las clases es estricto. iCuidado, no pierdas el autobus!

— La mayoria de las tiendas cierran en domingo, aunque algunos supermercados abren todos los
dias. Seguro que hay uno cerca de tu piso.

—  El horario mas frecuente para comer es de 14:00-15:00 y el de la cena de 21:00 a 23:00. Es dificil
reservar una mesa en un restaurante a las 12:30 y muy facil para cenar a las 23:00.

— Te parecerd que la actividad en la calle se para entre las 14:00 y las 17:00, puedes aprovechar
para descansar y estudiar un poco.

— Hay clases durante todo el dia, desde las 9:00 hasta las 20:20. Tranquilo, el Gltimo bus sale de la
USJ a las 20:30.

—  Si sigues una alimentacion vegetariana o tienes una alergia o intolerancia alimentaria, pregunta
por los ingredientes y alérgenos del menu de cafeterias y restaurantes.

— Comenta con compaiieros, amigos y profesores todo lo que te sorprenda o te resulte molesto. El

respeto mutuo y la comunicacion clara son clave para evitar conflictos.

Algunos consejos de tus profesoras para los cursos de espafiol:
— Participa en clase y comparte ideas con tus compafieros. La clase es un entorno seguro.
— No importa si cometes errores, estas aprendiendo y es parte del proceso.
— Pregunta a tu profesora siempre que tengas dudas y pide tutorias de apoyo.
—  Busca un compafiero que te ayude o al que puedas ayudar.
— Intenta hacer amigos espafoles en tus clases de grado, en el campus, en Zaragoza...
—  Estudia un poco cada dia. Si no sabes cdmo organizarte, estamos para ayudarte.
— Busca un lugar donde te sientas como en casa.
— ApUntate a las actividades que propone el ILM para conocer y disfrutar de la cultura espafiola.
—  Practica tu espariol tanto como puedas: en el super, en la cafeteria, en la fila del bus...
— Anota y comparte expresiones nuevas, situaciones culturales curiosas o malentendidos.
— Aprovecha los recursos que te ofrece el ILM y la Universidad: Language Exchange, cursos de
idiomas, biblioteca, aula de teatro, Society and Intercultural Service Learning, etc.
— Aprovecha tu estancia en Espafia para certificar tu nivel de espafiol. Pregunta a tus profesoras y

descubre mas aqui.

8.3. Orientacién académica

Todos los estudiantes de intercambio en la Universidad San Jorge se benefician del Procedimiento para
la Orientacion de los Estudiantes mediante el Plan de Accidn Tutorial (PAT), donde un profesor se encarga de
acompanar, orientar y ayudar a tomar decisiones académicas, profesionales y personales como alumno
universitario de intercambio. Puede ayudar a los estudiantes a organizarse a la hora de estudiar, a marcarse

objetivos y mantenerlos, a elegir practicas y a orientarse al mercado de trabajo.
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De forma paralela, ademas de contar los técnicos de la International Office para solucionar asuntos
administrativos relativos a su movilidad, los alumnos inscritos en los cursos de espafiol también reciben
orientacion en su proceso de aprendizaje de la lengua por parte de su docente de espariol o de la coordinadora
de los cursos de espafiol.

En primer lugar, y dentro de las funciones que debe desarrollar el equipo docente, tal y como se recoge
en las orientaciones metodoldgicas de este Plan de ensefianza (véase capitulo 6), se encuentra el analisis de
necesidades de los estudiantes antes y durante las clases para adaptar o modificar objetivos y contenidos de
aprendizaje. Para ello, tras la confirmacion de su inscripcion en los cursos, los estudiantes reciben en su email
la invitacion para cumplimentar una encuesta de analisis de necesidades que sirve al equipo docente para
recoger informacion acerca de actitudes, emociones y percepciones que tienen los alumnos hacia la lengua
espafiola, su aprendizaje y desarrollo de las clases o actividades complementarias. Los resultados de estas
encuestas son remitidos a las docentes para que los tengan en cuenta a la hora de adaptar o modificar los
procedimientos o actividades en sus clases.

Durante el desarrollo del curso, el equipo docente es responsable de la orientacion del aprendizaje
detectando la diversidad de estilos de aprendizaje y promover actividades que las respeten y potencien el
aprendizaje de contenidos. Asimismo, se espera que reconozca el esfuerzo comunicativo de los alumnos, aun
cuando haya errores, y enfocarlos como una fuente mas de aprendizaje, sin criticas o reproches, pues el tiempo
que el alumno pasa en el curso de espafiol debe percibirse como un momento de disfrute dentro de un ambiente
de confianza y respeto. Solo teniendo en cuenta estos componentes afectivos de interaccidén entre iguales se
podra facilitar la participacién de los alumnos y alejar el miedo a ser juzgado o ridiculizado.

Para medir el desempefio en clase de un estudiante se pueden observar aspectos como la participacion
activa en clase, si colabora o0 no con otros companeros, si prefiere trabajar solo, si escucha con atencién o se
distrae facilmente, si toma notas o busca soluciones a sus dudas de forma auténoma o pregunta a la docente.
También es importante identificar si el alumnado se muestra interesado o no (y tratar de averiguar la razén),
y colabora en la creacion de un buen ambiente de trabajo respetando las normas de comportamiento en clase.
De no respetarse tales normas, el Reglamento Regulador del Orden y la Convivencia en la Universidad San
Jorge recoge algunas acciones y medidas correctoras aplicables por el docente en el aula que contemplan las
amonestaciones verbales, escritas, la comparecencia ante el Vicedecanato de Alumnos e incluso el
requerimiento a abandonar el lugar donde se esta impartiendo la sesién hasta su finalizacion.

En el caso de que se detecten problemas en la implicacién del alumnado en los cursos, una de las
primeras acciones que el equipo docente debe llevar a cabo es identificar si su origen se debe a un desajuste
de nivel, si es de tipo motivacional o se trata de un problema de indole personal, para asi proponer soluciones
personalizadas. Si se detecta que no tiene relacion directa con los cursos de espaiiol, sino que es una cuestion
relacionada con sus estudios en la universidad o de tipo administrativo, el equipo docente de los cursos invitara
al estudiante a reunirse con su tutor PAT y/o coordinador de movilidad. Si las dificultades son de tipo
psicoafectivo, relativas a los cursos de espafiol 0 no, la docente presta su atencion personal al alumnado
concertando una cita en un entorno privado, donde el estudiante se sienta comodo para hablar y donde se
pueda hacer un diagndstico de la gravedad de la situacion. Si se considera que la docente no puede atender el
problema, se puede colaborar con la International Office e inscribir al estudiante al Buddy Program (Programa
de mentorizaje entre alumnos USJ) o derivar al alumno al servicio de orientacion y atencion psicoldgica de la

universidad (SOAP) o pedir su colaboracion para solucionarlo. Por otro lado, si se identifica que el obstaculo
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esta relacionado directamente con los cursos de espafiol, la docente del curso puede modificar los contenidos
o la metodologia de trabajo en clase para lograr incluir los distintos estilos de aprendizaje del grupo y asi ofrecer
oportunidades de desarrollo de las destrezas comunicativas de todos los estudiantes. Si el origen del problema
es el desinterés en los contenidos del curso, tal y como se indica en las guias didacticas, estos son flexibles y
se puede pedir que el alumnado participe en la construccidn colaborativa de una programacién tematica donde
sus intereses se vean reflejados, haciéndoles participes a su vez en la toma de decisiones sobre su aprendizaje.
Por otro lado, si el problema tiene que ver con la metodologia o las dindmicas de clase, la docente debe actuar
como guia y facilitadora adaptando su enfoque para ajustarse a las diferentes expectativas del alumnado y
proponer diferentes técnicas de trabajo en clase, como la alternancia de trabajo individual y tareas colaborativas
en parejas o en grupo, segun las necesidades, para que los estudiantes se formen también como agentes
sociales. Para promover la participacion y el desarrollo como aprendiente auténomo, se deben ofrecer ocasiones
de implicacion activa de todos los miembros del grupo (en trabajos colaborativos o en el gran grupo) donde
cada uno tenga la oportunidad de compartir sus ideas y ponga en practica sus conocimientos para la resolucion
de tareas comunicativas y dinamicas. Por otro lado, si se identifica que la dificultad del estudiante esta en el
modo de abordar el estudio de los contenidos del curso de espafiol, la docente puede plantear soluciones
individualizadas en una tutoria o incorporar actividades explicitas a las clases donde se desarrollen estrategias
de aprendizaje como la toma de apuntes en clase, la planificacion de trabajo autdnomo (que puede seguir la
propuesta de planificacion de actividades de las guias docentes) o en la secuenciacion de objetivos
explicitdndolos en cada tarea para un seguimiento explicito de su aprendizaje.

En relacién con los aspectos lingliisticos, para observar el progreso del alumno, los cursos prevén un
porcentaje del tiempo del curso en horas presenciales y horas de trabajo autdnomo. Durante las horas de
trabajo auténomo, tal y como se recoge en las Guias docentes de los cursos, los alumnos deben repasar los
contenidos, realizar actividades practicas o autocorregibles en PDU, preparar pruebas de evaluacion o
profundizar y ampliar aspectos que no pudieron verse en clase. También, gracias a la planificacion anticipada
de entregas y trabajo fuera del aula en estas guias, los estudiantes pueden administrar su tiempo y dedicacion
a las clases de espafiol y compaginarlas con sus otras actividades académicas.

Con el mismo fin de seguir el progreso del alumno, los cursos de espafol proponen un sistema de
evaluacién del aprendizaje propuesto en los cursos diferencia tareas de evaluacion formativa y pruebas de
evaluacién final. A través de ellas se puede conocer el grado de comprension de las instrucciones orales en
clase, de comprension de textos escritos o la capacidad para la expresion oral y escrita con correccion. Tanto
en ejercicios elaborados en clase como en las tareas evaluables, docentes y alumnos pueden comprobar la
consecucion de objetivos en tareas de redaccidn, uso adecuado de vocabulario o aplicacion correcta de las
construcciones gramaticales, mediante el uso de ribricas de correccién. Estas permiten al alumnado conocer
los criterios de correccidn de sus tareas evaluables y al docente medir el logro de dichos objetivos del modo
mas objetivo posible.

En definitiva, el seguimiento de factores afectivos, por un lado, y la consecucion de objetivos de
aprendizaje, por otro lado, de los alumnos de los cursos de espafiol, dentro y fuera del aula, tienen una
presencia determinante en la practica docente. En el caso de que hubiera algun problema o aspecto a tratar,
se haria primero directamente con el alumno concertando una tutoria y, si fuera necesario, se contaria con la

colaboracion de otros docentes o la coordinacion de los cursos.
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9. Recursos y servicios complementarios a la ensefianza

Los alumnos de los cursos de espafiol del Instituto de Lenguas Modernas, al ser estudiantes USJ,
pueden disfrutar de todas las ventajas del campus y beneficiarse de servicios que ofrece la universidad tales
como actividades culturales, actividades deportivas, biblioteca, comedores o transporte, entre otros. No
obstante, desde los cursos de espafiol se proponen actividades complementarias a la ensefianza, algunas en
colaboracion con los servicios de la universidad, para fomentar la practica del espafiol en un contexto relajado,
participativo y significativo para favorecer la integracion de los estudiantes internacionales mientras desarrollan

tanto su competencia lingliistica, como su competencia sociolingtiistica e intercultural.

9.1. Certificacion oficial de espariol

Desde su llegada a la universidad se informa a los estudiantes no hispanohablantes de la posibilidad
de certificar oficialmente su espafiol durante su estancia en Espafia, ya sea en la jornada de bienvenida general
para estudiantes de grado, donde el IM tiene una carpa informativa, o en las Welcome Sessions organizadas
para los estudiantes de intercambio. En estas ocasiones se les invita a conocer los beneficios de la obtencion
de un certificado oficial de su nivel de espafiol por su reconocimiento internacional en administraciones,
instituciones educativas, empresas y por tratarse de una prueba objetiva sus competencias comunicativas.

También durante las clases de los diferentes cursos y niveles ofertados se incluyen referencias o se
ponen en practica ejercicios similares a los de los examenes DELE para que los alumnos se familiaricen con el

formato y sistema de evaluacion y se animen a certificar oficialmente su nivel en algin momento.

Actualmente en el Instituto de Lenguas Modernas de la USJ, centro examinador DELE desde 2013,
estan previstas tres convocatorias para el examen DELE A2, que se celebran en noviembre, mayo y junio. Si
durante el transcurso de su estancia en la universidad, los alumnos internacionales o no hispanohablantes
manifiestan su interés por cursos de preparacion al DELE o el deseo de presentarse a una convocatoria de un
nivel diferente al ofertado, el ILM puede valorar ofrecerlo si hay demanda suficiente.

9.2. Actividades culturales

El Instituto de Lenguas Modernas ofrece actividades culturales gratuitas a los estudiantes de espafiol
que varian cada curso y su horario se ajusta al calendario académico de cada semestre. Se publicitan durante
las sesiones de clase, en la PDU de los cursos de espaiiol, en la web y redes sociales del ILM y en pantallas
distribuidas por diferentes edificios del campus.

Algunas de las actividades requieren inscripcion y un minimo de participantes para llevarse a cabo.

Algunas actividades que se realizan durante el curso son las siguientes:

—  Language Exchange. Programa gratuito de intercambio lingtiistico para la practica de la lengua a través
de la conversacion con hablantes nativos, de la USJ y de otras universidades europeas (University of
Aberystwyth, Cardiff Metropolitan University, University of Central Lancashire, University of
Manchester, Universitdt Paderborn, Université de Lorraine). Esta orientado principalmente a la practica
del espariol como lengua extranjera, el inglés, el aleman y el francés con hablantes nativos de estas

lenguas, pero si los participantes quieren intercambiar otra lengua, todos los idiomas son bienvenidos.
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Comienza en septiembre y termina en julio, tiene caracter gratuito y requiere inscripcion mediante un
formulario que también recoge informacion de contacto y perfil linglistico (idiomas que hablan,
idiomas que quieren practicar, idiomas que puede ofrecer a los demas, etc.). La docente responsable
de este programa se encarga de recoger las solicitudes de intercambio y conectar perfiles similares.
Una vez proporcionados los datos a los integrantes del intercambio, son ellos quienes eligen cémo
organizar sus encuentros, ya sea de forma presencial o virtual mediante videoconferencia. No hay un
nimero de inscripciones minimas para llevar a cabo el programa.

Esta actividad es especialmente interesante para los alumnos de espaiol como lengua extranjera,
pues les permite practicar la lengua con nativos de forma relajada dentro de la misma comunidad
universitaria, verse en el mismo campus o en la ciudad de Zaragoza y, no solo desarrollar sus

habilidades lingtiisticas, sino también establecer lazos que faciliten su integracion.

— Jornada de juegos de mesa lingliisticos. Con motivo del Dia Europeo de las Lenguas se propone la
participacion de los estudiantes de intercambio una actividad lidica de juegos de mesa lingtiisticos
para practicar el espafiol. Se planifica en el primer semestre, en fechas cercanas al 26 de septiembre
(dia de europeo de las lenguas) y se celebra en el Agora del Edificio Estudiantes en horario de 12:40-
14:20. Se trata de un espacio diafano del hall del edificio con mesas mdviles y pufs muy agradable
donde compartir un buen rato y practicar el espafiol sin importar el nivel, pues los juegos se adaptan
a niveles iniciales, donde se practica vocabulario, asi como a los mas avanzados, con propuestas donde
la participacion requiere una interaccidon mas compleja. La actividad es gratuita, no requiere de
inscripcion y, aunque en principio esta disefiada para alumnos de los cursos de espariol, al celebrarse
en un lugar de paso del edificio, son bienvenidos todos aquellos alumnos, hispanohablantes o no, que

quieran unirse.

— Semana de Europa. El Instituto de Lenguas Modernas ofrece cada afo diferentes actividades en torno
a las lenguas europeas y la riqueza linglistica de las propuestas musicales del festival de Eurovision.
En ellas se cuenta con especial participacion de estudiantes de los cursos de espafiol en concursos
tipo trivial o bingo musical y otros juegos al aire libre. Se celebra la semana del 9 de mayo (alrededor
del Dia de Europa), es gratuita y no requiere inscripcion.
Antes del dia indicado para las actividades, las docentes de espariol presentan el certamen y proponen

una actividad relacionada con él.

— Visita a la fabrica de cerveza Ambar. Visita guiada a la fabrica de cervezas mas antigua de Espana auln
en activo, situada en el histérico barrio de San José, en Zaragoza. Durante las dos horas de visita los
estudiantes descubriran un auténtico museo vivo de la cerveceria espaiiola, pasearan por la malateria
de los afios 30, probaran y tocaran ingredientes, podran ver de primera mano el proceso de
elaboracion y, por supuesto, probaran las cervezas. Ademas de conocer de primera mano las técnicas
tradicionales y mas modernas de elaboracion de la cerveza, se pretende que los alumnos conozcan la
relevancia social de la cerveza en la cultura espaiola y su impacto econdmico en la provincia y ello le

ayude a desarrollar su competencia intercultural.
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Se propone una visita por semestre, en horario de tarde y con un precio asequible para los estudiantes
(10€, fijado por la fabrica). Esta actividad requiere inscripcion y un minimo de 8 inscritos para

realizarlas, asi como un maximo de 22 participantes.

—  Visita al Palacio de La Aljaferia. Este palacio fue residencia de recreo de los reyes musulmanes y refleja
el esplendor alcanzado por el Reino Taifa en su maximo apogeo politico y cultural. Ha sido recinto
fortificado, residencia real aragonesa, sede y carcel de la Inquisicion, palacio de los Reyes Catolicos,
cuartel y, desde 1987, flamante sede de las Cortes de Aragdn. El objetivo de esta actividad cultural
complementaria en el marco de los cursos es conocer el patrimonio histérico y artistico de Aragon,
ademas de fomentar la comprension intercultural, pues se trata de un monumento que representa la
convivencia de las culturas islamica, cristiana y judia.

Se propone una visita por semestre, sin coste para los inscritos, en la que se requiere inscripcion y un

minimo de 8 inscritos y un maximo de 26 participantes en el caso de reservar visita guiada.

Adicionalmente, los estudiantes de intercambio pueden participar en otras visitas guiadas por la ciudad de
Zaragoza organizadas por la Internacional Office y en proyectos culturales como estudiantes USJ a cargo
de Cultura USJ como talleres, ciclos de conversaciones, exposiciones artisticas y sociales o visitas guiadas

relacionadas con la musica, el teatro, el cine o la literatura.

9.3. Actividades deportivas

El Instituto de Lenguas Modernas, junto al Servicio de Actividades Deportivas, ofrece actividades

deportivas gratuitas a los estudiantes de espafiol que varian cada curso y su horario se ajusta al calendario
académico de cada semestre. Estas actividades requieren inscripcién y un minimo de participantes para llevarse
a cabo. Se publicitan durante las sesiones de clase, en la PDU de los cursos de espafiol, en la web y redes

sociales del ILM y en pantallas distribuidas por diferentes edificios del campus.

Algunas actividades que se realizan durante el curso son las siguientes:

— Jornada de Tenis de mesa para estudiantes de los cursos de espafiol. Esta divertida jornada esta
pensada especialmente para estudiantes internacionales del primer semestre para conocer gente,
hablar espafiol y jugar a un deporte dindmico y social. No se necesita experiencia previa, solo ganas
de jugar, reir y compartir un buen rato. Los alumnos estaran acompafiados por el equipo de Actividades
Deportivas de la universidad, que les ayudara a integrarse y les explicara todo lo necesario. Ademas,
desde el ILM se le hace llegar a los inscritos un documento con recursos linglisticos necesarios,
adaptados a su nivel, para que el idioma no sea un problema y puedan interactuar con confianza. Este
incluye ejercicios de vocabulario, comprension auditiva, comprension escrita y tareas de expresion
escrita y oral que son corregidas por las docentes del ILM. El objetivo de esta actividad deportiva
complementaria al aprendizaje de espariol es el de favorecer la integracion de los estudiantes
internacionales en un entorno relajado y participativo donde pueden poner en practica sus
conocimientos de espafiol en un contexto real y significativo. Se desarrollan tanto la competencia

linguistica, con oportunidades de interaccién oral espontaneas, y la competencia sociolingistica,
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mediante el aprendizaje de expresiones frecuentes, vocabulario del deporte que facilitan el aprendizaje
experencial.

Esta actividad se celebra durante el primer semestre, en horario de tarde, en el Pabelldn deportivo de
la universidad, no tiene coste, pero requiere inscripcion y un minimo de 5 inscritos para llevar a cabo

la actividad.

— Jornada de Carrera de orientacion para estudiantes de los cursos de espafiol. Se propone esta actividad
para fomentar la practica oral espontanea del espafol mientras los alumnos conocen el campus y
viven una pequefia aventura al aire libre. No se necesita experiencia previa, solo ganas de explorar,
divertirse y compartir un buen rato con otros estudiantes. En grupos o por parejas, los alumnos
recorreran diferentes puntos del campus siguiendo pistas y mapas y estaran acompariados por el
equipo de Actividades Deportivas de la universidad, que les ayudaran en todo momento y les explicara
todo lo necesario.

Ademas, desde el ILM se le hace llegar a los inscritos un documento con recursos linglisticos
necesarios, adaptados a su nivel, para que el idioma no sea un problema y puedan interactuar con
confianza. Este incluye ejercicios de vocabulario, comprension auditiva, comprension escrita y tareas
de expresion escrita y oral que son corregidas por las docentes del ILM. El objetivo de esta actividad
deportiva complementaria al aprendizaje de espafiol es el de favorecer la integracion de los estudiantes
internacionales en un entorno relajado y participativo donde pueden poner en practica sus
conocimientos de espafiol en un contexto real y significativo. Se desarrollan tanto la competencia
lingliistica, con oportunidades de interaccién oral espontaneas, y la competencia sociolingiistica,
mediante el aprendizaje de expresiones frecuentes, vocabulario del deporte que facilitan el aprendizaje
experencial.

Esta actividad se celebra durante el segundo semestre, en horario de tarde, en el Pabellén deportivo
de la universidad, no tiene coste, pero requiere inscripcion y un minimo de 5 inscritos para llevar a

cabo la actividad.

Ademas, a través del Servicio de actividades deportivas de la US], como estudiante US] o estudiante de
intercambio puedes disfrutar de instalaciones como campos de futbol, pistas de tenis y padel, voley playa,
piscina cubierta y exterior, gimnasio, clases dirigidas, pabellon y frontdn, y participar en diferentes
competiciones y eventos deportivos como torneos internos, campeonatos de Aragén y de Espaiia Universitarios,
carreras de orientacion, acuatlén y San Silvestre 5 km, Laser Combat, senderismo, concurso de triples, karting,

etc.

9.4. Biblioteca y catalogo de recursos didacticos

El equipo docente de espariol del ILM realizado una seleccion de recursos para el aprendizaje del

espafol como lengua extranjera, disponibles en la Biblioteca de la USJ, que se encuentra en el primer piso del

Edificio Estudiantes, a pocos metros del ILM. Para consultar los titulos disponibles, se puede acceder al catalogo
dindmico en su enlace permanente Catdlogo ELE o usar la etiqueta #ELE en el buscador del servicio de
Biblioteca de la USJ. Este catalogo se actualiza siempre que hay una nueva adquisicion de material docente o

de aprendizaje y en la actualidad cuenta con 98 registros que incluyen gramaticas, libros del alumno, cuadernos
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de ejercicios, libros de preparacion al DELE o manuales para la practica de destrezas lingtiisticas, entre otros
recursos.

Ademas de ser un apoyo para facilitar el aprendizaje del espafiol, el servicio de biblioteca ofrece
diferentes actividades que se desarrollan a lo largo del curso relacionadas con la literatura, los comics o los

juegos de mesa.

9.5. Atencion personalizada

Los estudiantes de los cursos de espafiol reciben atencion personalizada y orientacion personal,
académica y social por parte del equipo docente del ILM y desde diferentes servicios de la USJ.

El equipo docente de los cursos de espafiol responsabiliza del seguimiento académico y la orientacion
personalizada de los estudiantes, con el fin de conocer sus objetivos de aprendizaje, estilos cognitivos y
necesidades especificas. Esta informacion permite adaptar tanto la metodologia como los contenidos de los
cursos, garantizando una ensefianza eficaz y centrada en el alumno. Asimismo, todas las profesoras que
imparten los cursos estan disponibles para atender consultas y resolver dudas, ya sea durante las sesiones
lectivas o mediante tutorias individualizadas, promoviendo asi un acompafamiento constante y accesible a lo
largo del proceso formativo.

De igual modo, en el Manual del estudiante, documento que sirve de guia al estudiante durante su
estancia en los cursos, se recogen una serie de consejos que pretende atender a los factores psicoafectivos del
alumno que llega a los cursos de espafiol y que tiene que ver con el dia a dia de los alumnos en la nueva
situacion de inmersion, los posibles choques culturales y su participacion como estudiantes de espariol (véase
también Capitulo 4)

Ademas, como parte de la comunidad universitaria de la USJ, los alumnos reciben apoyo continuo

durante su estancia a través de distintos servicios en funcién de sus necesidades: el SAENE se encarga de

ofrecer asesoramiento y apoyo a los estudiantes con necesidades especiales; el Servicio de Orientacion
(SOAP) proporciona la orientacion necesaria para superar algunas dificultades personales, emocionales o de
indole académico; y gracias al Plan de Accion Tutorial Universitaria (PAT), todos los estudiantes internacionales

de la USJ] tienen acceso a un tutor personal que esta siempre disponible para brindar ayuda en aspectos

relacionados con sus estudios, pero también personales y de integracion en la comunidad universitaria.

9.6. Comedores y cafeterias
En el campus de la USJ hay tres cafeterias que ofrecen a los estudiantes menus saludables, opciones
para llevar y platos pensados con ayuda de expertos en nutricion. Cualquier alergia o intolerancia puede ser

comunicada al equipo de infraestructuras (infraestructuras@usj.es), que tratara de atenderla con la mayor

rapidez posible.

Dentro de las opciones de hosteleria, se encuentra la cafeteria de la Facultad de Ciencias de la Salud,
que ofrece menos tiempos de espera, pues los alumnos eligen sus platos en el mostrador y lo llevan en bandejas
hasta las grandes mesas corridas que hay a su disposicion para disfrutar de su comida con otros estudiantes.
Por otro lado, la Facultad de Comunicacion y Ciencias Sociales, ademas de disponer de un menu diario, ofrece
opciones de comida saludable a medida en La Huerta de San Jorge, donde los alumnos pueden construir su
propia ensalada entre multitud de opciones. Si se prefiere una comida tranquila, con servicio en mesa, la

cafeteria del edificio Rectorado propone platos mas elaborados. Si por el contrario se quiere una comida informal
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al aire libre, la food truck es la mejor opcidn. Todos los menUs de las distintas cafeterias y su informacion
nutricional pueden consultarse en la web.
Por Ultimo, si se desea traer la comida de casa, en cada edificio hay zonas habilitadas para comer con

microondas al servicio de los usuarios y maquinas de vending con comida y bebida.

9.7. Alojamiento

Aunque cada estudiante se encarga de encontrar su propio alojamiento, la Universidad San Jorge mantiene
convenios con distintas instituciones de la ciudad, para que los alumnos dispongan de variedad de opciones,
como por ejemplo:

—  Zaragoza Vivienda: residencia Xior Zaragoza https://xior.es/xior-residencia-estudiantes-

zaragoza/ www.zaragozavivienda.es

—  Poppy Rooms http://www.poppyrooms.es y Zaragoza Inn http://www.zaragoza-inn.com

Otras opciones de busqueda pueden ser:

—  https://alojamientos.usj.es/

—  www.erasmusplay.com

—  www.zaragozaflatshare.com

—  www.idealista.com

-  www.fotocasa.es

—  WWW.Capzaragoza.com

—  www.zaragoza.es/ciudad/sectores/jovenes/cipaj/cont/buscaranuncios.htm

9.8. Transporte

Los cursos de espafiol del Instituto de Lenguas Modernas de la US] se desarrollan en las instalaciones
del Campus de Villanueva de Gallego, a unos 15 km al norte de Zaragoza. Es un entorno tranquilo, rodeado de
naturaleza, ideal para estudiar espaiol y disfrutar de la vida universitaria.

Los alumnos pueden hacer uso del servicio de transporte de la Universidad San Jorge, tomar el autobus
interurbano publico o venir en coche.

En el caso de optar por el servicio privado de la universidad, se puede comprar billetes individuales,
bonos de 10 viajes o contratar el servicio anual dandose de alta en la web bus.usj.es. En todos los casos, la
validacion de los billetes se hace a través de la app USJ Community. Este servicio cuenta con varias rutas desde
Zaragoza ciudad (también con servicio de lanzadera), desde Huesca, Aimudévar y Zuera, por el norte, y desde
Maria de Huerva, Cadrete y Cuarte de Huerva, por el sur. Los horarios de entrada y salida del campus tienen
en cuenta los horarios de clase, pues el primer autobus llega con suficiente antelacién al comienzo de las clases
matinales y el ultimo sale del campus tras finalizar las clases del turno de tarde. En el caso de tener necesidades

especiales de accesibilidad, los estudiantes pueden comunicarlo via email a serviciotransporte@usj.es.

Por otro lado, el servicio de transporte interurbano publico conecta Zaragoza con la localidad de
Villanueva de Gallego en dos lineas, la linea 110, que llega hasta Zuera, y la linea 111, que llega hasta San
Mateo de Gallego. Ambas lineas tienen parada junto al centro deportivo del campus de la Universidad San

Jorge.
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Por Gltimo, para llegar en coche particular, se debe tomar la Autovia A-23 en direccion Huesca y salir
en el km 299 hacia Villanueva de Gallego. EI campus esta bien senalizado y cuenta con aparcamiento gratuito.
Si se viene desde Huesca, se debe tomar también la A-23, direccién Zaragoza, salir en la salida 299 y seguir
las indicaciones hacia el campus. Si se desea, se puede hacer uso de la app Tribbu, una aplicacién de carpoo/
o0 viajes compartidos que, ademas de resultar mas econdmico y sostenible, permite que los estudiantes entren
en contacto con otras personas de la comunidad universitaria. Con esta opcion, ademas, pueden aprovechar

descuentos y premios exclusivos para estudiantes de la USJ.
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